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Zivilprozessgesetz der Volksrepublik China

(Verabschiedet auf der 4. Sitzung des 7. Nationalen Volkskongres-
ses am 9.4.1991; erste Revision auf Grund des , Beschlusses zur Revi-
sion des ,Zivilprozessgesetzes der Volksrepublik China™ der
30. Sitzung des Standigen Ausschusses des 10. Nationalen Volkskon-
gress am 28.10.2007; zweite Revision auf Grund des ,Beschlusses zur
Revision des ,Zivilprozessgesetzes der Volksrepublik China™ der 28.
Sitzung des Standigen Ausschusses des 11. Nationalen Volkskongress
am 31.8.2012)
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1. Buch: Allgemeine Regeln
1. Abschnitt: Aufgaben, Anwendungsbereich und Grundprinzipien

§1 [Grundlage; = § 1 a.F.] Das Zivilprozessgesetz der Volksrepu-
blik China beruht auf der Verfassung in Verbindung mit den Erfahrun-
gen unseres Landes bei der Behandlung und Entscheidung von
Zivilfdllen und den tatsdchlichen Verhaltnissen.

§ 2 [Aufgabe des Gesetzes; = § 2 a.F.] Aufgabe des Zivilprozessge-
setzes der Volksrepublik China ist es, die Austibung der Prozessrechte
durch die Parteien zu schiitzen und zu gewéhrleisten, dass die Volksge-
richte die Tatsachen aufklidren, Recht und Unrecht unterscheiden, das
Recht richtig anwenden, Zivilsachen unverziiglich behandeln, zivil-
rechtliche Rechte- und Pflichtenbeziehungen bestédtigen, Sanktionen
gegen in Zivilsachen das Recht verletzende Handlungen verhidngen,
die legalen Rechte und Interessen der Parteien schiitzen, die Biirger
dazu erziehen, sich bewusst nach dem Recht zu richten, die gesell-
schaftliche und die wirtschaftliche Ordnung sichern und garantieren,
dass der sozialistische Aufbau glatt vorangeht.
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§ 3 [Anwendungsbereich; = § 3 a.F.] Dies Gesetz wird auf Zivilkla-
gen angewandt, die in Vermogens- und Personenbeziehungen unter
Biirgern, unter juristischen Personen, unter anderen Organisationen
oder zwischen [verschiedenen der Vorgenannten] wechselseitig erho-
ben und von den Volksgerichten angenommen werden.

§4 [Lex forum; =§4 a.F.] Alle Zivilprozesse, die im Gebiet der
Volksrepublik China durchgefiihrt werden, haben sich nach diesem
Gesetz zu richten.

§5 [Gleichstellung von Auslindern; Reziprozitit; =§5 a.F.]
Wenn Ausldnder, Staatenlose oder ausldndische Unternehmen oder
Organisationen beim Volksgericht klagen oder sich gegen eine Klage
verteidigen, haben sie gleichwertige Prozessrechte und -pflichten wie
Biirger, juristische Personen und andere Organisationen der Volksrepu-
blik China.

Wenn ausléndische Gerichte die Zivilprozessrechte von Biirgern,
juristischen Personen und anderen Organisationen der Volksrepublik
China beschrdnken, wenden die Volksgerichte der Volksrepublik China
auf die Zivilprozessrechte der Biirger, Unternehmen und Organisatio-
nen jenes Landes entsprechende Grundsitze an.

§ 6 [Alleinige Entscheidungsbefugnis und Unabhingigkeit der
Volksgerichte; = § 6 a.F.] Die Behandlungs- und Entscheidungsgewalt
in Zivilsachen wird von den Volksgerichten ausgetibt.

Die Volksgerichte behandeln und entscheiden Zivilsachen unab-
hingig gemafs den gesetzlichen Bestimmungen, sie unterliegen keinen
Eingriffen von Verwaltungsbehorden, gesellschaftlichen Koérperschaf-
ten oder Einzelnen.

§ 7 [Verfahrensgrundlagen; = §7 a.F.] Die Volksgerichte haben
Zivilsachen auf der Grundlage der Tatsachen und mit dem Recht als
Richtschnur zu behandeln.

§ 8 [Gleichheit der Prozessparteien; = § 8 a.F.] Die Parteien von
Zivilprozessen haben gleiche Prozessrechte. Das Volksgericht muss bei
der Behandlung von Zivilsachen die Ausiibung der Prozessrechte
durch die Parteien garantieren und erleichtern und die Parteien bei der
Anwendung des Gesetzes durchweg gleich behandeln.

§ 9 [Grundsitze der gerichtsinternen Schlichtung; =§9 a.F.] Die
Volksgerichte miissen bei der Behandlung von Zivilsachen nach den
Grundsitzen der Freiwilligkeit und Gesetzmifligkeit Schlichtungen
durchfiihren; bleibt die Schlichtung ohne Erfolg, so muss unverziiglich
ein Urteil gefallt werden.

§ 10 [Institutionen des Verfahrens; =§ 10 a.F.] Bei der Behand-
lung von Zivilsachen wenden die Volksgerichte gemafs dem Gesetz die
Institutionen der Kollegialbehandlung, des Ausschlusses [von Gerichts-
personen], der offentlichen Behandlung und Entscheidung und der
abschlieffenden Behandlung [=endgiiltigen Entscheidung] in zweiter
Instanz an.

§ 11 [Gerichtssprachen; =§11 a.F.] Biirger aller Volksgruppen
haben das Recht, unter Verwendung der Sprache und Schrift ihrer
Volksgruppe Zivilprozesse durchzufiihren.

In Gebieten, in denen sich eine Minderheit konzentriert oder meh-
rere Volksgruppen zusammenleben, muss das Volksgericht bei der
Behandlung [von Fillen] und der Verkiindung von Rechtsurkunden
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[=Titeln] eine von der/den ortlichen Volksgruppe(n) allgemein ver-
wandte Sprache und Schrift verwenden.

Prozessteilnehmern, die die von der/den ortlichen Volksgruppe(n)
allgemein verwandte Sprache und Schrift nicht verstehen, muss das
Volksgericht einen Dolmetscher stellen.

§ 12 [Recht auf streitige Verhandlung; = § 12 a.F.] Bei der Behand-
lung von Zivilsachen durch das Volksgericht haben die Parteien das
Recht, streitig zu verhandeln.

§13 [Treu und Glauben (Abs. 1 neu eingefiigt); Parteiautonomie
(Abs. 2 = §13 a.F.)] Bei Zivilprozessen muss das Prinzip von Treu und
Glauben eingehalten werden.

Die Parteien haben das Recht, in dem vom Gesetz bestimmten
Rahmen tiber ihre Zivilrechte und Prozessrechte zu verfiigen.

§ 14 [Aufsichtsbefugnis der Staatsanwaltschaft; = § 14 a.F.] Die
Volksstaatsanwaltschaft hat das Recht, eine gesetzliche Uberwachung
der Behandlung und Entscheidung von Zivilsachen durchzufiihren.

§ 15 [Unterstiitzung von Klagen durch Dritte; = § 15 a.F.] Behor-
den, gesellschaftliche Korperschaften, Unternehmen und Institutions-
einheiten konnen gegeniiber Handlungen, die Zivilrechte und -
interessen des Staates, von Kollektiven oder von Einzelnen schiadigen,
Klagen der geschdadigten Einheit bzw. des geschiddigten Einzelnen beim
Volksgericht unterstiitzen.

§ 16 [Ermichtigung zum Erlass von Autonomie- uns Einzelver-
ordnungen’; = § 17 a.F.] Die Volkskongresse der Autonomen Regionen
von Volksgruppen konnen aufgrund der Prinzipien der Verfassung
und dieses Gesetzes in Verbindung mit den konkreten Verhiltnissen
der Volksgruppen dieses Gebiets [das Zivilprozessgesetz] anpassende
oder ergdnzende Bestimmungen erlassen. Die Bestimmungen eines
Autonomen Gebiets werden dem Standigen Ausschuss des Nationalen
Volkskongresses zur Genehmigung gemeldet. Die Bestimmungen der
Autonomen Bezirke und Autonomen Kreise werden dem Stindigen
Ausschuss des Volkskongresses der Provinz bzw. des Autonomen
Gebiets zur Genehmigung und dem Standigen Ausschuss des Nationa-
len Volkskongresses zu den Akten gemeldet.

2. Abschnitt: Zustandigkeit
1. Titel: Zustindigkeit der verschiedenen Stufen

§17 [Instanzielle Zustindigkeit der Gerichte der Grundstufe;
= §18 a.F.] Das Volksgericht der Grundstufe ist in erster Instanz fiir
Zivilsachen zustdndig, soweit dies Gesetz nichts anderes vorsieht.

§18 [Instanzielle Zustindigkeit der Gerichte der Mittelstufe;
= §19 a.F.] Das Volksgericht der Mittelstufe ist in erster Instanz fiir die
folgenden Zivilsachen zustandig;:

1. fuir grofie Falle mit Aufienbezug;

2. fur Félle, die auf seinen Gerichtsbezirk grofie Auswirkungen
haben;

2Vgl. § 66 ff. Gesetzgebungsgesetz der VR China [ #14 A R 3L A1 37322 ] vom 15.3.2000, deutsch mit Quellenangabe in: Frank Miinzel (Hrsg.), Chinas

Recht, 15.3.00/2.
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3. fiir Félle, fuir die das Oberste Volksgericht die Zustdndigkeit des
Volksgerichts der Mittelstufe bestimmt hat.

§19 [Instanzielle Zustindigkeit der Gerichte der Oberstufe;
= § 20 a.F.] Das Volksgericht der Oberstufe ist in erster Instanz fiir Zivil-
sachen zustindig, die auf seinen Bezirk grofie Auswirkungen haben.

§20 [Instanzielle Zustindigkeit des Obersten Volksgerichts;
= § 21 a.F.] Das Oberste Volksgericht ist in erster Instanz fiir die folgen-
den Zivilsachen zustandig:

1. Falle, die auf das ganze Land grofie Auswirkungen haben;

2. Fille, bei denen es der Ansicht ist, dass sie von diesem Gericht
behandelt werden miissen.

2. Titel: Ortliche Zustindigkeit

§ 21 [Ortliche Zustindigkeit am Wohnsitz oder stindigen Auf-
enthaltsort des Beklagten; =§22 a.F.] Fiir gegen Buirger erhobene
Zivilklagen ist das Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten zustan-
dig; stimmt der Wohnsitz mit dem stindigen Aufenthaltsort des
Beklagten nicht tiberein, so ist das Volksgericht des stindigen Aufent-
haltsorts zustandig.

Fiir gegen juristische Personen oder andere Organisationen erho-
bene Zivilklagen ist das Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten
zustandig.

Wenn bei ein und derselben Klage die Wohnsitze bzw. standigen
Aufenthaltsorte mehrerer Beklagter in den Bezirken mehrerer Volksge-
richte liegen, sind alle diese Volksgerichte zustandig.

§ 22 [Ortliche Zustindigkeit am Wohnsitz oder stindigen Auf-
enthaltsort des Kldgers; = § 23 a.F.] Fiir die folgenden Zivilklagen ist
das Volksgericht des Wohnsitzes des Klagers zustandig; stimmt der
Wohnsitz mit dem standigen Aufenthaltsort des Kldgers nicht tiberein,
so ist das Volksgericht des stindigen Aufenthaltsorts des Kligers
zustandig.

1. fiir Personenbeziehungen betreffende Klagen, die gegen Perso-
nen erhoben werden, die sich nicht im Gebiet der Volksrepublik
China aufhalten;

2. fuir Personenbeziehungen betreffende Klagen, die gegen Perso-
nen erhoben werden, deren Verbleib unklar ist, oder die fiir ver-
schollen erkldrt worden sind;

3. fur Klagen, die gegen Personen in Arbeitserziehung erhoben
werden.

4. fur Klagen, die gegen Personen in Haft erhoben werden.

§ 23 [Ortliche Zustindigkeit bei Vertragsstreitigkeiten; = § 24
a.F.] Fur Klagen, die wegen Vertragsstreitigkeiten erhoben werden, ist
das Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten oder das Volksgericht
des Erftillungsorts des Vertrages zustandig.

§ 24 [Ortliche Zustindigkeit bei Versicherungsvertragsstreitig-
keiten; = § 26 a.F.] Fur Klagen, die wegen Streitigkeiten aus Versiche-
rungsvertragen erhoben werden, ist das Volksgericht des Wohnsitzes
des Beklagten oder des Ortes der versicherten Sache zustandig.

311



Zivilprozessgesetz der Volksrepublik China, ZChinR 2012

BT Rk WERASRE
IR, RS ST AT Hh B 75
it N RO 5

B HA%K FAFRBAL. W
NN g1 N I M 8 €3
G IERIVF, HARMEAR
RBE .

BBk HBER. AR K
NSNS iRb et g1 s TR T2 L)
RERURL, Hiskmia . HK
b B AT PN RVE B

B\ HEBUT AR
MR, BT b B 1 5 1F
it N RGE B E

Bk HBRER. AR K
BRI O SR A0 T I AR AR
VR, mHHCRE M . A
AR SE Bk T &5 R o B
B BT N RO BB 4

B=+5% DG AL 1 o
i e =457 T W SR A AR R
ORYIS 7/ PSSR T &1 /-4 Sb: LN & 1 L A
BRSEBIIEH nE A AA A R Hh ek
BPEAEITHN RIE B E R -

B=4—2% Bl xR 2 A
SRERHIVRIL, R R
FE AR B S Bk b N RO B B 4

B=+ 2% PILHEESRE
MR, HIM AR e Bk, S [H]
A5 LAt B R A AR M N R
AR

B=+=% FAIEMS miA
FHE RN RIEBE T R e -

(=) BRIANED ™ 20 43 B 1
s BB PN R B
B

=X}

312

§ 25 [Ortliche Zustindigkeit bei Wechsel- und Scheckstreitigkei-
ten; = § 27 a.F.] Fur Klagen, die wegen Wechsel- und Scheckstreitigkei-
ten erhoben werden, ist das Volksgericht des Zahlungsorts des
Wechsels bzw. Schecks oder das Volksgericht des Wohnsitzes des
Beklagten zustandig.

§ 26 [Ortliche Zustindigkeit bei gesellschaftsrechtlichen Streitig-
keiten; neu eingefiihrt] Fiir Klagen, die wegen Streitigkeiten wie etwa
tiber die Errichtung von Gesellschaften, die Bestdtigung der Gesell-
schaftereigenschaft, die Gewinnausschiittung, die Auflosung erhoben
werden, ist das Volksgericht am Sitz der Gesellschaft zustandig.

§ 27 [Ortliche Zustindigkeit bei Streitigkeiten wegen Transport-
vertrigen; = § 28 a.F.] Fiir Klagen, die wegen Streitigkeiten aus Vertra-
gen tiber Bahn-, Straflen-, Wasser- oder Lufttransporte oder
kombinierte Transporte erhoben werden, ist das Volksgericht des Aus-
gangs- oder des Zielortes des Transportes oder des Wohnsitzes des
Beklagten zustandig.

§ 28 [Ortliche Zustindigkeit bei Streitigkeiten wegen rechtsver-
letzenden Handlungen; = § 29 a.F.] Fiir Klagen, die wegen einer ein
Recht verletzenden Handlung erhoben werden, ist das Volksgericht des
Ortes der ein Recht verletzenden Handlung oder des Wohnsitzes des
Beklagten zustandig.

§ 29 [Ortliche Zustindigkeit bei Streitigkeiten wegen Unfillen;
= § 30 a.F.] Fiir Klagen, in denen Schadenersatz wegen Eisenbahn- und
Straflenunféllen, Unfdllen zu Wasser und Luftfahrtunfillen verlangt
wird, ist das Volksgericht des Ortes, an dem der Unfall eingetreten ist,
oder das Volksgericht des Ortes, den der Wagen bzw. das Schiff zuerst
erreicht hat, bzw. an dem das Luftfahrzeug zuerst gelandet ist, oder das
Volksgericht des Wohnsitzes des Beklagten zustdndig.

§ 30 [Ortliche Zustindigkeit bei Streitigkeiten wegen Unfillen
auf See; = § 31 a.F.] Fiir Klagen, in denen Schadenersatz wegen Schiffs-
kollisionen oder anderen Seeschadensunféllen verlangt wird, ist das
Volksgericht des Ortes, an dem die Kollision eingetreten ist, des Ortes,
den ein kollidierendes Schiff zuerst erreicht hat, des Ortes, an dem das
schadigende Schiff zurtickgehalten wird, oder des Wohnsitzes des
Beklagten zustandig.

§ 31 [Ortliche Zustindigkeit bei Streitigkeiten wegen Hilfe in
Seenot; = § 32 a.F.] Fiir Klagen, die wegen der Kosten fiir Hilfe in See-
not erhoben werden, ist das Volksgericht des Ortes der Hilfe oder des

Ortes zustdndig, den das Schiff, dem geholfen wurde, zuerst erreicht
hat.

§ 32 [Ortliche Zustindigkeit bei Streitigkeiten wegen grofler
Haverei; = § 33 a.F.] Fiir wegen grofier Haverei erhobene Klagen ist das
Volksgericht des Ortes, den das Schiff zuerst erreicht hat, des Ortes, an
dem die grofie Haverei abgerechnet wird, oder des Ortes zustdndig, an
dem die Reise endet

§ 33 [Ausschliefiliche ortliche Zustindigkeiten; =§34 a.F.] In
den folgenden Fallen ist das in diesem Paragrafen bestimmte Volksge-
richt ausschliefdlich zustandig:

1. fiir wegen Streitigkeiten um unbewegliches Vermogen erhobene
Klagen das Volksgericht des Ortes des unbeweglichen Vermogens;
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2. fur Klagen, die wegen beim Hafenbetrieb entstandenen Streitig-
keiten erhoben werden, das Volksgericht des Ortes des Hafens;

3. fiir Klagen, die wegen Streitigkeiten um die Erbfolge in Nach-
lassgut erhoben werden, das Volksgericht des Wohnsitzes des Erb-
lassers zur Zeit seines Todes oder das Volksgericht des Ortes, an
dem sich der hauptsachliche Nachlass befindet.

§ 34 [Vereinbarung iiber die ortliche Zustindigkeit, Neuformu-
lierung, vgl. § 25 a.F.] Die Parteien eines Vertrags oder anderer Streitig-
keiten um Vermogensrechte und -interessen® kénnen in einer
Vereinbarung in einem schriftlichen Vertrag zwischen der Zustandig-
keit des Volksgerichts des Wohnsitzes des Beklagten, des Erfiillungsor-
tes des Vertrages, des Abschlussortes des Vertrages, des Wohnsitzes
des Kladgers, des Ortes des Gegenstandes oder eines anderen Ortes
wihlen, der eine tatsichliche Verbindung mit der Streitigkeit hat*; sie
diirfen [dabei] aber nicht die Bestimmungen dieses Gesetzes iiber die
Zustandigkeit der verschiedenen Stufen und tiber ausschliefiliche
Zustdndigkeiten verletzen.

§ 35 [Mehrere ortlich zustindige Gerichte; = § 35 a.F.] Klagen, fuir
die mehrere Volksgerichte zustdndig sind, kann der Kldger bei einem
davon erheben; wenn er bei mehreren zustindigen Volksgerichten
klagt, ist das Volksgericht zustandig, das das Verfahren zuerst eroffnet.

3. Titel: Zustindigkeit kraft Uberweisung und Zustindigkeit kraft
Bestimmung

§36 [Ortliche Zustindigkeit kraft Uberweisung, =§36 a.F.]
Wenn das Volksgericht bemerkt, dass ein von ihm angenommener Fall
nicht in seine Zustandigkeit fillt, muss es ihn dem zustdndigen Volks-
gericht tiberweisen; das Volksgericht, an das tiberwiesen wird, muss
[den Fall] annehmen. Wenn das Volksgericht, an das tiberwiesen wird,
der Ansicht ist, das der iiberwiesene Fall nach den Vorschriften nicht in
seine Zustandigkeit fallt, muss es [die Angelegenheit] dem hoheren
Volksgericht mit der Bitte melden, die Zustdndigkeit zu bestimmen; es
darf [den Fall] nicht von sich aus nochmals iiberweisen.

§ 37 [Ortliche Zustindigkeit kraft Bestimmung, = § 37 a.F.] Wenn
das zustdndige Volksgericht aus besonderen Griinden die Zustindig-
keit nicht austiben kann, wird vom hoheren Volksgericht die Zustan-
digkeit bestimmt.

Wenn zwischen Volksgerichten ein Streit tiber die Zustdandigkeit
entsteht, wird er von den streitenden Seiten in Verhandlungen beige-
legt; ldsst er sich in Verhandlungen nicht l6sen, so wird er ihrem
gemeinsamen hoheren Volksgericht mit der Bitte gemeldet, die Zustan-
digkeit zu bestimmen.

§ 38 [Instanzielle Zustindigkeit kraft Ansichziehen oder Uber-
weisung; Neufassung des Abs. 1, vgl. § 39 a.F.] Ein hoheres Volksge-
richt hat das Recht, Zivilsachen erster Instanz zu behandeln, fiir die ein
tieferes Volksgericht zustiandig ist; ist es tatsdchlich erforderlich, dass
Zivilsachen erster Instanz, fiir die es selber zustdndig ist, einem unteren

3 Bislang war eine solche Zustindigkeitsvereinbarung nach § 25 a.F. nur in Vertragsstreitigkeiten zuléssig.
4 Die Wahl des Volksgerichts , eines anderen Ortes, der eine tatséchliche Verbindung mit der Streitigkeit hat” ist neu hinzugefiigt worden.
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Volksgericht zur Behandlung {tibertragen werden, muss [dies] dem
hoheren Volksgericht zur Genehmigung berichtet werden.

Wenn ein unteres Volksgericht der Ansicht ist, dass eine Zivilsache
erster Instanz, fir die es zustdndig ist, von einem hoheren Volksgericht
behandelt werden sollte, kann es dies dem hoheren Volksgericht mit
der Bitte melden, [den Fall] zu behandeln.

3. Abschnitt: Organisation der Behandlung und Entscheidung

§ 39 [Behandlung in erster Instanz durch Kollegien oder durch
Einzelrichter; Schoffen] Zur Behandlung von Zivilsachen in erster
Instanz bilden die Volksgerichte gemeinsame Kollegien aus Richtern
und Schoffen oder Kollegien aus Richtern. Die Zahl der Mitglieder
eines Kollegiums hat eine ungerade Zahl zu sein.

Die Behandlung von im vereinfachten Verfahren behandelten
Zivilsachen wird von einem Richter allein tibernommen.

Bei der Wahrnehmung der Schoffenamtspflichten haben die Schof-
fen mit den Richtern gleichwertige Rechte und Pflichten.

§ 40 [Behandlung in erster Instanz, in riickverwiesenen Fillen
und in wiederaufgenommenen Fillen durch Kollegien; =§41 a.F.]
Zur Behandlung von Zivilsachen in zweiter Instanz bilden die Volksge-
richte Kollegien aus Richtern. Die Zahl der Mitglieder eines Kollegiums
hat eine ungerade Zahl zu sein.

Fiir Fille, die zur erneuten Behandlung zurtickverwiesen werden,
muss das Volksgericht, das [den Fall] urspriinglich behandelt hat, nach
dem Verfahren fiir die erste Instanz ein anderes Kollegium bilden.

Zur Behandlung von Wiederaufnahmesachen wird, wenn es sich
um eine urspriingliche [Entscheidung] erster Instanz handelt, nach dem
Verfahren fiir die erste Instanz ein anderes Kollegium gebildet; wenn es
sich um eine urspriingliche [Entscheidung] zweiter Instanz handelt,
oder wenn ein hoheres Volksgericht die Behandlung an sich gezogen
hat, wird nach dem Verfahren fiir die zweite Instanz ein anderes Kolle-
gium gebildet.

§ 41 [Vorsitzender Richter; = §42 a.F.] Der Gerichtsvorsitzende
bzw. Kammervorsitzende bestimmt einen Richter zum Vorsitzenden
Richter des Kollegiums; wenn sich der Gerichtsvorsitzende bzw. Kam-
mervorsitzende an der Behandlung und Entscheidung beteiligt, amtiert
er [als Vorsitzender Richter des Kollegiums].

§ 42 [Beratungen im Kollegium; = § 43 a.F.] Bei der Beratung von
Fallen verfahrt das Kollegium nach dem Grundsatz, dass sich die Min-
derheit der Mehrheit beugt. Uber die Beratung muss ein Protokoll
angefertigt und von den Mitgliedern des Kollegiums unterzeichnet
werden. Abweichende Meinungen in der Beratung sind wahrheitsge-
maf3 zu protokollieren.

§ 43 [Pflichten von Richtern und Schéffen; = § 44 a.F.] Die Richter
und Schoffen miissen Félle nach dem Recht unparteiisch bearbeiten.

Richter und Schoffen diirfen sich von den Parteien und ihren Pro-
zessvertretern nicht einladen lassen und von ihnen keine Geschenke
annehmen.
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Wenn Richter und Schoffen korrupt handeln, Bestechungen neh-
men, zum eigenen Vorteil unlauter handeln und bei Entscheidungen
das Recht beugen, muss [ihre] rechtliche Verantwortung verfolgt wer-
den; wenn [ihr Verhalten] eine Straftat bildet, wird nach dem Recht die
strafrechtliche Verantwortung verfolgt.

4. Abschnitt: Ausschluss®

§ 44 [Ausschluss und Ablehnung der Gerichtspersonen; Aus-
schlussgriinde; Neufassung; vgl. § 45 a.F., Abs. 2 und 3 neu hinzuge-
figt] Wenn bei Richtern oder Schoffen einer der folgenden Umstéande
vorliegt, miissen sie sich selbst ausschliefen; die Parteien sind berech-
tigt, miindlich oder schriftlich ihren Ausschluss zu beantragen:

1. wenn sie Partei des Falles oder nahe Verwandte einer Partei oder
[nahe Verwandte des] Prozessvertreters [der Partei] sind;

2. wenn ihre Interessen von dem Fall beriihrt werden;

3. wenn sie in anderen Beziehungen zu einer Partei oder eines Pro-
zessvertreters des Falles stehen, welche die gerechte Behandlung
des Falles beeintrachtigen konnten.

Wenn Richter und Schéffen Einladungen und Geschenke von einer
Partei oder eines Prozessvertreters annehmen, oder sich vorschriftswid-
rig mit Parteien oder Prozessvertretern treffen, hat eine Partei das
Recht, ihren Ausschluss zu fordern.

Wenn bei Richtern und Schoffen eine der im vorigen Abschnitt
aufgefiihrten Handlungen vorliegt, muss nach dem Recht die rechtliche
Verantwortung verfolgt werden.

Die Bestimmungen der vorherigen drei Absdtze werden [auch] auf
[Gerichts]sekretdre, Ubersetzer, Gutachter und Inaugenscheinneh-
mende angewandt.

§ 45 [Antrag auf Ausschluss; = § 46 a.F.] Wenn eine Partei einen
Antrag auf Ausschluss einreicht, muss sie die Griinde erkldren und
[den Antrag] zu Beginn der Behandlung des Falles einreichen; wenn sie
die zugrunde liegenden Tatsachen erst nach Beginn der Behandlung
des Falles erfahrt, kann sie [den Antrag] auch vor Beendigung der strei-
tigen Verhandlung durch die Kammer einreichen.

Die Person, deren Ausschluss beantragt worden ist, muss ihre Mit-
arbeit an dem Fall vorldufig einstellen, bis das Volksgericht tiber den
Ausschluss beschlossen hat, es sei denn, es miissen in dem Fall drin-
gende MafSnahmen ergriffen werden.

§ 46 [Entscheidung iiber den Ausschluss; = §47 a.F.] Uber den
Ausschluss des Gerichtsvorsitzenden, der als Vorsitzender Richter
amtiert, beschlief3t das Gerichtskomitee; tiber den Ausschluss von Rich-
tern und Schoffen beschliefit der Gerichtsvorsitzende; iiber den Aus-
schluss anderer Personen beschliefst der Vorsitzende Richter.

5 Vgl. auch die , Bestimmungen des Obersten Volksgerichts zu einigen Fragen der Durchfiihrung des Ausschlusssystems von Richtern und Schéffen bei
Prozessaktivitaten” [ # iy A R BE ¢ F 5 F N 53 7E VF VA 3 20 A AT (538 1) B 25 1 i) @ 2 ] vom 10.6.2011, deutsch-chinesisch in: ZChinR 2012,

S. 259 ff.
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§ 47 [Frist fiir die Entscheidung iiber den Ausschluss; Rechtsmit-
tel; = § 48 a.F.] Das Volksgericht muss iiber Ausschlussantrige von Par-
teien innerhalb von drei Tagen vom Tage der Einreichung des Antrags
an miindlich oder schriftlich beschlieffen. Wenn sich der Antragsteller
dem Beschluss nicht unterwirft, kann er bei Erhalt des Beschlusses ein-
malig erneute Beratung beantragen. Wahrend der Frist fiir die erneute
Beratung stellt die Person, deren Ausschluss beantragt worden ist, ihre
Mitarbeit an dem Fall nicht ein. Das Volksgericht muss innerhalb von
drei Tagen auf den Antrag auf erneute Beratung hin einen erneut bera-
tenen Beschluss fassen und dem, der die erneute Beratung beantragt
hat, mitteilen.

5. Abschnitt: Prozessbeteiligte
1. Titel: Parteien

§ 48 [Parteifdhigkeit und Prozessfihigkeit; = § 49 a.F.] Burger,
juristische Personen und andere Organisationen konnen Parteien eines
Zivilprozesses sein.

Fiir juristische Personen fiihrt ihr gesetzlicher Reprédsentant den
Prozess. Fiir andere Organisationen fiithrt ihr Hauptverantwortlicher
den Prozess.

§ 49 [Rechte und Pflichten der Parteien; = § 50 a.F.] Eine Partei hat
das Recht, Vertreter zu bestellen, Ausschlussantrédge zu stellen, Beweise
zu sammeln und zu liefern, streitig zu verhandeln, Schlichtung zu ver-
langen, Berufung einzulegen, Vollstreckung zu beantragen.

Eine Partei kann das einschldgige Material des Falles durchsehen,
und sie kann Kopien von dem einschldgigen Material des Falles und
von Rechtsurkunden anfertigen. Bereich und Verfahren der Durchsicht
und des Kopierens des einschldgigen Materials des Falles werden vom
Obersten Volksgericht festgelegt.

Die Parteien haben Prozessrechte nach dem Recht auszutiiben, die
Ordnung des Prozesses zu wahren und rechtskréftige Urteilsurkunden,
Verfiigungsurkunden und Schlichtungsurkunden auszufiihren.

§ 50 [Vergleich; = § 51 a.F.] Die Parteien konnen sich von sich aus
vergleichen.

§ 51 [Verzicht; = § 52 a.F.] Der Kldger kann auf das Klageverlangen
verzichten oder es dndern. Der Beklagte kann das Klageverlangen aner-
kennen oder zuriickweisen und ist berechtigt, Widerklage zu erheben.

§ 52 [Streitgenossen und Streithelfer; = § 53 a.F.] Wenn die Par-
teien auf einer oder auf beiden Seiten aus mehreren Personen bestehen,
denen der Streitgegenstand gemeinsam ist, oder wenn ihre Streitgegen-
stinde gleichartig sind, und das Volksgericht der Ansicht ist, dass [die
Fille] gemeinsam behandelt werden konnen, und die Parteien einver-
standen sind, bilden [diese Fille] einen gemeinsamen Prozess.

Wenn die Parteien auf einer Seite des gemeinsamen Prozesses in
Bezug auf den Streitgegenstand gemeinsame Rechte und Pflichten
haben, werden die Prozesshandlungen eines von ihnen mit der Aner-
kennung der anderen Streitgenossen auch fiir und gegen die anderen
wirksam; wenn sie in Bezug auf den Streitgegenstand keine gemeinsa-
men Rechte und Pflichten haben, haben die Prozesshandlungen eines
von ihnen keine Wirkungen fiir die anderen Streitgenossen.
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§ 53 [Reprisentantenklagen; = § 54 a.F.] Wenn die Zahl der Par-
teien auf einer Seite eines gemeinsamen Prozesses grofs ist, konnen sie
einen Reprasentanten wéhlen, der den Prozess fiihrt. Die Prozesshand-
lungen des Représentanten sind fiir und gegen die Vertretenen wirk-
sam; zur Anderung des Klageverlangens und zum Verzicht auf das
Klageverlangen, zur Anerkennung des Klageverlangens der anderen
Seite und zur Durchfiihrung eines Vergleichs hat der Repradsentant
jedoch das Einverstandnis der vertretenen Parteien einzuholen.

§54 [,Opt in” bei Reprisentantenklagen; Bestimmung des
Repriasentanten; Wirkung; = §55 a.F.] Wenn die Streitgegenstdande
gleichartig sind und die Zahl der Parteien auf einer Seite grofs und bei
Klageerhebung noch nicht bestimmt ist, kann das Volksgericht in einer
Bekanntmachung die Umstidnde des Falles und das Klageverlangen
erklaren und Berechtigte auffordern, innerhalb einer Frist sich beim
Volksgericht zu registrieren.

Beim Volksgericht registrierte Berechtigte konnen einen Reprasen-
tanten zur Fithrung des Prozesses wihlen; wenn die Wahl eines Repra-
sentanten nicht gelingt, kann das Volksgericht in Verhandlungen mit
den Berechtigten, die sich an der Registrierung beteiligt haben, einen
Représentanten bestimmen.

Die Prozesshandlungen des Reprédsentanten sind fiir und gegen
die von ihm vertretenen Parteien wirksam; zur Anderung des Klage-
verlangens und zum Verzicht auf das Klageverlangen, zur Anerken-
nung des Klageverlangens der anderen Seite und zur Durchfithrung
eines Vergleichs hat der Reprasentant jedoch das Einverstiandnis der
vertretenen Parteien einzuholen.

Urteile und Verfiigungen des Volksgerichts werden fiir und gegen
die Gesamtheit der Berechtigten, die sich an der Registrierung beteiligt
haben, wirksam. Wenn Berechtigte, die sich an der Registrierung nicht
beteiligt haben, innerhalb der Klageverjahrungsfrist Klage erheben,
werden [auf diese Klage] diese Urteile und Verfiigungen angewandt.

§ 55 [Klagebefugnis im offentlichen Interesse; neu eingefiihrt]
Gegen das offentliche Interesse verletzende Handlungen, bei denen
etwa die Umwelt verschmutzt, oder die legalen Rechte und Interessen
zahlreicher Konsumenten geschddigt werden, konnen gesetzlich
bestimmte Behorden und betroffene Organisationen beim Volksgericht
Klage erheben.

§ 56 [Nebenintervention; vgl. §56 a.F.; Abs.3 neu eingefiigt]
Wenn ein Dritter meint, ein unabhingiges Recht zu haben, etwas in
Bezug auf den Streitgegenstand der Parteien zu verlangen, ist er
berechtigt, Klage zu erheben.

Wenn ein Dritter zwar kein unabhéngiges Recht hat, etwas in
Bezug auf den Streitgegenstand der Parteien zu verlangen, aber das
Ergebnis der Regelung des Falles rechtlich seine Interessen bertihrt,
kann er Beteiligung am Prozess beantragen oder vom Volksgericht zur
Beteiligung am Prozess aufgefordert werden. Nach dem Urteil eines
Volksgerichts zivile Haftung tragende Dritte haben die Prozessrechte
und -pflichten von Parteien.
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Wenn der Dritte in den vorigen zwei Absitzen wegen einer Sache,
fiir die er nicht selbst verantwortlich ist, nicht am Prozess teilnimmt,
aber Beweise nachweisen, dass ein Teil des Inhalts oder der gesamte
Inhalt rechtskraftiger Urteile, Verfiigungen [oder]| Schlichtungsurkun-
den fehlerhaft sind, [und seine] zivilen Rechte und Interessen verletzen,
kann er innerhalb von sechs Monaten ab dem Tag, an dem er erfihrt
oder erfahren muss, dass seine zivilen Rechte und Interessen verletzt
werden, gegen diese erlassenen Urteile, Verfiigungen [oder] Schlich-
tungsurkunden beim Volksgericht Klage erheben. [Stellt] das Volksge-
richt bei der Behandlung des Falles [fest], dass das Klageverlangen
Bestand hat, muss es das Urteil, die Verftigung [oder] die Schlichtungs-
urkunde &dndern oder aufheben; hat das Klageverlangen keinen
Bestand, weist es die Klage zurtick.

2. Titel: Prozessvertreter

§ 57 [Vertretung nicht Prozessfihiger; = § 57 a.F.] Fiir einen nicht
Prozesshandlungsfahigen fiihrt in seiner Vertretung sein Vormund als
sein gesetzlicher Vertreter den Prozess. Wenn gesetzliche Vertreter sich
die Verantwortung fiir die Vertretung gegenseitig zuschieben,
bestimmt das Volksgericht einen unter ihnen, der in Vertretung den
Prozess fiihrt.

§ 58 [Prozessvertreter; vgl. § 58 a.F.] Parteien und gesetzliche Ver-
treter konnen ein bis zwei Personen als Prozessvertreter beauftragen.

Die folgenden Personen konnen als Prozessvertreter beauftragt
werden:

1. Rechtsanwilte und Arbeiter der Basisrechtsdienstleistungen®;
2. Verwandte und Arbeitspersonal der Parteien;

3. Biirger, die von den Gemeinden, den Einheiten oder von betrof-
fenen gesellschaftlichen Korperschaften vorgeschlagen werden,
bei denen sich die Parteien befinden.

§ 59 [Vollmacht des Prozessvertreters; = § 59 a.F.] Wenn ein ande-
rer mit der vertretungsweisen Prozessfithrung beauftragt wird, ist dem
Volksgericht eine vom Auftraggeber unterzeichnete oder gesiegelte
bevollmichtigende Auftragsurkunde zu tibergeben.

Die bevollméichtigende Auftragsurkunde hat die Gegenstinde des
Auftrags und die Grenzen der Vollmacht anzugeben. Wenn der Pro-
zessvertreter vertretungsweise anerkennt, verzichtet oder das Klage-
verlangen dndert, einen Vergleich durchfiihrt, Widerklage erhebt oder
Berufung einlegt, hat er eine besondere Vollmacht des Auftraggebers
zu haben.

6 Siehe ,Methode zur Verwaltung der Basisrechtsdienstleitungsinstitute” [ /52 I} % 745 B #34% | des Justizministeriums vom 31.3.2000; abgedruckt
in: Amtsblatt des Staatsrats [ H 4 A B AT E [F 4% B A ] 2001, Nr. 7, S. 23 ff.
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7 Kleine sprachliche Anderung: Statt , & &

deutschen Ubersetzung éndert.

“ steht im chinesischen Text nun der terminus technicus , = /&

Eine bevollmichtigende Auftragsurkunde, die ein im Ausland
lebender Biirger der Volksrepublik China schickt oder tibergeben lasst,
hat von der Botschaft oder einem Konsulat der Volksrepublik China in
jenem Land nachgewiesen zu sein; gibt es [dort] keine Botschaft und
kein Konsulat, so hat sie von der Botschaft oder einem Konsulat eines
dritten Landes, das mit der Volksrepublik China diplomatische Bezie-
hungen hat, in jenem Lande und dann wieder von der Botschaft oder
einem Konsulat der Volksrepublik China in jenem dritten Lande nach-
gewiesen zu sein, oder von einer ortlichen patriotischen auslandschine-
sischen Korperschaft nachgewiesen zu sein.

§ 60 [Anderung oder Riicknahme der Vollmacht; = § 60 a.F.] Die
Anderung oder Riicknahme der Befugnisse des Prozessvertreters muss
die Partei schriftlich dem Volksgericht zur Kenntnis bringen, und das
Volksgericht unterrichtet die Gegenpartei.

§ 61 [Rechte der Prozessvertreter; = § 61 a.F.] Vertretungsweise
prozessfithrende Rechtsanwilte und andere Prozessvertreter sind
berechtigt, Beweise zu untersuchen und zu sammeln und kénnen ein-
schldagiges Material des Falles durchsehen. Bereich und Verfahren der
Durchsicht des einschldgigen Materials des Falles werden vom Ober-
sten Volksgericht festgelegt.

§ 62 [Zwingendes Erscheinen vor Gericht der Parteien in Schei-
dungssachen; vgl. § 62 a.F.”] In einem Scheidungsfall muss eine Partei
auch dann vor Gericht erscheinen, wenn sie einen Prozessvertreter hat,
aufler wenn sie nicht fahig ist, ihren Willen zum Ausdruck zu bringen;
wenn sie aus besonderen Griinden wirklich nicht imstande ist, vor
Gericht zu erscheinen, ist dem Volksgericht ihre schriftliche Auﬁerung
zu iibergeben.

6. Abschnitt: Beweise
§ 63 [Beweismittel; vgl. § 63 a.F. abgeéindertg] Beweise umfassen:
1. Parteivortrag;
2. Urkundenbeweise;
3. Sachbeweise;
4. sichtbares und horbares Material;
5. elektronische Daten
6. Zeugenaussagen;
7. Sachverstandigengutachten
8. Augenscheinprotokolle.

Beweise sind auf ihre Wahrheit zu tiberpriifen; erst danach konnen
sie als Grundlage fiir Tatsachenfeststellungen dienen.

§ 64 [Beweislast; Beweiserhebung von Amts wegen; Priifung der
Beweise; = § 64 a.F.] Die Parteien sind verantwortlich fiir die Lieferung
von Beweisen fiir ihr eigenes Vorbringen.

“, ohne dass sich die Bedeutung in der

8 Der Parteivortrag stand bislang an fiinfter Stelle der Beweismittel (§ 63 Abs.1 Nr. 5 a.F.), riickt nun an die erste Stelle. Neu eingefiigt wurden als
zulédssige Beweismittel elektronische Daten (§ 63 Abs. 1 Nr. 5). Die Formulierung in § 63 Abs. 1 (,Beweise umfassen” statt bisher ,es gibt folgende
Arten von Beweisen”) ldsst darauf schliefSen, dass die Liste der Beweismittel als nicht abschlieSend gelten soll. Als weitere Beweismittel kommen etwa
die in § 79 genannten , Personen mit speziellen Kenntnissen” in Betracht, die in § 63 nicht erwdhnt werden. Gedndert wurde aulerdem der chinesische
Begriff fiir ,Sachverstandigengutachten”: Statt , %€ 4516 “ (wortlich: Ergebnis der Begutachtung) stehtin § 63 Abs. 1 Nr. 7 nun ,, %€ & W, “ (wortlich:
Ansicht der Begutachtung).
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Beweise, welche die Parteien und ihre Prozessvertreter aus objekti-
ven Griinden nicht selbst sammeln konnen, bzw. Beweise, welche das
Volksgericht als erforderlich fiir die Behandlung des Falles ansieht,
muss das Volksgericht [selbst] untersuchen und sammeln.

Das Volksgericht muss in dem vom Recht bestimmten Verfahren
die Beweise vollstandig und objektiv auf ihre Wahrheit tiberpriifen.

§ 65 [Beibringungsfrist fiir Beweise; Priklusion verspitet einge-
reichter Beweise; neu eingefiihrt] Die Parteien miissen fiir ihr eigenes
Vorbringen unverziiglich Beweise liefern.

Das Volksgericht bestédtigt gemdfs dem Vorbringen der Parteien
und den Umstdnden der Behandlung des Falles die Beweise, die von
den Parteien geliefert werden miissen, sowie die Frist [fuir die Lieferung
der Beweise]. Wenn das Liefern der Beweise fiir eine Partei innerhalb
besagter Frist tatsdchlich schwierig ist, kann sie beim Volksgericht eine
Fristverlangerung beantragen; gemafs dem Antrag der Partei verlangert
das Volksgericht die Frist angemessen. Uberzieht eine Partei die Frist
fiir das Liefern der Beweise, muss das Volksgericht anordnen, die
Griinde [dafiir] zu erldutern; wenn [die Partei] eine Begriindung
ablehnt oder die Begriindung keinen Bestand hat, kann das Volksge-
richt nach den jeweiligen Umstinden diese Beweise ablehnen oder
diese Beweise zwar annehmen, aber eine Verwarnung [oder] eine Geld-
bufe verhdngen.

§ 66 [Empfangsbestitigung fiir eingereichte Beweise; neu einge-
fiihrt] Wenn das Volksgericht das von den Parteien vorgelegte Beweis-
material erhdlt, muss es eine Empfangsbestitigung ausstellen; in dieser
werden [Angelegenheiten] wie etwa die Bezeichnung des Beweises, die
Anzahl der Seiten, die Anzahl der Exemplare, [die Tatsache,] ob es sich
um das Original oder einen Nachdruck handelt, sowie der Zeitpunkt
des Empfangs vermerkt und vom Bearbeiter unterschrieben oder gesie-
gelt.

§ 67 [Beweiserhebung durch das Volksgericht; =§ 65 a.F.] Das
Volksgericht ist berechtigt, bei den betroffenen Einheiten und Einzel-
nen Untersuchungen durchzufithren und Beweise einzuholen; die
betroffenen Einheiten und Einzelnen diirfen das nicht ablehnen.

Das Volksgericht muss bei den von den betreffenden Einheiten
und Einzelnen eingereichten schriftlichen Nachweisen Wahres und Fal-
sches unterscheiden und ihre Wirksamkeit tiberpriifen und bestimmen.

§ 68 [Priifung von Beweisen durch die Parteien’; = § 66 a.F.] Die
Beweise miissen vor Gericht vorgebracht und von den Parteien wech-
selseitig gepriift werden. Staatsgeheimnisse, gewerbliche Geheimnisse
und Privatangelegenheiten Einzelner beriihrende Beweise miissen
geheim gehalten werden; wenn es erforderlich ist, sie vor Gericht vor-
zubringen, diirfen sie nicht in 6ffentlicher Sitzung vorgebracht werden.

§ 67 [Beweis durch offentliche Beurkundunglo; vgl. § 67 aF1]
Im gesetzlich festgelegten Verfahren durch offentliche Beurkundung
nachgewiesene Rechtstatsachen und Urkunden muss das Volksgericht
zur Grundlage fiir Tatsachenfeststellungen machen; dies gilt jedoch

9 Vgl. §§ 47 ff. , Einige Bestimmungen des Obersten Volksgerichts iiber den Beweis im Zivilprozess* [ A 25 56 T R R ALY 1025 FHUE ] vom
21.12.2001; chinesisch-deutsch in: ZChinR (Newsletter der DCJV) 2003, S. 158 ff.

10 Nach dem Gesetz der Volksrepublik China iiber die 6ffentliche Beurkundung [ 1 # A R 3t [H 24 i ¥ ] vom 28.8.2005, chinesisch-deutsch in:

ZChinR 2007, S. 211 £f.

1 Wortlaut geringfiigig abgeindert: Der Begriff der (durch ffentliche Beurkundung nachgewiesenen) ,Rechtshandlungen” wird nun nicht mehr

angefiihrt.
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nicht, wenn es Gegenbeweise gibt, die hinreichen, die beurkundeten
Nachweise umzustofden.

§ 70 [Urkundenbeweis und Sachbeweis; fremdsprachige Urkun-
denbeweise; = § 68 a.F.] Als Urkundenbeweis muss das Original tiber-
reicht werden. Als Sachbeweis muss die Sache selbst tiberreicht
werden. Wenn es tatsdchlich schwierig ist, das Original bzw. die Sache
selbst zu tiberreichen, konnen Nachbildungen, Fotografien, Kopien und
Auszuige tiberreicht werden.

Wenn fremdsprachige Urkundenbeweise {iberreicht werden, ist
eine chinesische Ubersetzung beizuftigen.

§ 71 [Sichtbares und horbares Material; = § 69 a.F.] Bei sichtbarem
und horbarem Material muss das Volksgericht Wahres von Falschem
unterscheiden und [das Material] mit den anderen Beweisen dieses Fal-
les zusammenhalten und tiberpriifen, um zu bestimmen, ob es als
Grundlage fiir Tatsachenfeststellungen dienen kann.

§ 72 [Unmittelbarkeit der Beweisaufnahme beim Zeugenbeweis;
vgl.§70 a.F.1?] Alle Einheiten und Einzelne, die Umstinde des Falles
kennen, haben die Pflicht, vor Gericht Zeugnis zu geben. Die Verant-
wortlichen der betreffenden Einheiten miissen es unterstiitzen, dass
Zeugen Zeugnis geben.

Wer seinem Willen'® nicht richtig Ausdruck geben kann, kann
kein Zeugnis geben.

§ 73 [Ausnahme von der Unmittelbarkeit der Beweisaufnahme
beim Zeugenbeweis; neu eingefiihrt] Nach Aufforderung des Volks-
gerichts miissen Zeugen Zeugnis geben. Unter einem der folgenden
Umstinde kann mit dem Einverstindnis des Volksgerichts durch
Methoden wie etwa schriftliche Aussagen, audio-visuelle Ubertra-
gungstechnik oder audio-visuelles Material Zeugnis gegeben werden:

1. wenn [der Zeuge] aus gesundheitlichen Griinden nicht vor
Gericht erscheinen kann;

2. wenn [der Zeuge] wegen zu grofSer Entfernung, zu umstandli-
cher Anfahrt nicht vor Gericht erscheinen kann;

3. wenn [der Zeuge] wegen hoherer Gewalt wie etwa Naturkata-
strophen nicht vor Gericht erscheinen kann;

4. wenn [der Zeuge] aus anderen ordentlichen Griinden nicht vor
Gericht erscheinen kann;

§74 [Kosten von Zeugen; neu eingefithrt] Die notwendigen
Kosten, die Zeugen wegen der Erfiillung der Pflicht, vor Gericht Zeug-
nis zu geben, tragen, wie etwa fiir die Anfahrt, Unterbringung und Ver-
pflegung, sowie ihr Verdienstausfall, werden von der Partei getragen,
die den Fall verliert. Wenn eine Partei beantragt, dass Zeugen Zeugnis
geben, leistet diese Partei vorab einen Vorschuss; liegt [zwar] kein
Antrag der Parteien vor, ordnet [aber] das Volksgericht an, dass Zeu-
gen Zeugnis geben, leistet das Volksgericht vorab einen Vorschuss.

12 Die Ausnahme zur Unmittelbarkeit der Beweisaufnahme beim Zeugenbeweis (,Wenn die Zeugen wegen wirklicher Schwierigkeiten vor Gericht
nicht erscheinen kénnen, kann mit Genehmigung des Volksgerichts eine schriftliche Aussage iiberreicht werden.”) in § 70 Abs. 1 Satz 3 a.F. wird ersetzt
durch die Ausnahmetatbestinde des neu eingefiigten § 73.

13 Kleine sprachliche Anderung im chinesischen Text wie in Fn. 4.
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§ 75 [Parteivortrag; = § 71 a.F.] Das Volksgericht muss den Partei-
vortrag mit den anderen Beweisen des Falles zusammenhalten und
tiberpriifen, um zu bestimmen, ob er als Grundlage fiir Tatsachenfest-
stellungen dienen kann.

Wenn eine Partei es ablehnt, vorzutragen, hindert dies das Volks-
gericht nicht, aufgrund der Beweise Tatsachen des Falles festzustellen.

§ 76 [Sachverstindigengutachten auf Parteivortrag und von Amts
wegen; Abs. 1 neu eingefiihrt] Parteien konnen zu Spezialfragen fiir
die Feststellung von Tatsachen beim Volksgericht ein Sachverstandi-
gengutachten beantragen. Wenn eine Partei ein Sachverstandigengut-
achten beantragt, wird nach Verhandlungen beider Parteien ein
qualifizierter Gutachter bestimmt; sind die Verhandlungen erfolglos,
wird dieser vom Volksgericht bestimmt.

Wenn keine der Parteien ein Sachverstindigengutachten bean-
tragt, das Volksgericht [aber] eine Begutachtung der Spezialfragen fiir
erforderlich halt, muss ein qualifizierter Gutachter!* mit der Durchfiih-
rung der Begutachtung beauftragt werden.

§ 77 [Rechte und Pflichten der Sachverstindigen; vgl. § 72 Abs. 2
a.F.] Gutachter!® sind berechtigt, von dem fiir die Begutachtung erfor-
derlichen Material zum Fall Kenntnis zu nehmen; wenn notwendig,
konnen sie Parteien und Zeugen befragen.

Gutachter'® miissen ein schriftliches Sachverstindigengutachten
einreichen, das unterzeichnet oder gesiegelt wird.

§ 78 [Erscheinen des Sachverstindigen vor Gericht; Rechtsfolge
bei Nichterscheinen; neu eingefiihrt] Wenn eine Partei Einwédnde
gegen das Sachverstandigengutachten erhebt oder das Volksgericht das
Erscheinen des Gutachters vor Gericht fiir notwendig halt, muss der
Gutachter vor Gericht erscheinen. Wenn sich der Gutachter nach Auf-
forderung des Volksgerichts weigert, vor Gericht Zeugnis zu geben,
darf das Sachverstandigengutachten nicht als Grundlage fiir Tatsachen-
feststellungen dienen; die Parteien, welche die Kosten des Gutachtens
gezahlt haben, konnen die Riickerstattung der Kosten verlangen.

§ 79 [Personen mit speziellen Kenntnissen; neu eingefiihrt] Die
Parteien konnen beantragen, dass das Volksgericht das Erscheinen von
Personen mit speziellen Kenntnissen vor Gericht anordnet, [damit
diese] zum Sachverstandigengutachten, welches vom Gutachter erstellt
wurde, oder zu fachspezifischen Fragen [ihre] Meinung vorlegen.

§ 80 [Inaugenscheinnahme, =§ 73 a.F.] Bei der Inaugenschein-
nahme von Sachbeweisen oder Orten hat der Inaugenscheinnehmende
einen Ausweis des Volksgerichts vorzuweisen und die dortige Basisor-
ganisation oder Einheit, bei denen sich die Parteien befinden, einzula-
den, jemand zur Teilnahme abzuordnen. Die Parteien oder erwachsene
Angehorige der Parteien miissen sich am Ort einfinden; wenn sie dies
ablehnen und nicht erscheinen, beeintrédchtigt dies die Durchftihrung
der Inaugenscheinnahme nicht.

Aufgrund einer Aufforderung des Volksgerichts haben die betrof-
fenen Einheiten und Einzelnen die Pflicht, den Ort zu sichern und die
Inaugenscheinnahme zu unterstiitzen.

14 Bislang wurde die Begutachtung vom Volksgericht einer ,begutachtenden Abteilung” [ % 7 %[ ] iibertragen, die wiederum einen Gutachter

bestimmte (§ 72 a.F.).

15 Statt Gutachter standen als Tréger dieser Rechte und Pflichten bislang gemeinsam , begutachtende Abteilungen und Gutachter” [ %7 TH#I % & A |,

§72 Abs.2und 3 a.F.
16 Siehe Fn. 12.
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Der Inaugenscheinnehmende muss iiber die Umstidnde und Ergeb-
nisse der Inaugenscheinnahme ein Protokoll anfertigen, das von dem
Inaugenscheinnehmenden, den Parteien und den zur Teilnahme Einge-
ladenen unterzeichnet oder gesiegelt wird.

§ 81 [Beweissicherung; abgedndert, Abs. 2 und 3 neu eingefiihrt]
Wenn Beweise verloren gehen oder vernichtet werden kdnnten oder
spiter schwer zu erheben sein werden, kénnen die Parteien!” wihrend
des Prozessverlaufs beim Volksgericht Beweissicherung beantragen;
das Volksgericht kann auch von Amts wegen Sicherungsmafinahmen
ergreifen.

Wenn Beweise verloren gehen oder vernichtet werden konnten
oder spéter schwer zu erheben sein werden, konnen unter dringenden
Umstidnden Interessierte, bevor Klage erhoben oder ein Schiedsverfah-
ren beantragt wurde, beim Volksgericht am Ort, wo sich die Beweise
befinden, am Wohnsitz des Antraggegners oder beim fiir diesen Fall
zustandigen Volksgericht Beweissicherung beantragen.

Auf andere Verfahren der Beweissicherung werden die betreffen-
den Bestimmungen tiber die Sicherung im 9. Abschnitt dieses Gesetzes
entsprechend angewendet.

7. Abschnitt: Fristen, Zustellungen
1. Titel: Fristen

§ 82 [Fristen; = § 75 a.F.] Fristen umfassen gesetzlich bestimmte
Fristen und vom Volksgericht bestimmte Fristen.

Fristen werden in Stunden, Tagen, Monaten und Jahren berechnet.
Die Stunde bzw. der Tag, mit der bzw. dem die Frist beginnt, wird nicht
in die Frist eingerechnet.

Wenn der letzte Tag der Frist auf einen Feiertag fillt, gilt der auf
den Feiertag folgende Tag als letzter Tag der Frist.

Fristen umfassen nicht die Zeit unterwegs; wenn Prozessurkunden
vor Ablauf der Frist zur Post gegeben werden, gilt die Frist als nicht
iiberschritten.

§ 83 [Wiedereinsetzung in den vorigen Stand; = § 76 a.F.] Wenn
Parteien aus Griinden hoherer Gewalt oder anderen angemessenen
Griinden Fristen versaumen, konnen sie innerhalb von 10 Tagen nach
Wegfall des Hindernisses Fristverlingerung beantragen; das Volksge-
richt beschliefit, ob dem stattgegeben wird.

2. Titel: Zustellungen

§ 84 [Bescheinigung des Zeitpunktes der Zustellung; = § 77 a.F.]
Uber die Zustellung von Prozessurkunden hat es eine Zustellungsur-
kunde zu geben, auf der vom Zustellungsempfanger der Tag des Emp-
fangs zu vermerken und zu unterzeichnen oder zu siegeln ist.

Der vom Zustellungsempfanger auf der Zustellungsurkunde
unterzeichnete Empfangstag gilt als Zustellungstag.

17 Statt , Parteien” stand hier bislang der weitere Begriff der , Prozessbeteiligten” [ FIAZ A ], § 74 a.F.
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§ 85 [Zustellung und Ersatzzustellung; = § 78 a.F.] Eine zuzustel-
lende Prozessurkunde muss unmittelbar dem Zustellungsempfanger
ausgehdandigt werden. Wenn der Zustellungsempfianger ein Biirger ist
und selbst nicht anwesend ist, wird sie gegen Unterschrift mit ihm
zusammenwohnenden erwachsenen Familienangehorigen ausgehan-
digt; wenn der Zustellungsempféanger eine juristische Person oder eine
andere Organisation ist, muss sie bei einer juristischen Person vom
gesetzlichen Reprédsentanten, bei einer anderen Organisation vom
Hauptverantwortlichen oder aber von dem bei dieser juristischen Per-
son oder anderen Organisation fiir den Empfang von Schriftstticken
Verantwortlichen gegen Unterschrift in Empfang genommen werden;
wenn der Zustellungsempfanger einen Prozessvertreter hat, kann sie
dem Vertreter gegen Unterschrift ausgehdndigt werden; wenn der
Zustellungsempfanger gegeniiber dem Volksgericht einen vertretungs-
weisen Empfanger bestimmt hat, wird sie diesem gegen Unterschrift
ausgehandigt.

Der von einem mit dem Zustellungsempfianger zusammenwoh-
nenden erwachsenen Familienangehorigen, von dem bei einer juristi-
schen Person bzw. anderen Organisation fiir den Empfang von
Schriftstiicken Verantwortlichen, vom Prozessvertreter oder vom ver-
tretungsweisen Empfanger auf der Zustellungsurkunde unterzeichnete
Empfangstag gilt als Zustellungstag.

§ 86 [Zustellung bei verweigerter Annahme; abgeidndert, vgl. § 79
a.F] Wenn der Zustellungsempfianger bzw. ein mit ihm zusammen-
wohnender erwachsener Familienangehoriger die Annahme einer Pro-
zessurkunde verweigert, kann'® der Zusteller Vertreter der
betreffenden Basisorganisation oder der Einheit, bei der [sie] sich befin-
den, an den Ort [der Zustellung] bitten, die Umstdnde erkldren, auf der
Zustellungsurkunde die Einzelheiten der Verweigerung der Annahme
und das Datum vermerken; dies wird vom Zusteller und den Augen-
zeugen unterzeichnet oder gesiegelt; die Prozessurkunde wird an der
Wohnung des Zustellungsempfzngers hinterlassen; es kann auch!® die
Prozessurkunde an der Wohnung des Zustellungsempfangers hinter-
lassen und das Zustellungsverfahren durch Methoden wie Fotos oder
ein Video aufgezeichnet werden;?° dies gilt als Zustellung.

§ 87 [Zustellung durch Fax oder Email; neu eingefiihrt] Mit
Zustimmung des Zustellungsempfanger kann das Volksgericht Metho-
den, bei denen der erfolgte Empfang bestitigt werden kann, wie etwa
Faxe oder Emails fiir die Zustellung der Prozessurkunde benutzen;
schriftliche Urteile, schriftliche Verfiigungen und Schiedsurkunden
sind davon ausgenommen.

Bei der Verwendung des Zustellungsverfahrens des vorigen
Absatzes gilt der Tag, an dem das vom Zustellungsempfanger desi-
gnierte System das Fax, die Email oder Anderes empfangen hat, als Tag
der Zustellung.

§ 88 [Zustellung durch anderes Volksgericht oder durch Aufgabe
zur Post; = § 80 a.F.] Wenn es Schwierigkeiten macht, Prozessurkunden
unmittelbar zuzustellen, kann ein anderes Volksgericht beauftragt wer-
den, vertretungsweise zuzustellen, oder postalisch zugestellt werden.

18 An dieser Stelle und im zweiten Halbsatz (unten bei Fn. 16) stand bislang ein ,Muss” [ %% ], § 79 a.F. Es ergeben sich nunmehr also zwei zuléssige
Formen der Zustellung bei verweigerter Annahme, die alternativ nebeneinander stehen, wobei aber unklar ist, ob eine dieser Zustellungsformen bei
verweigerte Annahme anzuwenden ist, oder ob dem Zusteller insofern ein Ermessen eingerdumt wird.

19 Siehe Fn. 15.

2 Diese Zustellung durch Hinterlassen an der Wohnung des Zustellungsempféngers und Aufzeichnung des Zustellungsverfahren ist neu.
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Wenn postalisch zugestellt wird, gilt der auf dem Riuckschein ver-
merkte Tag des Empfangs des Schriftstiicks als Zustellungstag.

§ 89 [Zustellung bei Militirangehorigen; = § 81 a.F.] Wenn der
Zustellungsempfanger Militdirangehoriger ist, wird [die Zustellung]
tiber das politische Organ des Regiments oder einer hoheren Einheit
der Truppe, bei der er sich befindet, ausgehédndigt.

§ 90 [Zustellung bei Hiftlingen; abgedndert, vgl. § 82 a.F.] Ist der
Zustellungsempfanger in Haft, wird [die Zustellung] tiber die Haftan-
stalt, in der er sich befindet, ausgehandigt.

Wenn der Zustellungsempfanger Zwangsmafinahmen zur Erzie-
hung?! erhilt, wird [die Zustellung] tiber die Zwangserziehungsinstitu-
tion, in der er sich befindet, ausgehandigt.

§ 91 [Zustellung an Behorden oder Einheiten; = § 83 a.F.] Prozes-
surkunden, die tiber eine Behorde oder Einheit ausgehdndigt werden,
sind von [dieser] vertretungsweise aushdndigenden Behorde oder Ein-
heit sofort nach Empfang dem Zustellungsempfinger gegen Unter-
schrift — auszuhdndigen; der auf der Zustellungsurkunde
unterschriebene Empfangstag gilt als Zustellungstag.

§ 92 [Offentliche Zustellung; = § 84 a.F.] Wenn der Verbleib des
Zustellungsempfangers unklar ist, oder wenn mit den in diesem Titel
genannten anderen Verfahren nicht zugestellt werden kann, wird
durch Bekanntmachung zugestellt. Wenn seit Ausgabe der Bekanntma-
chung 60 Tage vergangen sind, gilt dies als Zustellung.

Grund und Verlauf der Zustellung durch Bekanntmachung mdis-
sen in den Akten vermerkt werden.

8. Abschnitt: Schlichtung

§ 93 [Grundsitze der Schlichtung; = § 85 a.F.] Das Volksgericht
schlichtet von ihm behandelte Zivilfidlle nach dem Grundsatz, dass die
Parteien [dabei] freiwillig handeln [miissen], und auf der Grundlage
klarer Tatsachen und klarer Trennung von Recht und Unrecht.

§ 94 [Durchfithrung der Schlichtung; Zeugen; =§86 a.F.] Das
Volksgericht kann durch einen Einzelrichter oder durch das Kollegium
schlichten und fiihrt die Schlichtung moglichst an Ort und Stelle durch.

Zur Schlichtung kann das Volksgericht Parteien und Zeugen in
vereinfachter Form auffordern, vor Gericht zu erscheinen.

§ 95 [Unterstiitzung der Schlichtung durch Einheiten und Einzel-
personen; = § 87 a.F.] Das Volksgericht kann bei Schlichtung betroffene
Einheiten und Einzelne um Unterstiitzung bitten. Die gebetenen Ein-
heiten und Einzelnen miissen das Volksgericht bei der Schlichtung
unterstiitzen.

§ 96 [Schlichtungsvereinbarung; = § 88 a.F.] Eine mit der Schlich-
tung erzielte Vereinbarung hat auf beiden Seiten freiwillig zu sein, sie
darf nicht aufgezwungen werden. Der Inhalt der Schlichtungsvereinba-
rung darf nicht gegen gesetzliche Vorschriften verstofien.

2 In Abs. 2 nunmehr wohl zusammengefasst sind die bislang in § 82 Abs. 1 und Abs. 2 a.F. getrennt geregelte , Wandlung durch Arbeit” [ 77 )i ]

und , Arbeitserziehung” [ 7 8 #7% ].
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§ 97 [Schlichtungsurkunde; = § 89 a.F.] Uber eine mit der Schlich-
tung erzielte Vereinbarung muss das Volksgericht eine Schlichtungsur-
kunde erstellen. Die Schlichtungsurkunde muss das Klageverlangen,
die Tatsachen des Falles und das Ergebnis der Schlichtung angeben.

Die Schlichtungsurkunde wird von den Richtern und Schéffen und
dem Sekretédr unterzeichnet, mit dem Siegel des Volksgerichts gesiegelt
und den Parteien beider Seiten zugestellt.

Nachdem die Schlichtungsurkunde von den Parteien beider Seiten

gegen Unterschrift in Empfang genommen worden ist, hat sie Rechts-
kraft.

§ 98 [Schlichtungsvereinbarung ohne Schlichtungsurkunde;
=§ 90 a.F.] Wenn in den folgenden Fillen durch Schlichtung eine Ver-
einbarung erzielt worden ist, braucht das Volksgericht keine Schlich-
tungsurkunde zu erstellen:

1. durch Schlichtung beigelegte Scheidungsfille;

2. Félle durch Schlichtung aufrechterhaltener Adoptionsbeziehun-
gen;

3. Félle, in denen [die Vereinbarung] sogleich erfiillt werden kann;

4. andere Fille, in denen es nicht erforderlich ist, eine Schlichtungs-
urkunde zu erstellen.

Uber eine Vereinbarung, iiber die keine Schlichtungsurkunde
erstellt zu werden braucht, muss ein Protokoll aufgenommen werden,
das von den Parteien beider Seiten, den Richtern und Schoffen und
dem Sekretdr unterzeichnet oder gesiegelt wird und dann Rechtskraft
hat.

§ 99 [Erfolglose Schlichtung; = § 91 a.F.] Wenn durch Schlichtung
keine Vereinbarung erzielt wird, oder vor Zustellung der Schlichtungs-
urkunde eine Seite widerruft, muss das Volksgericht unverziiglich
[sein] Urteil fillen.

9. Abschnitt Sicherung?? und Vorwegvollstreckung

§ 100 [Sicherungsmafinahmen; abgeindert, vgl. § 92 a.F.] In Fal-
len, in denen die Handlungen einer Partei oder andere Griinde dazu
fithren konnen, dass sich ein Urteil schwer vollstrecken ldsst oder einer
Partei andere Schiden entstehen??, kann das Volksgericht auf Grund
eines Antrags einer Gegenpartei verfiigen, dass eine Sicherung ihres
Vermogens durchgefiihrt wird, oder anordnen, dass sie bestimmte
Handlun%en ausfiihrt oder verbieten, dass sie bestimmte Handlungen
ausfiihrt?®; auch wenn kein Antrag einer Partei gestellt worden ist,
kann das Volksgericht notigenfalls verfiigen, dass SicherungsmafSnah-
men ergriffen werden.

Wenn das Volksgericht Sicherungsmafinahmen ergreift, kann es
den Antragsteller anweisen, Sicherheit zu leisten; wenn der Antragstel-
ler keine Sicherheit leistet, verfiigt es die Zuriickweisung des Antrags.

2 Bislang hief es im Titel ,Vermogenssicherung” [ 77 £ 4 ], nunmehr ist der Titel weiter gefasst, um etwa auch auf die Beweissicherung nach § 81
Anwendung zu finden, wo auf diesen Abschnitt verwiesen wird. Der bisherige 26. Abschnitt: Vermogenssicherung (§§ 249 bis 254 a.F.) wurde

gestrichen.

2 Der Sicherungsgrund, dass der Partei andere Schiaden entstehen, ist neu.
% Die Moglichkeit der Anordnung, dass die Partei bestimmte Handlungen ausfiihrt und des Verbots, dass die Partei bestimmte Handlungen ausfiihrt,

ist neu.
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Das Volksgericht hat nach Erhalt des Antrags, wenn die Umstdnde
dringlich sind, binnen 48 Stunden eine Verfiigung zu treffen; wenn es
das Ergreifen von Sicherungsmafinahmen verfiigt, muss die Vollstrek-
kung sofort beginnen.

§101 [Sicherungsmafinahmen vor Klageerhebung oder Antrag
auf Schiedsverfahren; abgedndert, vgl. § 93 a.F.] Wenn bei dringenden
Umstdnden ein Interessierter, falls er nicht sofort Sicherung beantragt,
in seinen legalen Rechten und Interessen so geschadigt werden kénnte,
dass dies schwer wiedergutzumachen wére, dann kann er vor Klageer-
hebung oder Antrag auf ein Schiedsverfahren?® an dem Ort, an dem
sich das zu sichernde Vermogen befindet, oder am Wohnsitz des
Antragsgegners oder bei dem fiir diesen Fall zustindigen Volksge-
richt? Sicherungsmafinahmen beantragen. Der Antragsteller muss
Sicherheit leisten; wenn er keine Sicherheit leistet, verfiigt es die
Zuriickweisung des Antrags

Das Volksgericht hat nach Erhalt des Antrags binnen 48 Stunden
eine Verfligung zu treffen; wenn es das Ergreifen von Sicherungsmafi-
nahmen verfiigt, muss die Vollstreckung sofort beginnen.

Wenn der Antragsteller binnen 30 Tagen?’, nachdem das Volksge-
richt die Sicherungsmafsnahmen ergriffen hat, nicht nach dem Recht
Klage erhebt oder ein Schiedsverfahren beantragt, muss das Volksge-
richt die Sicherung zurticknehmen.

§102 [Umfang der Sicherung; Mittel zur Vermogenssicherung;
gedndert, vgl. § 94 a.F.] Die Sicherung ist auf den Bereich des Verlan-
gens bzw. auf Vermogensgegenstinde begrenzt, die zu dem Fall in
Beziehung stehen.

Zur Vermogenssicherung werden die Versiegelung, die Pfandung,
das Einfrieren und andere vom Gesetz bestimmte Methoden verwandt.
Nachdem das Volksgericht Vermogensgegenstdande gesichert hat, muss
es [dies] sofort der Person, deren Vermogensgegenstinde gesichert
wurden, mitteilen.28

Wenn Vermogensgegenstdande bereits versiegelt oder eingefroren
sind, diirfen sie nicht nochmals versiegelt oder eingefroren werden.

§104 [Sicherheitsleistung bei Vermogensstreitigkeiten; geidn-
dert, vgl. § 95 a.F.] Wenn der Antragsgegner in Fillen von Vermogens-
streitigkeiten ~ Sicherheit leistet, muss das Volksgericht die
Zuriicknahme der Sicherung verfiigen.

§105 [Schadenersatz bei fehlerhaftem Sicherungsantrag; ent-
spricht § 96 a.F.] Wenn ein Antrag fehlerhaft war, muss der Antragstel-
ler dem Antragsgegner den durch die Sicherung erlittenen Schaden
ersetzen.

§ 106 [Vorwegvollstreckung; = § 97 a.F.] In den folgenden Fallen
kann das Volksgericht auf Antrag einer Partei Vorwegvollstreckung
verfligen:

1. wenn Unterhalt fiir die Eltern, unter Ehegatten, fiir Kinder oder
wenn Hinterbliebenen- oder Verletztenrente oder Behandlungsko-
sten verlangt werden;

% Neu eingefiigt wurde die Moglichkeit, bereits vor einem Antrag auf Einleitung eines Schiedsverfahrens eine solche Sicherungsmafinahme zu

beantragen.

2 Bislang schwieg das Gesetz zur Frage, welches Volksgericht fiir die Beantragung dieser Sicherungsmafinahme zustandig ist.

2 Bislang: 15 Tage.

8 Bislang bezog sich diese Benachrichtigungspflicht dem Wortlaut nur auf das Sicherungsmittel des Einfrierens von Vermogen, § 94 Abs. 3 a.F.
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2. wenn Arbeitsentgelt verlangt wird;

3. wenn wegen Dringlichkeit Vorwegvollstreckung erforderlich ist.

§ 107 [Voraussetzungen der Vorwegvollstreckung; Sicherheits-
leistung; Schadenersatz = § 98 a.F.] Wenn das Volksgericht Vorweg-
vollstreckung  verftigt, muss den folgenden Voraussetzungen
entsprochen sein:

1. Die Rechte- und Pflichtenbeziehungen zwischen den Parteien
sind klar, und wenn nicht vorweg vollstreckt wird, wird das Leben
oder die Produktions- und Gewerbetitigkeit des Antragstellers
erheblich beeintréachtigt werden;

2. der Antragsgegner ist fahig, [das Klageverlangen] zu erfillen.

Das Volksgericht kann den Antragsteller anweisen, Sicherheit zu
leisten; wenn der Antragsteller keine Sicherheit leistet, wird der Antrag
zurtickgewiesen. Wenn der Antragsteller im Prozess unterliegt, muss er
den dem Antragsgegner durch die Vorwegvollstreckung entstandenen
Vermogensschaden ersetzen.

§ 108 [Rechtsmittel; entspricht § 99 a.F.] Wenn sich eine Partei
einer Verfiigung tber Sicherung oder Vorwegvollstreckung nicht
unterwerfen will, kann sie einmalige erneute Beratung beantragen.
Wihrend der Frist fiir die erneute Beratung wird die Vollstreckung der
Verfiigung nicht eingestellt.

10. Abschnitt: ZwangsmafSinahmen gegen Behinderungen des Zivil-
prozesses

§109 [Vorfithren des Beklagten; = §100 a.F.] Das Volksgericht
kann Beklagte, die vor Gericht zu erscheinen haben, vorfiihren lassen,
wenn sie zweimal mit schriftlicher Vorladung vorgeladen worden sind
und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht erscheinen.

§110 [Ordnungsmafinahmen des Gerichts; =§101 a.F.] Pro-
zessteilnehmer und andere Personen miissen sich an die Regeln [fiir
das Verhalten] in der Sitzung halten.

Das Volksgericht kann Personen, die sich nicht an die Gerichtsre-
geln halten, verwarnen, sie anweisen, das Gericht zu verlassen oder sie
mit einer Geldbufie oder Haft belegen.

Bei Personen, die vor Gericht Krawall machen oder das Gericht
angreifen, Richter und Schoffen beleidigen, verleumden, bedrohen oder
schlagen [oder sonst] die Ordnung bei Gericht erheblich storen, wird
nach dem Recht die strafrechtliche Verantwortung verfolgt; bei relativ
leichtem Sachverhalt wird Geldbufie oder Haft verhadngt.

§111 [Mafinahmen des Gerichts bei Prozess behindernden
Handlungen; = § 102 a.F.] Wenn Prozessteilnehmer oder andere Perso-
nen eine der folgenden Handlungen begehen, kann das Volksgericht je
nach der Schwere der Umstdande GeldbufSe oder Haft verhdngen; wenn
sie eine Straftat bilden, wird nach dem Recht die strafrechtliche Verant-
wortung verfolgt:

1. wenn sie das Volksgericht bei der Behandlung des Falles behin-
dern, indem sie wichtige Beweise filschen, beschddigen oder zer-
storen;
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2. wenn sie durch Gewalt, Drohungen oder Bestechung Zeugen an
der Zeugenaussage hindern, oder jemand zu falschen Zeugenaus-
sagen veranlassen, bestechen oder zu diesem Zweck unter Druck
setzen;

3. wenn sie versiegeltes oder gepfiandetes Vermogensgut oder
inventarisiertes Vermogensgut, das [jemand] aufzubewahren
angewiesen worden ist, verbergen, tibertragen, verkaufen, bescha-
digen oder zerstoren, oder eingefrorenes Vermogensgut iibertra-
gen;

4. wenn sie Mitarbeiter der Justiz, Prozessbeteiligte, Zeugen, Uber-
setzer, Sachverstindige, Inaugenscheinnehmende oder die Voll-
streckung Unterstiitzende beleidigen, verleumden, falschlich
bezichtigen, schlagen oder zur Rache angreifen;

5. wenn sie mit Gewalt, Drohungen oder auf andere Weise Mitar-
beiter der Justiz bei der Ausiibung ihre Amtsaufgaben behindern;

6. wenn sie rechtskriftige Urteile und Verfigungen des Volksge-
richts nicht ausfiihren.

Bei Einheiten, bei denen eine der im vorigen Absatz aufgefiihrten
Handlungen vorliegt, kann das Volksgericht gegen den Hauptverant-
wortlichen [der Einheit = ihren Leiter] oder gegen die direkt [fur die
Handlung] Verantwortlichen Geldbufien und Haft verhdngen; wenn
[die Handlungen] eine Straftat bilden, wird nach dem Recht die straf-
rechtliche Verantwortung verfolgt.

§ 112 [Prozessbetrug; neu eingefiihrt] Wenn Parteien boswillig in
der Absicht kolludieren, durch Prozesse, Schlichtungen und andere
Verfahren die gerichtlichen Rechte und Interessen anderer zu schadi-
gen, muss das Volksgericht ihre Forderungen zurtickweisen, und je
nach der Schwere der Umstinde Geldbufien und Haftstrafen verhan-
gen; wenn [ihr Verhalten] eine Straftat bildet, wird nach dem Recht die
strafrechtliche Verantwortung verfolgt.

§113 [Prozessbetrug im Vollstreckungsverfahren; neu einge-
fithrt] Wenn der Vollstreckungsschuldner boswillig mit anderen kollu-
diert, [um] sich durch Methoden wie etwa Prozesse, Schiedsverfahren
[oder] Schlichtungen der Erfiillung der in Rechtsurkunden festgesetz-
ten Pflichten zu entziehen, muss das Volksgericht je nach der Schwere
der Umstdande Geldbufsen und Haftstrafen verhidngen; wenn [ihr Ver-
halten] eine Straftat bildet, wird nach dem Recht die strafrechtliche Ver-
antwortung verfolgt.

§114 [Mainahmen des Gerichts bei Verweigerung der Unter-
stiitzung; = § 103 a.F.] Wenn bei Einheiten, die verpflichtet sind, Unter-
suchungen oder die Vollstreckung zu unterstiitzen, eine der folgenden
Handlungen vorliegt, weist das Volksgericht sie nicht nur an, die
Pflicht zur Unterstiitzung zu erfiillen, sondern kann auch Geldbufien
verhangen:

1. Die betreffende Einheit verweigert oder behindert Untersuchun-
gen und die Erhebung von Beweisen durch das Volksgericht;

2. die betreffende Einheit verweigert, nachdem sie die schriftliche
Aufforderung des Volksgerichts zur Unterstiitzung der Vollstrek-
kung erhalten hat, die Unterstiitzung bei Nachforschungen, bei der
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Pfandung, beim Einfrieren, bei der Uberweisung oder bei der Ver-
wertung von Vermogen;

3. die betreffende Einheit, die eine schriftliche Aufforderung des
Volksgerichts zur Unterstiitzung der Vollstreckung erhalten hat,
verweigert die Unterstiitzung bei der Einbehaltung von Einkom-
men des Vollstreckungsschuldners, der Durchfithrung des Verfah-
rens zur Ubertragung der Beweisurkunden fiir betroffene
Vermogensrechte, oder der Ubergabe betroffener Nachweismar-
ken, Beweisurkunden und anderen Vermogens;

4. es wird sonst die Unterstiitzung der Vollstreckung verweigert.

Bei Einheiten, bei denen eine der im vorigen Absatz aufgefiihrten
Handlungen vorliegt, kann das Volksgericht gegen den Hauptverant-
wortlichen [der Einheit = ihren Leiter] oder gegen die direkt [fur die
Handlung] Verantwortlichen Geldbufsen verhidngen; es kann diejeni-
gen, die weiterhin Unterstiitzungspflichten nicht ausfiihren, in Haft
nehmen; es kann ferner den Uberwachungsbehsrden oder betroffenen
Behorden disziplinarische Mafsnahmen justiziell vorschlagen.

§ 115 [Hohe der Geldbufien; geindert, vgl. § 104 a.F.] Gegen Ein-
zelpersonen werden Geldbufien bis zu 100.000 Yuan verhidngt. Gegen
Einheiten werden Geldbufen von 50.000 bis 1.000.000 Yuan verhzngt.?’

Die Haftdauer betragt bis zu 15 Tagen.

Das Volksgericht tibergibt den Inhaftierten den Sicherheitsbehor-
den zur Verwahrung. Wenn der Inhaftierte wahrend der Dauer der
Haft seinen Fehler zugibt und korrigiert, kann das Volksgericht die vor-
zeitige Rticknahme der Haft beschliefien.

§116 [Verfahren zum Ergreifen von Ordnungsmitteln; = § 105
a.F.] Vorfithrung, Geldbufie und Haft sind vom Gerichtsvorsitzenden
zu genehmigen.

Zur Vorfithrung muss ein Vorfithrungsschein ausgestellt werden.

Um Geldbufie und Haft [zu verhdngen], muss ein schriftlicher
Beschluss verwandt werden. Wer sich dem Beschluss nicht unterwerfen
will, kann beim néchsthoheren Volksgericht eine einmalige erneute
Beratung beantragen. Wahrend der Zeit fiir die erneute Beratung wird
die Vollstreckung nicht eingestellt.

§ 117 [Gewaltmonopol des Gerichts; = §106 a.F.] Zwangsmaf-
nahmen gegen Behinderungen des Zivilprozesses hat das Volksgericht
zu beschliefsen. Wenn Einheiten und Einzelne rechtswidrig andere fest-
halten oder rechtswidrig privat Vermogensgut anderer pfanden, um
Schulden zu verfolgen, miissen nach dem Recht die strafrechtliche Ver-
antwortung verfolgt oder Haft und Geldbufien verhéngt werden.

11. Abschnitt: Prozesskosten

§ 118 [Prozesskosten; = § 107 a.F.] Eine Partei, die einen Zivilpro-
zess fiithrt, muss nach den Bestimmungen Kosten fiir die Annahme des
Falles zahlen. In Vermdgenssachen werden aufier den Kosten fiir die
Annahme des Falles nach den Bestimmungen auch andere Prozessko-
sten gezahlt.

» Gegen Einzelpersonen konnten bislang nur GeldbufSen in Hohe von bis zu RMB 10.000, gegen Einheiten bis zu RMB 300.000 Yuan verhingt werden.
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Fillt es einer Partei tatsidchlich schwer, Prozesskosten zu zahlen, so
kann sie nach den Bestimmungen beim Volksgericht beantragen, dass
sie verzogert zahlen kann oder die Zahlung ermifiigt oder erlassen
wird.

Die Ordnung fiir die Erhebung der Prozesskosten wird gesondert
bestimmt.>

2. Buch: Urteilsverfahren
12. Abschnitt: Gewohnliches Verfahren in erster Instanz
1. Titel: Klageerhebung und [ihre] Annahme

§ 119 [Klageerhebung; = §108 a.F.] Die Klageerhebung hat den
folgenden Bedingungen zu entsprechen:

1. Der Kladger ist ein Buirger oder eine juristische Person oder
andere Organisation, dessen bzw. deren Interessen durch den Fall
direkt beriihrt werden;

2. es gibt einen eindeutigen Beklagten;

3. es gibt ein konkretes Klageverlangen und konkrete Tatsachen
und Griinde;

4. [der Fall] gehort zu dem Bereich der Zivilklagen, die vom Volks-
gericht angenommen werden, und in die Zustéandigkeit des Volks-
gerichts, das die Klage erhalten hat.

§ 120 [Klageschrift, =§109 a.F.] Zur Klageerhebung muss beim
Volksgericht eine Klageschrift eingereicht werden, zusammen mit
Kopien entsprechend der Zahl der Beklagten.

Wenn die schriftliche Abfassung einer Klageschrift tatsdchlich
Schwierigkeiten macht, kann miindlich Klage erhoben werden, die vom
Volksgericht protokolliert und der anderen Partei zur Kenntnis
gebracht wird.

§ 121 [Inhalt der Klageschrift; geindert, vgl. § 110 a.F.] Die Klage-
schrift muss die folgenden Punkte angeben:

1. Name, Geschlecht, Alter, Volkszugehorigkeit, Beruf, Arbeitsein-
heit, Wohnsitz, Kontaktdaten31, die Bezeichnung von juristischen
Personen und anderen Organisationen, ihr Sitz sowie Name, Amt
und Kontaktdaten ihres gesetzlichen Reprasentanten bzw. Haupt-
verantwortlichen;

2. Name, Geschlecht, Arbeitseinheit Wohnsitz und weitere Infor-
mationen des Beklagten, die Bezeichnung von juristischen Perso-
nen und anderen Organisationen, ihr Sitz und weitere
Informationen;

3. das Klageverlangen und die ihm zugrunde liegenden Tatsachen
und Griinde;

4. Beweise und Beweisquellen, Namen und Wohnsitze von Zeu-
gen.

30 giehe »Methode fiir das Einzahlen von Prozessgebiihren” [ YFIA % I 240 7075 | des Staatsrats vom 19.12.2006; abgedruckt in: Amtsblatt des Staatsrats

[ e N RS [ [ 55 Bt A 4% 12007, Nr. 4, S. 4 ff.

31 Neu gefordert nun die Angabe von , Kontaktdaten” [ I 77 & ], gemeint sind wohl Festnetz-, Fax- und ggf. Mobiltelefonnummer und Emailadresse.
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32§ 123 Satz 2 entspricht § 112 a.F.

§ 122 [Prioritit der Schlichtung; neu eingefiigt] Wenn Zivilstrei-
tigkeiten, in denen die Parteien vor dem Volksgericht Klage erheben,
fiir eine Schlichtung geeignet sind, wird zunéchst geschlichtet, aufSer
wenn die Parteien eine Schlichtung verweigern.

§123 [Annahme der Klage; Verfiigung iiber Nichtannahme;
Rechtsmittel; vgl. §§ 111, 112 a.F.] Das Volksgericht muss garantieren,
dass die Parteien gemdfs den gesetzlichen Bestimmungen das Klage-
recht geniefien. Klagen, die [den Bedingungen nach] § 119 entsprechen,
hat das Volksgericht anzunehmen. Wenn [Klagen] den Klagebedingun-
gen entsprechen, muss es innerhalb von sieben Tagen das Verfahren
erdffnen und dies den Parteien mitteilen; wenn [Klagen] nicht den Kla-
gebedingungen entsprechen, muss es innerhalb von sieben Tagen
schriftlich verfiigen, dass [die Klage] nicht angenommen wird; wenn
sich der Kldger der Verfiigung nicht unterwerfen will, kann er Beru-
fung einlegen.>?

§ 124 [Weiteres Verfahren nach Annahme der Klage, vgl. § 111
a.F.] Das Volksgericht verfihrt mit den folgenden Klagen jeweils ent-
sprechend den Umstidnden [wie folgt]:

1. Bei [Klagen, die] nach den Bestimmungen des Verwaltungspro-
zessgesetzes in den Bereich der Fille gehoren, die im Verwaltungs-
prozess angenommen werden, wird der Klédger auf die Erhebung
einer Verwaltungsklage verwiesen;

2. wenn die Parteien entsprechend den gesetzlichen Bestimmun-
gen nach einer erzielten schriftlichen Schiedsvereinbarung ein
Schiedsverfahren beantragen® und nicht beim Volksgericht Klage
erheben diirfen, wird der Kldger darauf verwiesen, bei dem
Schiedsorgan ein Schiedsverfahren zu beantragen;

3. bei Streitigkeiten, die nach den gesetzlichen Bestimmungen von
anderen Behorden geregelt werden miissen, wird der Kldger dar-
auf verwiesen, bei der betreffenden Behorde eine Losung zu bean-
tragen,

4. bei Fallen, fiir die nicht dieses Gericht zustandig ist, wird der
Kldger darauf verwiesen, beim zustdndigen Volksgericht Klage zu
erheben;

5. in Fillen, in denen Urteile, Verfiigungen bzw. Schlichtungsur-
kunden bereits rechtskriftig geworden sind und eine Partei noch-
mals Klage erhebt, wird der Kldger auf den Antrag zur
Wiederaufnahme des Verfahrens Verwiesen34, falls das Volksge-
richt nicht mit der Verfiigung die Riicknahme der Klage geneh-
migt hatte;

6. in Fillen, in denen nach den gesetzlichen Bestimmungen inner-
halb einer bestimmten Frist keine Klage erhoben werden darf,
wird eine innerhalb dieser Frist erhobene Klage nicht angenom-
men;

33 Bislang stellte die Vorschrift fiir den Verweis auf das Schiedsverfahren darauf ab, ob die Parteien ,in einer Vertragsstreitigkeit” [ % & [[£44; | nach
einer ,freiwillig” [ H Ji& ] erzielten schriftlichen Schiedsvereinbarung , bei einem Schiedsorgan” [ 7]l #4144 ] ein Schiedsverfahren beantragen. Insofern

ist die neue Fassung weiter gefasst.

34 Bislang: , wird der Kliiger auf die Erledigung durch Beschwerde verwiesen, [...]".
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7. in Scheidungsfillen, in denen ein Urteil die Scheidung nicht
zugelassen hat oder der Fall durch Schlichtung beigelegt worden
war, sowie in Fillen, in denen eine Adoptionsbeziehung durch
Urteil oder Schlichtung aufrechterhalten worden ist, wird, wenn
keine neuen Umstidnde oder Griinde vorliegen, eine vom Kldger
innerhalb von 6 Monaten nochmals erhobene Klage nicht ange-
nommen.

2. Titel: Vorbereitung der Behandlung des Falles

§125 [Zustellung der Klageschrift; Klageerwiderung; Erweite-
rung von § 113 a.F.] Innerhalb von 5 Tagen vom Tag der Eroffnung des
Verfahrens an muss das Volksgericht dem Beklagten eine Kopie der
Klageschrift tibersenden; der Beklagte muss vom Tag des Erhalts an
innerhalb von 15 Tagen eine Klageerwiderungsschrift einreichen. In der
Klageerwiderungsschrift miissen der Name, das Geschlecht, das Alter,
die Volkszugehorigkeit, der Beruf, die Arbeitseinheit, der Wohnsitz
und die Kontaktdaten des Beklagten angegeben werden; [bei] juristi-
schen Personen und anderen Organisationen [miissen ihre] Bezeich-
nung, ihr Sitz sowie Name, Amt und Kontaktdaten ihres gesetzlichen
Reprisentanten bzw. Hauptverantwortlichen [angegeben werden].3?
Das Volksgericht muss innerhalb von fiinf Tagen vom Tag des Erhalts
der Klageerwiderungsschrift an eine Kopie der Klageerwiderungs-
schrift an den Klzger tibersenden.3®

Wenn der Beklagte keine Klageerwiderungsschrift einreicht,
behin?gert das nicht die Behandlung des Falles durch das Volksge-
richt.

§126 [Gerichtliche Hinweispflicht auf Prozessrechte und -
pflichten der Parteien; =§114 a.F.] Wenn das Volksgericht die
Annahme eines Falles beschlossen hat, miissen in der schriftlichen Mit-
teilung tiber die Annahme des Falles und in der schriftlichen Aufforde-
rung zur Verteidigung gegen die Klage oder miindlich den Parteien die
betreffenden Prozessrechte und -pflichten zur Kenntnis gebracht wer-
den.

§ 127 [Zustindigkeitsriige; Zustindigkeit infolge riigeloser Ver-
handlung; Abs.1 entspricht § 38 a.F.; Abs. 2 neu eingefiigt] Wenn,
nachdem ein Volksgericht einen Fall angenommen hat, eine Partei Ein-
winde gegen die Zustandigkeit hat, muss sie diese innerhalb der Frist
fuir die Einreichung der Klageerwiderungsschrift erheben. Das Volksge-
richt muss die von der Partei erhobenen Einwande tiberpriifen. Wenn
die Einwande Bestand haben, verfiigt es die Uberweisung des Falles an
das zustdndige Volksgericht; wenn sie keinen Bestand haben, verfiigt es
ihre Zurtickweisung.

Wenn die Partei keine Einwdnde gegen die Zustdndigkeit erhebt
und die Klage erwidert, gilt dies als Anerkennung der Zustandigkeit
des Volksgerichts; dies gilt jedoch nicht, wenn Bestimmungen tiber die
verschiedenen Stufen der Zustindigkeit und der ausschliefslichen
Zustandigkeiten verletzt sind.

§ 128 [Bekanntmachung der Mitglieder des Kollegiums; = § 115
a.F.] Nach Bestimmung der Mitglieder des Kollegiums miissen sie
innerhalb von 3 Tagen den Parteien zur Kenntnis gebracht werden.

% Die inhaltlichen Anforderungen an die Klageerwiderung in § 125 Satz 2 sind neu eingefiigt.

36 Entspricht § 113 Abs. 2 Satz 1 a.F.
57 Entspricht § 113 Abs. 2 Satz 2 a.F.
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§ 129 [Pflichten der Richter und Schéffen; = § 116 a.F.] Richter
und Schoffen haben das Prozessmaterial gewissenhaft zu tiberpriifen
und die notwendigen Beweise zu untersuchen und zu sammeln.

§ 130 [Untersuchungen durch vom Gericht entsendete Personen;
= §117 a.F.] Wenn das Volksgericht Personen zu Untersuchungen ent-
sendet, miissen sie den von der Untersuchung Betroffenen einen Aus-
weis vorzeigen.

Nachdem der Betroffene das Protokoll tiber die Untersuchung
durchgesehen hat, wird es von dem Betroffenen und dem Untersuchen-
den unterzeichnet oder gesiegelt.

§ 131 [Untersuchungen durch auswirtige Gerichte; = §118 a.F.]
Das Volksgericht kann erforderlichenfalls auswartige Volksgerichte mit
Untersuchungen beauftragen.

Auftrage zu Untersuchungen haben [fiir die Untersuchung] einen
klaren Gegenstand anzugeben und klare Anforderungen [an sie] zu
stellen. Das beauftragte Volksgericht kann die Untersuchung von sich
aus erganzen.

Nachdem das beauftragte Volksgericht den schriftlichen Auftrag
erhalten hat, muss es die Untersuchung innerhalb von 30 Tagen
abschliefien. Wenn es sie aus Griinden nicht abschliefSen kann, muss es
innerhalb der vorgenannten Frist das beauftragende Volksgericht brief-
lich unterrichten.

§ 132 [Gerichtliche Hinweispflicht an notwendige Streitgenos-
sen] Wenn [eine oder einige der] Parteien eines [von mehreren Par-
teien] gemeinsam zu fithrenden Prozesses sich am Prozess nicht
beteiligen, muss das Volksgericht sie auffordern, sich am Prozess zu
beteiligen.

§ 133 [Weitere verfahrensleitende Entscheidungen des Gerichts;
neu eingefiihrt] Das Volksgericht verfihrt bei Annahme eines Falls
jeweils entsprechend den Umstanden [wie folgt]:

1. Wenn Parteien keinen Streit haben, und den Voraussetzungen
des Mahnverfahrens entsprochen wird, kann [der Fall] in das
Mahnverfahren wechseln;

2. wenn noch vor der Sitzung geschlichtet werden kann, werden
Schlichtungsmethoden angewendet um unverziiglich den Streit zu
16sen;

3. [das Gericht] legt gemé&fi den Umstdnden des Falls fest, ob [der
Fall] im vereinfachten Verfahren oder im gewohnlichen Verfahren
behandelt wird;

4. wenn die Behandlung des Falls in einer Sitzung erforderlich ist,
wird an Hand des Austausches der Beweise, den [das Gericht] von
den Parteien fordert, und anderer Methoden die Streitpunkte ver-
deutlicht.

3. Titel: Behandlung in der Sitzung

§ 134 [Offentlichkeit der Verhandlung; Ausnahmen; = § 120 a.F.]
Das Volksgericht muss Zivilfille 6ffentlich behandeln, ausgenommen
Fille, die Staatsgeheimnisse oder Privatangelegenheiten Einzelner
beriihren, oder in denen das Gesetz etwas anderes bestimmt.
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38 Neu eingefiigt, sieche oben § 63 Nr. 5.
% Siehe Fn. 7.

Scheidungsfille und Fille, die Geschiftsgeheimnisse bertihren,
konnen, wenn Parteien nichtoffentliche Behandlung beantragen, nicht-
offentlich behandelt werden.

§ 135 [Vor-Ort Verhandlung von Fillen; = § 121 a.F.] Die Volksge-
richte behandeln Zivilfille nach Bedarf [auch], indem sie von Ort zu Ort
ziehen und Fille an Ort und Stelle verhandeln.

§136 [Mitteilung und Bekanntmachung des Termins; =§122
a.F.] Bei der Behandlung von Zivilfdllen miissen die Volksgerichte drei
Tage vor der Sitzung die Parteien und anderen Prozessteilnehmer [von
dem Termin] unterrichten. Wenn [der Fall in der Sitzung] 6ffentlich
behandelt wird, miissen die Namen der Parteien, die Bezeichnung des
Sachverhalts und Zeit und Ort der Sitzung bekannt gemacht werden.

§ 137 [Aufgaben des Sekretirs und des Vorsitzenden Richters;
=§123 a.F.] Vor der Behandlung des Falls in der Sitzung muss der
Sekretidr kldaren, ob die Parteien und andere Prozessteilnehmer zur Sit-
zung erschienen sind, und die Regeln fiir die Disziplin in der Sitzung
bekannt geben.

In der Behandlung des Falls in der Sitzung tiberpriift der Vorsit-
zende Richter die [Identitdt der] Parteien, gibt die Bezeichnung des
Sachverhalts und die Liste der Namen der Richter und Schoffen und
des Sekretdrs bekannt, bringt den Parteien die betreffenden Prozess-
rechte und -pflichten zur Kenntnis und befragt die Parteien, ob sie Aus-
schlussantrége stellen.

§ 138 [Reihenfolge der Beweismittel; entspricht § 124 a.F.] Die
Untersuchung durch die Kammer wird in folgender Reihenfolge durch-
gefiihrt:

1. Die Parteien tragen vor;

2. den Zeugen werden ihre Rechte und Pflichten zur Kenntnis
gebracht; die Zeugen sagen aus, Aussagen von nicht vor Gericht
erschienenen Zeugen werden verlesen;

3. Urkundenbeweise, Sachbeweise, sichtbares, horbares Material
und elektronische Daten® werden vorgelegt;

4. Sachverstindigengutachten®® werden verlesen;
5. Augenscheinsprotokolle werden verlesen.

§ 139 [Einfiihren neuer Beweise; Fragerecht der Parteien; weitere
Beweisantriage; = § 125 a.F.] Die Parteien konnen vor der Kammer neue
Beweise vorbringen.

Mit Erlaubnis der Kammer konnen die Parteien den Zeugen, Sach-
verstandigen und Inaugenscheinnehmenden Fragen stellen.

Wenn Parteien erneute Untersuchungen, erneute sachverstiandige
Begutachtung oder erneuten Augenschein verlangen, beschliefit das
Volksgericht, ob dem [Antrag] stattgegeben wird.

§ 140 [Anderung der Klage; Widerklage; = § 126 a.F.] Wenn der
Klager das Klageverlangen erhoht, der Beklagte Widerklage erhebt
oder ein Dritter ein Klageverlangen erhebt, das mit dem Fall in Zusam-
menhang steht, konnen [diese Verlangen mit dem Fall] zusammenge-
fasst behandelt werden.
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§ 141 [Reihenfolge der streitigen Verhandlung; = § 127 a.F.] Die
streitige Verhandlung vor der Kammer wird in folgender Reihenfolge
durchgefiihrt:

1. Der Kldger und sein Prozessvertreter erkldren sich;
2. der Beklagte und sein Prozessvertreter erwidern;
3. Dritte und ihre Prozessvertreter erkldren sich oder erwidern;

4. es wird wechselseitig streitig verhandelt.

Nach Beendung der streitigen Verhandlung vor der Kammer ver-
langt der Vorsitzende Richter nacheinander zuerst vom Klager, dann
vom Beklagten, dann von Dritten eine letzte AuSerung.

§ 142 [Urteil nach streitiger Verhandlung; Schlichtung; = § 128
a.F.] Nach Beendung der streitigen Verhandlung vor der Kammer muss
dem Gesetz gemafs das Urteil ergehen. Wenn vor dem Urteil geschlich-
tet werden kann, kann noch eine Schlichtung durchgefiihrt werden;
wenn die Schlichtung erfolglos bleibt, muss unverziiglich das Urteil
gefallt werden.

§ 143 [Rechtsfolgen bei Nichterscheinen oder Entfernung des
Kligers = § 129 a.F.] Wenn ein Kldger mit schriftlicher Vorladung vor-
geladen worden ist und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht
erscheint oder ohne Erlaubnis der Kammer sich wahrend der Sitzung
entfernt, kann das als Riicknahme der Klage behandelt werden; wenn
der Beklagte Widerklage erhebt, kann ein Versdaumnisurteil gefallt wer-
den.

§ 144 [Rechtsfolgen bei Nichterscheinen oder Entfernung des
Beklagten; = § 130 a.F.] Wenn ein Beklagter mit schriftlicher Vorladung
vorgeladen worden ist und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht
erscheint oder ohne Erlaubnis der Kammer sich wahrend der Sitzung
entfernt, kann ein Versdumnisurteil gefallt werden.

§ 145 [Riicknahme der Klage; = § 131 a.F.] Ob einem vor Urteils-
verkiindung gestellter Antrag des Klédgers auf Ricknahme der Klage
stattgegeben wird, entscheidet das Volksgericht durch Verfiigung.

Wenn die Verfiigung des Volksgerichts der Riicknahme der Klage
nicht stattgibt, und der Klager mit schriftlicher Vorladung vorgeladen
worden ist und ohne ordentliche Griinde nicht vor Gericht erscheint,
kann ein Versaumnisurteil geféllt werden.

§ 146 [Anderung des Termins; = § 132 a.F.] Wenn einer der folgen-
den Umstédnde eintritt, kann der Termin fiir die Behandlung des Falls in
der Sitzung verschoben werden?’:

1. Wenn Parteien oder andere Prozessteilnehmer, die vor Gericht
zu erscheinen haben, aus ordentlichen Griinden nicht vor Gericht
erschienen sind;

2. wenn eine Partei nachtraglich einen Antrag auf Ausschluss [von
Gerichtspersonal] gestellt hat;

40 Wortlich: ,[...] kann die Frist fiir die Behandlung des Falls in der Sitzung verlingert werden”.
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3. wenn es erforderlich ist, neue Zeugen aufzufordern, vor Gericht
zu erscheinen, neue Beweise zu erheben, erneut eine sachverstin-
dige Begutachtung oder eine Inaugenscheinnahme durchzufiihren
oder Untersuchungen zu erginzen;

4. bei anderen Umstdnden, bei denen die Frist verlingert werden
muss.

§ 147 [Protokoll; = § 133 a.F.] Der Sekretdr muss alle Aktivitdten
der Kammer bei der Behandlung des Falles in einem Protokoll ver-
zeichnen, das von den Richtern und Schoffen und dem Sekretir unter-
zeichnet wird.

Das Protokoll der Kammer muss in der Sitzung verlesen werden;
die Parteien und sonstigen Prozessteilnehmer konnen auch darauf ver-
wiesen werden, es sich in der Sitzung oder innerhalb von 5 Tagen
durchzulesen. Wenn Parteien oder sonstige Prozessteilnehmer der
Ansicht sind, dass die Protokollierung ihres eigenen Vortrags liicken-
haft oder fehlerhaft ist, sind sie berechtigt, eine Korrektur zu beantra-
gen. Wenn die Korrektur nicht gewéhrt wird, muss der Antrag in der
Akte vermerkt werden.

Das Protokoll der Kammer wird von den Parteien und anderen
Prozessteilnehmern unterzeichnet oder gesiegelt. Wenn die Unter-
schrift bzw. Siegelung verweigert wird, wird ein Vermerk tber die
Umstidnde den Akten beigegeben.

§ 148 [Offentlichkeit bei Urteilsverkiindung; schriftliches Urteil;
Rechtsmittelbelehrung; = §134 a.F.] Gleich ob das Volksgericht den
Fall offentlich oder nicht 6ffentlich behandelt hat, das Urteil wird stets
offentlich verkiindet.

Wenn das Urteil [noch] in der Sitzung verkiindet wird, muss das
schriftliche Urteil innerhalb von zehn Tagen {iibersandt werden; bei
Urteilsverkiindung zu einem bestimmten [sp&teren] Termin muss nach
Verkiindung das schriftliche Urteil sofort ausgegeben werden.

Bei der Urteilsverkiindung sind die Parteien auf ihr Recht, Beru-
fung einzulegen, auf die Berufungsfrist und auf das Berufungsgericht
hinzuweisen.

Bei Verkiindung eines Scheidungsurteils sind die Parteien darauf
hinzuweisen, dass sie niemand anders heiraten diirfen, bevor das Urteil
rechtskraftig geworden ist.

§ 149 [Frist fiir den Abschluss des gewdhnlichen Verfahrens;
=§135 a.F.] In Fillen, die das Volksgericht unter Anwendung des
gewohnlichen Verfahrens behandelt, muss die Behandlung innerhalb
von sechs Monaten vom Tag der Eroffnung des Verfahrens an abge-
schlossen werden. Erfordern besondere Umstdnde eine Verlangerung,
so wird diese vom Gerichtsvorsitzenden genehmigt, und es kann [bis
zu] sechs Monaten verldngert werden; ist eine weitere Verldngerung
erforderlich, so wird dies dem hoheren Volksgericht zur Genehmigung
gemeldet.
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4. Titel: Unterbrechung und Beendung des Prozesses

§ 150 [Unterbrechung des Prozesses; = § 136 a.F.] Wenn einer der
folgenden Umstédnde eintritt, wird der Prozess unterbrochen:

1. Wenn auf einer Seite eine Partei stirbt und es erforderlich ist, die
Erklarung der Erben, ob sie sich am Prozess beteiligen wollen,
abzuwarten;

2. wenn auf einer Seite eine Partei die Prozesshandlungsfahigkeit
verliert und noch kein gesetzlicher Vertreter bestimmt worden ist;

3. wenn eine juristische Person oder andere Organisation, die auf
einer Seite Partei ist, endet, und noch nicht bestimmt worden ist,
wer [ihre] Rechte und Pflichten iibernimmt;

4. wenn auf einer Seite eine Partei aus Griinden hoherer Gewalt
sich nicht am Prozess beteiligen kann;

5. wenn bei diesem Fall von dem Ergebnis der Behandlung eines
anderen Falles auszugehen ist, und die Behandlung des anderen
Falles noch nicht abgeschlossen ist;

6. bei anderen Umstidnden, derentwegen der Prozess unterbrochen
werden muss.

Nach Wegfall der Griinde fiir die Unterbrechung des Prozesses
wird wieder in den Prozess eingetreten.

§ 151 [Beendung des Prozesses; = § 137 a.F.] Wenn einer der fol-
genden Umstdnde eintritt, wird der Prozess beendet:

1. Wenn der Klager stirbt und keine Erben hat, oder die Erben auf
[ihre] Prozessrechte verzichten;

2. wenn der Beklagte stirbt und keinen Nachlass hinterldsst, und es
auch niemand gibt, der [seine] Pflichten tibernehmen mdisste;

3. wenn in einem Scheidungsfall eine Partei stirbt;

4. wenn in einem Fall, in dem Unterhalt fiir Eltern, unter Ehegatten
oder fiir Kinder oder die Auflésung einer Adoptionsbeziehung
verlangt wird, die Partei auf einer Seite stirbt.

5. Titel: Urteile und Verfiigungen

§152 [Inhalt des schriftlichen Urteils; entspricht mit kleiner
Anderung § 138 a.F.] Das schriftliche Urteil muss das Urteilsergebnis
und die Griinde fiir den Erlass dieses Urteil angeben. Der Inhalt des
schriftlichen Urteils besteht aus:

1. der Bezeichnung des Sachverhalts, des Klageverlangens, den
streitigen Tatsachen und Griinden;

2. im Urteil festgestellten Tatsachen und Griinden und den [in der
Entscheidung] angewandten Gesetzen und der Begriindung [fiir
deren Anwendung]*};

3. dem Urteilsergebnis und der Tragung der Prozesskosten;

41 Bislang hie es, dass ,im Urteil festgestellte Tatsachen und Griinde und die [in der Entscheidung] angewandte gesetzliche Grundlage” anzugeben

sind.
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42 Bisher »Vermogenssicherung”, § 140 Nr. 4.
4 Neu eingefiigt.

4. Berufungsfrist und Berufungsgericht.

Das schriftliche Urteil wird von den Richtern und Schéffen und
dem Sekretdr unterzeichnet und mit dem Siegel des Volksgerichts
gesiegelt.

§ 153 [Teilurteil; =§139 a.F.] Wenn zu einem Teil eines vom
Volksgericht behandelten Falls die Tatsachen bereits klar sind, kann zu
diesem Teil vorab ein Urteil ergehen.

§ 154 [Verfiigungen; Abs. 2 Satz 1 neu eingefiigt, vgl. § 140 a.F.]
Verfiigungen werden in folgenden Bereichen verwandt:

1. Nichtannahme;

2. bei Einwendungen [der Parteien] gegen die Zustdandigkeit;
3. zur Zuritickweisung der Klage;

4. zur Sicherung®? und Vorwegvollstreckung;

5. um die Riicknahme der Klage zu gestatten oder nicht zu gestat-
ten;

6. um den Prozess zu unterbrechen oder zu beenden;

7. zur Ergénzung und Korrektur bei Schreibfehlern im schriftlichen
Urteil;

8. um die Vollstreckung zu unterbrechen oder zu beenden;

9. um Schiedsspriiche aufzuheben®® oder [deren] Vollstreckung
nicht zu gewihren;

10. um die Vollstreckung von Schuldurkunden nicht zu gewahren,
denen Organe der offentlichen Beurkundung Vollstreckbarkeit
gegeben haben;

11. bei anderen Punkten, die eine Regelung durch Verfiigung
erfordern.

Gegen Verfiigungen nach Nr. 1 bis 3 des vorigen Absatzes kann
Berufung eingelegt werden.

Eine schriftliche Verfiigung muss das Verfiigungsergebnis und die
Griinde fiir den Erlass dieser Verfiigung angeben.** Eine schriftliche
Verfigung wird von den Richtern und Schoffen und dem Sekretér
unterzeichnet und mit dem Siegel des Volksgerichts gesiegelt. Eine
miindliche Verftigung wird protokolliert.

§155 [Rechtskriftige Urteile und Verfiigungen; =§141 a.F.]
Urteile und Verfiigungen des Obersten Volksgerichts sowie Urteile und
Verfiigungen, bei denen nach dem Recht eine Berufung nicht zuldssig
oder die Berufungsfrist tiberschritten ist, ohne dass Berufung eingelegt
wurde, sind in Rechtskraft erwachsene Urteile und Verfiigungen.

§ 156 [Recht der Einsichtnahme in Urteile und Verfiigungen; neu
eingefiihrt] Jedermann kann rechtskraftige schriftliche Urteile und Ver-
fligungen einsehen; dies gilt nicht fiir Staatsgeheimnisse, gewerbliche
Geheimnisse und Privatangelegenheiten Einzelner.

4 Dieser Satz wurde neu eingefiigt. § 154 Abs. 3 Sitze 2 und 3 entsprechen § 140 Abs. 3 Sétze 1 und 2.
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13. Abschnitt: Vereinfachtes Verfahren

§ 157 [Voraussetzungen; Parteivereinbarung; Abs. 2 neu einge-
fugt, vgl. § 142 a.F.] Das Volksgericht der Grundstufe und die von ihm
entsandten Kammern wenden bei der Behandlung von einfachen Zivil-
fillen, bei denen die Tatsachen klar und die Rechte- und Pflichtenbezie-
hungen deutlich sind und der Streit nicht grofs ist, die Bestimmungen
dieses Abschnitts an.

Wenn das Volksgericht der Grundstufe bzw. eine von ihm ent-
sandte Kammer einen Zivilfall behandelt, bei dem [die Voraussetzun-
gen] nach dem vorigen Absatz [nicht vorliegen], konnen sich die
Parteien beider Seiten auch darauf einigen, das vereinfachte Verfahren
anzuwenden.

§158 [Vereinfachte Klageerhebung; ad hoc-Behandlung des
Falls; = § 143 a.F.] In einfachen Zivilfillen kann der Kliger miindlich
Klage erheben.

Die Parteien beider Seiten konnen gleichzeitig zum Volksgericht
der Grundstufe oder einer von ihm entsandten Kammer gehen und ver-
langen, eine Streitigkeit zu l6sen. Das Volksgericht der Grundstufe
bzw. die von ihm entsandte Kammer kann [den Fall] auf der Stelle
behandeln oder einen anderen Termin zu seiner Behandlung bestim-
men.

§159 [Vereinfachte Behandlung des Falles; rechtliches Gehor;
vgl. § 144 a.F.] Wenn das Volksgericht der Grundstufe bzw. die von
ihm entsandte Kammer einen einfachen Zivilfall behandelt, konnen sie
in einfacher Form Parteien und Zeugen vorladen, Prozessurkunden
zustellen und den Fall behandeln, aber es muss den Parteien das Recht
auf Vortrag ihrer Meinung gewizhren.*

§ 160 [Einzelrichter; Nichtanwendbare Vorschriften des gewohn-
lichen Verfahrens; = § 145 a.F.] Einfache Zivilfdlle werden vom Einzel-
richter allein behandelt, der dabei nicht an die §§ 136, 138 und 141

dieses Gesetzes gebunden ist.

§ 161 [Frist fiir den Abschluss des vereinfachten Verfahrens;
= §146 a.F.] Wenn das Volksgericht Fille im vereinfachten Verfahren
behandelt, muss es die Behandlung in drei Monaten von der Er6ffnung
des Verfahrens an abschliefSen.

§ 162 [Streitigkeiten mit geringerem Wert; neu eingefiigt] Behan-
delt ein Volksgericht der Grundstufe bzw. eine von ihm entsandte
Kammer einen einfachen Zivilfall geméfd § 157 Abs. 1 dieses Gesetzes,
wird [dieser Fall] in einer Instanz abschliefend behandelt, wenn der
Wert des Streitgegenstands nicht mehr als 30% des jdhrlichen Durch-
schnittseinkommens des vergangenen Jahres aller Provinzen, autono-
men Gebiete und regierungsunmittelbaren Stadte betragt.

§ 163 [Ubergang in das gewdhnliche Verfahren; neu eingefiigt]
Wenn das Volksgericht wihrend des Prozessverlaufs bemerkt, dass der
Fall nicht fiir die Anwendung eines einfachen Verfahrens geeignet ist,
verfligt es den Wechsel zum gewdohnlichen Verfahren.

45 Dieser letzte Teilsatz zum rechtlichen Gehor im vereinfachten Verfahren wurde hinzugefiigt.
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14. Abschnitt: Verfahren in zweiter Instanz

§164 [Berufungsfrist; =§147 a.F.] Wenn Parteien sich einem
Urteil erster Instanz eines ortlichen Volksgerichts nicht unterwerfen
wollen, sind sie berechtigt, innerhalb von 15 Tagen vom Tag der Zustel-
lung des schriftlichen Urteils an beim nachsthoheren Volksgericht
Berufung einzulegen.

Wenn Parteien sich einer Verfligung erster Instanz eines ortlichen
Volksgerichts nicht unterwerfen wollen, sind sie berechtigt, innerhalb
von zehn Tagen vom Tag der Zustellung der schriftlichen Verfiigung
an beim nédchsthoheren Volksgericht Berufung einzulegen.

§165 [Berufungsschrift; = §148 a.F.] Zur Berufung muss eine
Berufungsschrift tibergeben werden. Die Berufungsschrift muss die
Namen der Parteien bzw. die Bezeichnung juristischer Personen und
die Namen ihrer gesetzlichen Reprdsentanten bzw. die Bezeichnung
anderer Organisationen und die Namen ihrer Hauptverantwortlichen,
die Bezeichnung des Volksgerichts, das den Fall urspriinglich [in erster
Instanz] behandelt hat, das Aktenzeichen des Falles und die Bezeich-
nung des Sachverhalts, das Berufungsverlangen und die Griinde
[dafiir] enthalten.

§166 [Einreichen der Berufungsschrift; = §149 a.F.] Die Beru-
fungsschrift muss tiber das Volksgericht eingereicht werden, das den
Fall urspriinglich [in erster Instanz] behandelt hat, zusammen mit
Kopien entsprechend der Anzahl der Parteien oder ihrer Reprédsentan-
ten.

Wenn eine Partei direkt beim Volksgericht zweiter Instanz Beru-
fung einlegt, muss das Volksgericht zweiter Instanz innerhalb von fiinf
Tagen die Berufungsschrift dem Volksgericht {ibermitteln, das den Fall
urspriinglich behandelt hat.

§ 167 [Zustellung der Berufungsschrift; Berufungserwiderung;
= §150 a.F.] Wenn das Volksgericht, das den Fall urspriinglich behan-
delt hat, die Berufungsschrift erhalten hat, muss es innerhalb von funf
Tagen Kopien der Berufungsschrift den Gegenparteien zustellen; diese
reichen vom Tag des Erhalts an innerhalb von 15 Tagen eine Klageerwi-
derungsschrift ein. Das Volksgericht muss vom Tag des Erhalts der Kla-
geerwiderungsschrift an innerhalb von fiinf Tagen dem
Berufungsklager Kopie zustellen. Wenn die Gegenpartei keine Klageer-
widerungsschrift einreicht, hindert dies das Volksgericht nicht an der
Behandlung des Falles.

Wenn das Volksgericht, das den Fall urspriinglich behandelt hat,
die Berufungsschrift und die Klageerwiderungsschrift erhalten hat,
muss es [sie] innerhalb von fiinf Tagen zusammen mit den gesamten
Akten und Beweisen dem Volksgericht zweiter Instanz tibersenden.

§ 168 [Priifungsumfang des Berufungsgerichts; = § 151 a.F.] Das
Volksgericht zweiter Instanz muss die auf das Berufungsverlangen
beziiglichen Tatsachen und das angewandte Recht tiberpriifen.

§169 [Richterkollegium; Behandlung mit oder ohne Sitzung;
Abs. 1 Satz 2 neu formuliert, vgl. § 152 a.F.] Das Volksgericht zweiter
Instanz muss fiir Berufungsfille Kollegien bilden und zu ihrer Behand-
lung Sitzungen durchfiihren. Wenn ein Kollegium mittels Durchsicht
der Akten, Untersuchung und Befragung der Parteien zu der Ansicht
gelangt, dass im Hinblick auf [bislang] nicht eingereichte neue Tatsa-
chen, neue Beweise oder neue Griinde eine Behandlung in der Sitzung
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nicht erforderlich ist, braucht [der Fall] nicht in einer Sitzung behandelt
zu werden.*0

Das Volksgericht zweiter Instanz kann die Behandlung von Beru-
fungsfillen im Gericht selbst durchfiihren, aber auch an dem Ort, an
dem der Fall entstanden ist oder an dem Ort des Volksgerichts, das den
Fall urspriinglich behandelt hat.

§ 170 [Entscheidung des Berufungsgerichts; geindert, vgl. § 153
a.F.] Das Volksgericht zweiter Instanz erledigt Berufungsfélle, nachdem
es sie behandelt hat, je nach den Umstdnden wie folgt:

1. Wenn die im urspriinglichen Urteil [bzw.] in der urspriinglichen
Verfiigung?” festgestellten Tatsachen klar sind, und das Gesetz
richtig angewandt worden ist, wird die Berufung in Form eines
Urteils bzw. einer Verfligung zurtickverwiesen und das urspriing-
liche Urteil bzw. die urspriingliche Verfiigung aufrecht erhalten;

2. wenn im ursprunghchen Urteil [bzw.] in der urspriinglichen
Verfiigung® Tatsachen falsch festgestellt worden sind oder das
Gesetz falsch angewandt wurde, ergeht in Form eines Urteils bzw.
einer Verfiigung nach dem Recht ein abgedndertes Urteil, oder es
wird in Form eines Urteils bzw. einer Verfiigung nach dem Recht
aufgehoben oder gedndert;

3. wenn die im ursprunghchen Urteil festgestellten Grundtatsa-
chen unklar sind®’, wird die Aufhebung des urspriinglichen
Urteils verfiigt [und] der Fall an das Volksgericht, das den Fall
urspriinglich behandelt hat, zur erneuten Behandlung zurtickver-
wiesen, oder es ergeht nach Kldrung der Tatsachen ein abgednder-
tes Urteil;

4. wenn bei dem urspriinglichen Urteil das gesetzlich bestimmte
Verfahren erheblich verletzt worden ist, [indem] etwa eine Partei
tibergangen wurde oder ein vorschriftswidriges Versaumnisurteil
ergangen ist”, wird die Aufhebung des urspriinglichen Urteils
verfiigt und der Fall an das Volksgericht, das den Fall urspriinglich
behandelt hat, zur erneuten Behandlung zurtickverwiesen.

Wenn, nachdem das Volksgericht, das [den Fall] urspriinglich
behandelt hat, fiir Fille, die zur erneuten Behandlung zurtickverwiesen
wurden, ein Urteil erlassen hat, eine Partei Berufung einlegt, darf das
Volksgericht zweiter Instanz kein weiteres Mal eine erneute Behand-
lung zuriickverweisen.”!

§171 [Form der Entscheidung bei Berufung gegen Verfiigungen
erster Instanz; = § 154 a.F.] Zur Erledigung von Berufungsfillen, die
sich gegen Verfiigungen des Volksgerichts erster Instanz richten, ver-
wendet das Volksgericht zweiter Instanz stets Verfiigungen.

46 Bislang lautete dieser Satz 2: ,Wenn ein Kollegium nach Durchsicht der Akten und Untersuchung, Befragung der Parteien und Uberpriifung und
Klarstellung der Tatsachen zu der Ansicht gelangt, dass Behandlung in der Sitzung nicht erforderlich ist, kann es auch ohne weiteres ein Urteil fallen
bzw. eine Verfiigung treffen.”

47 Dass diese Vorschrift (und Nr. 2) auch auf Verfiigungen Anwendung findet, ist neu.
#8 Siehe Fn. 46.
49 Nlicht mehr erforderlich ist dariiber hinaus, dass , die Beweise nicht ausreichen”, vgl. § 153 Nr. 3 a.F.

50 Nicht mehr erforderlich ist dariiber hinaus, dass , dies ein korrektes Urteil iiber den Fall beeintrachtigen konnte”, vgl. § 153 Nr. 4 a.F. Dafiir werden
nun in § 170 Nr. 4 zwei Beispiele fiir erhebliche Verfahrensfehler angefiihrt.

51 Bislang hief es in diesem Abs. 2: ,Die Parteien kénnen gegen aufgrund der erneuten Behandlung des Falles ergangene Urteile und Verfiigungen
Berufung einlegen.”
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§ 172 [Schlichtung in der zweiten Instanz; = § 155 a.F.] Das Volks-
gericht zweiter Instanz kann bei der Behandlung von Berufungsfallen
eine Schlichtung durchfiihren. Uber eine mit Schlichtung erzielte Ver-
einbarung muss eine Schlichtungsurkunde erstellt, von den Richtern
und Schoéffen und dem Sekretédr unterzeichnet und mit dem Siegel des
Volksgerichts gesiegelt werden. Nach Zustellung der Schlichtungsur-
kunde gilt das Urteil des Volksgerichts, das den Fall urspriinglich
behandelt hat, als aufgehoben.

§ 173 [Riicknahme der Berufung; = § 156 a.F.] Ob dem Berufungs-
klager, der vor der Verkiindung des Urteils durch das Volksgericht
zweiter Instanz die Riicknahme der Berufung beantragt, dies gestattet
wird, verfiigt das Volksgericht zweiter Instanz.

§174 [Verweis auf die Vorschriften des gewohnlichen Verfah-
rens; =§157 a.F.] Das Volksgericht zweiter Instanz wendet bei der
Behandlung von Berufungsfillen aufler den Vorschriften dieses
Abschnitts das gewohnliche Verfahren erster Instanz an.

§ 175 [Berufung als abschlieSende Instanz; = § 158 a.F.] Urteile
und Verfuigungen des Volksgerichts zweiter Instanz sind die Behand-
lung des Falles abschlieffende Urteile und Verfiigungen.

§176 [Frist fiir den Abschluss des Berufungsverfahrens; = § 159
a.F.] Wenn ein Volksgericht Fille von Berufungen gegen Urteile behan-
delt, muss es vom Tage der Eroffnung des Verfahrens zweiter Instanz
an innerhalb von drei Monaten die Behandlung abschlieffen. Wenn
besondere Umstinde eine Verldngerung erfordern, wird diese vom
Vorsitzenden dieses Gerichts genehmigt.

Wenn ein Volksgericht Fille von Berufungen gegen Verfiigungen
behandelt, muss es vom Tage der Eroffnung des Verfahrens zweiter
Instanz an innerhalb von 30 Tagen eine die Behandlung abschliefiende
Verfiigung erlassen.

15. Abschnitt: Besondere Verfahren
1. Titel: Allgemeine Bestimmungen

§177 [Verweis auf Vorschriften dieses Gesetzes und anderer
Gesetze; vgl. § 160 a.F.] Wenn das Volksgericht Fille der [Priffung der]
Qualifikation als Wihler, Fille von Verschollen- und Todeserkldrun-
gen, Fiélle der Feststellung der Zivilgeschdftsunfahigkeit oder
beschréankter Zivilgeschaftsfahigkeit, Félle der Feststellung der Herren-
losigkeit von Vermogensgiitern, Fille der Bestdtigung von Schlich-
tungsvereinbarungen oder Fille der Verwertung dinglicher
Sicherheiten®® behandelt, werden die Bestimmungen dieses Absatzes
angewandt. Soweit dieser Absatz keine Bestimmungen enthilt, werden
die einschldgigen Bestimmungen dieses Gesetzes und anderer Gesetze
angewandt.

§178 [Abschluss des Verfahrens in einer Instanz; Kollegium
oder Einzelrichter; =§161 aF.] Die im Verfahren nach diesem
Abschnitt behandelten Félle werden in einer Instanz abschlieffend
behandelt. Félle der Qualifikation als Wahler und grofie, zweifelhafte
und schwierige Fille werden von einem aus Richtern gebildeten Kolle-
gium behandelt; andere Fille werden von einem Richter als Einzelrich-
ter behandelt.

52 Neu eingefiigt wurden , Fille der Bestitigung von Schlichtungsvereinbarungen oder Fille der Verwertung dinglicher Sicherheiten”.
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§ 179 [Ubergang in anderes Verfahren; = § 162 a.F.] Bemerkt das
Volksgericht im Verlauf der Behandlung eines Falls nach dem Verfah-
ren dieses Abschnittes, dass der Fall zu den Streitigkeiten um zivil-
rechtliche Rechte und Interessen gehort, so muss es das besondere
Verfahren mit Verfiigung beenden und diejenigen, deren Interessen
durch den Fall beriihrt werden, auf eine anderweitige Klage verweisen.

§ 180 [Frist fiir den Abschluss besonderer Verfahren; = § 163 a.F.]
Wenn das Volksgericht Félle unter Anwendung des besonderen Ver-
fahrens behandelt, muss es die Behandlung innerhalb von 30 Tagen
vom Tage der Eroffnung des Verfahrens ab bzw. innerhalb von 30
Tagen nach Ablauf der Bekanntmachungsfrist abschlieffen. Wenn
besondere Umstidnde eine Verlingerung erfordern, wird diese vom
Vorsitzenden dieses Gerichts genehmigt. Ausgenommen ist aber die
Behandlung von Fillen der Qualifikation als Wihler.

2. Titel: Fille der Qualifikation als Wihler

§ 181 [Beschwerdefrist; =§164 a.F.] Wenn sich ein Biirger dem
Beschluss nicht unterwerfen will, den der Wahlausschuss zur Regelung
einer Beschwerde zur Qualifikation als Wahler getroffen hat, kann er
bis funf Tage vor der Wahl beim Volksgericht der Grundstufe des
Wahlbezirks Klage erheben.

§ 182 [Verfahren; = §165 a.F.] Nachdem das Volksgericht einen
Fall der Qualifikation als Wahler angenommen hat, hat es seine
Behandlung vor dem Wahltag abzuschliefSen.

An der Behandlung des Falls haben sich der Kldger, Vertreter des
Wahlausschusses und die [sonst] betroffenen Biirger zu beteiligen.

Das schriftliche Urteil des Volksgerichts muss vor dem Wahltag
dem Wahlausschuss und dem Kldger zugestellt und den [sonst] betrof-
fenen Biirgern mitgeteilt werden.

3. Titel: Fille von Verschollen- und Todeserklirungen

§ 183 [Antrag auf Verschollenheitserklirung; = § 166 a.F.] Wenn
jemand, dessen Interessen durch den Fall beriihrt werden, beantragt,
einen Biirger, dessen Verbleib seit mindestens zwei Jahren unklar ist,
fur verschollen zu erkldren, reicht er [diesen Antrag] bei dem Volksge-
richt der Grundstufe des Wohnsitzes des Biirgers ein, dessen Verbleib
unklar ist.

Die Antragsschrift muss die Umstdnde und die Zeit des Verschol-
lenwerdens und das [Antrags]verlangen angeben und schriftliche
Nachweise der Behorden fiir 6ffentliche Sicherheit oder anderer betrof-
fener Behorden zur Unklarheit des Verbleibs dieses Biirgers beifiigen.

§184 [Antrag auf Todeserklirung; =§167 a.F.] Wenn jemand,
dessen Interessen durch den Fall bertihrt werden, beantragt, einen Biir-
ger, dessen Verbleib seit mindestens vier Jahren unklar ist, oder dessen
Verbleib infolge eines Ungliicksfalles seit mindestens zwei Jahren
unklar ist, oder dessen Verbleib infolge eines Ungliicksfalles unklar ist,
und der nach einem Nachweis betroffener Behdrden nicht tiberlebt
haben kann, fiir tot zu erkldren, reicht er [diesen Antrag] bei dem
Volksgericht der Grundstufe des Wohnsitzes des Biirgers ein, dessen
Verbleib unklar ist.
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53 Siehe Fn. 7.

Die Antragsschrift muss die Umstidnde und die Zeit der Unklarheit
des Verbleibs und das [Antrags]verlangen angeben und schriftliche
Nachweise der Behorden fiir 6ffentliche Sicherheit oder anderer betrof-
fener Behorden zur Unklarheit des Verbleibs dieses Biirgers beiftigen.

§ 185 [Bekanntmachung; Entscheidung iiber den Antrag; = § 168
a.F.] Nachdem das Volksgericht einen Fall einer Todes- oder Verschol-
lenheitserkldrung angenommen hat, muss es eine Bekanntmachung zur
Suche nach demjenigen herausgeben, dessen Verbleib unklar ist. Bei
Verschollenheitserkldarungen betrdgt die Bekanntmachungsfrist drei
Monate, bei Todeserkldrungen ein Jahr. Ist der Verbleib infolge eines
Ungliicksfalles unklar und von einer betroffenen Behtrde nachgewie-
sen, dass der betreffende Biirger nicht tiberlebt haben kann, so betragt
die Bekanntmachungsfrist bei der Todeserklarung drei Monate.

Nach Ablauf der Bekanntmachungsfrist muss das Volksgericht, je
nachdem ob die Tatsachen zur Verschollen- bzw. Todeserklarung
bestédtigt werden konnten oder nicht, ein Urteil mit der Verschollen-
bzw. Todeserklarung erlassen oder aber ein Urteil, das den Antrag
zurtickweist.

§ 186 [Antrag auf Aufhebung des Urteils; = § 169 a.F.] Taucht der
fur verschollen bzw. tot erkldrte Biirger wieder auf, so muss auf seinen
Antrag oder auf den Antrag von jemand, dessen Interessen durch den
Fall bertihrt werden, das Volksgericht ein neues Urteil erlassen und das
urspriingliche Urteil aufheben.

4. Titel: Fille der Feststellung der Zivilgeschidftsunfihigkeit oder
beschrinkter Zivilgeschiftsfahigkeit von Biirgern

§ 187 [Zustidndigkeit; Antragsschrift; = § 170 a.F.] Der Antrag auf
die Feststellung der Zivilgeschiftsunfahigkeit oder beschrankter Zivil-
geschiftsfahigkeit eines Biirgers wird von einem nahen Verwandten
oder sonst jemand, dessen Interessen durch den Fall beriihrt werden,
bei dem Volksgericht der Grundstufe des Wohnsitzes dieses Biirgers
gestellt.

Die Antragsschrift muss die Tatsachen und Grundlagen der feh-
lenden bzw. beschrénkten Zivilgeschéftsfahigkeit dieses Biirgers ange-
ben.

§ 188 [Sachverstindigengutachten; entspricht §171 a.F.] Nach-
dem das Volksgericht den Antrag angenommen hat, muss es notigen-
falls eine sachverstiandige Begutachtung tiber den Burger durchfiihren,
dessen Zivilgeschiftsunfahigkeit bzw. beschrankte Zivilgeschaftsfahig-
keit festzustellen verlangt wird. Ein Sachverstindigengutachten®®, das
der Antragsteller eingereicht hat, muss tiberpriift werden.

§189 [Vertreter des Antragsgegners; Entscheidung iiber den
Antrag; = §172 a.F.] Wenn das Volksgericht Félle der Feststellung der
Zivilgeschaftsunfahigkeit oder beschrankter Zivilgeschaftsfahigkeit
von Biirgern behandelt, muss es nahe Verwandte dieses Biirgers,
jedoch nicht den Antragsteller, als seinen Vertreter nehmen. Wenn die
nahen Verwandten [diese Aufgabe] gegenseitig abschieben, wird einer
davon vom Volksgericht zum Vertreter bestimmt. Wenn der Gesund-
heitszustand dieses Biirgers es erlaubt, muss er auch selbst nach seiner
Meinung gefragt werden.
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54 Dieser Titel wurde neu eingefiigt.
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Wenn das Volksgericht bei der Behandlung des Falles feststellt,
dass der Antrag auf Tatsachen beruht, urteilt es, dass dieser Biirger
zivilgeschiftsunfahig bzw. beschrankt zivilgeschaftsfahig ist; wenn es
feststellt, dass der Antrag nicht auf Tatsachen beruht, muss es [den
Antrag] mit Urteil zurtickweisen.

§ 190 [Antrag auf Aufhebung des Urteils; = § 173 a.F.] Wenn dem
Volksgericht aufgrund eines Antrags desjenigen, dessen Zivilgeschafts-
unfahigkeit bzw. beschrankte Zivilgeschiftsfahigkeit festgestellt wor-
den ist, bzw. auf Antrag seines Vormunds nachgewiesen wird, dass die
Griinde der Zivilgeschdftsunfdhigkeit bzw. beschrankten Zivilge-
schaftsfahigkeit dieses Biirgers entfallen sind, muss das Volksgericht
ein neues Urteil erlassen und das urspriingliche Urteil aufheben.

5. Titel: Fille der Feststellung der Herrenlosigkeit von Vermogens-
giitern

§191 [Zustindigkeit; Antragsschrift; =§174 a.F.] Antrdge auf
Feststellung der Herrenlosigkeit von Vermogensgiitern werden von
Burgern, juristischen Personen oder anderen Organisationen beim
Volksgericht der Grundstufe des Ortes des Vermogensgutes einge-
reicht.

Die Antragsschrift muss Art und Menge des Vermogensgutes und
die Grundlagen fiir das Verlangen nach Feststellung der Herrenlosig-
keit des Vermogensgutes angeben.

§192 [Bekanntmachung; Frist; Entscheidung iiber den Antrag;
= §175 a.F.] Wenn, nachdem das Volksgericht den Antrag angenom-
men hat, [seine] Uberpriifung die Richtigkeit [der Griinde fiir die Her-
renlosigkeit] ergibt, muss eine Bekanntmachung herausgegeben
werden, die [Berechtigte] auffordert, [das Vermogensgut] zu beanspru-
chen. Wenn ein Jahr nach der Bekanntmachung niemand [das Vermo-
gensgut] beansprucht hat, wird durch Urteil festgestellt, dass das
Vermogensgut herrenlos ist und ins Eigentum des Staates oder eines
Kollektivs fallt.

§ 193 [Antrag auf Aufhebung des Urteils; = § 176 a.F.] Wenn nach
dem Urteil, das die Herrenlosigkeit von Vermogensgut feststellt, des-
sen urspriinglicher Eigenttimer oder sein Erbe auftaucht, kann er inner-
halb der in den allgemeinen Grundsitzen des Zivilrechts bestimmten
Klageverjahrungsfrist Verlangen in Bezug auf das Vermogensgut gel-
tend machen; nachdem das Volksgericht sie tiberpriift und fur wahr
befunden hat, muss es ein neues Urteil erlassen und das urspriingliche
Urteil aufheben.

6. Titel: Fille der Bestitigung von Schlichtungsvereinbarungen®*

§ 194 [Antrag; Zustindigkeit; neu eingefiihrt] Bei Beantragung
justizieller Bestdtigung von Schlichtungsvereinbarungen wird die
Schlichtungsvereinbarung von den Parteien beider Seiten gemeinsam
gemdfs dem Volksschiedsgesetz und anderen Gesetzen innerhalb von
30 Tage vom Tag des Wirksamwerdens der Schlichtungsvereinbarung
an beim Volksgericht der Grundstufe am Ort der Schlichtungsinstitu-
tion eingereicht.
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% Dieser Titel wurde neu eingefiigt.

§ 195 [Entscheidung iiber den Antrag; Vollstreckung; neu einge-
fithrt] Nachdem das Volksgericht den Antrag angenommen und
gepriift hat, dass er den gesetzlichen Bestimmungen entspricht, verfiigt
es die Wirksamkeit der Schlichtungsvereinbarung; wenn eine Partei die
Erfullung [der Schlichtungsvereinbarung] verweigert oder nicht voll-
standig erfiillt, kann die andere Partei beim Volksgericht die Vollstrek-
kung beantragen; wenn [der Antrag] nicht den gesetzlichen
Bestimmungen entspricht, verfiigt es die Zurtickweisung des Antrags;
die Parteien konnen in Form einer Schlichtung die urspriingliche
Schlichtungsvereinbarung dndern oder eine neue Schlichtungsverein-
barung abschlieflen; sie konnen auch beim Volksgericht Klage erheben.

7. Titel: Fille der Verwertung dinglicher Sicherheiten®

§196 [Antrag; Zustindigkeit; neu eingefiihrt] Bei Beantragung
der Verwertung dinglicher Sicherheiten wird [der Antrag] vom dingli-
chen Sicherungsnehmer oder von anderen Personen, die berechtigt
sind, Verwertung dinglicher Sicherheiten zu verlangen, gemaff dem
Sicherheitengesetz und anderen Gesetzen beim Volksgericht der
Grundstufe am Ort, an dem sich das Sicherungsvermogen befindet
oder das dingliche Sicherungsrecht registriert wurde, eingereicht.

§ 197 [Entscheidung iiber den Antrag; Vollstreckung; neu einge-
fiihrt] Nachdem das Volksgericht den Antrag angenommen und
gepriift hat, dass er den gesetzlichen Bestimmungen entspricht, verfiigt
es die Versteigerung oder den freihdndigen Verkauf des Sicherungsver-
mogens; die Parteien konnen geméfs dieser Verfiigung beim Volksge-
richt die Vollstreckung beantragen; wenn [der Antrag] nicht den
gesetzlichen Bestimmungen entspricht, verfiigt es die Zuriickweisung
des Antrags; die Partei konnen beim Volksgericht Klage erheben.

16. Abschnitt: Verfahren zur Uberwachung von Entscheidungen

§ 198 [Wiederaufnahme von Amts wegen; vgl. § 177 a.F.] Wenn
der Vorsitzende des Volksgerichts irgendeiner Stufe bemerkt, dass
rechtskriftige Urteile, Verfiigungen oder Schlichtungsurkunden®® sei-
nes Gerichts entschieden fehlerhaft sind, und er der Ansicht ist, dass
ihre Wiederaufnahme erforderlich ist, muss er sie dem Gerichtskomitee
zu Erdrterung und Beschluss tibergeben.

Wenn das Oberste Volksgericht bemerkt, dass rechtskréftige
Urteile, Verfiigungen oder Schlichtungsurkunden® eines &rtlichen
Volksgerichts irgendeiner Stufe, oder wenn ein Volksgericht hoherer
Stufe bemerkt, dass rechtskréftige Urteile, Verfiigungen oder Schlich-
tungsurkunden eines Volksgerichts tieferer Stufe entschieden fehlerhaft
sind, ist es berechtigt, die Behandlung des Falls an sich zu ziehen oder
das Volksgericht tieferer Stufe anzuweisen, den Fall wiederaufzuneh-
men.

56 Schlichtungsurkunden wurden als Gegenstand des Wiederaufnahmeverfahrens neu eingefiigt.

57 Siehe Fn. 55.
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%8 Der zweite Halbsatz wurde neu eingefiigt.

§199 [Wiederaufnahme auf Antrag der Parteien; vgl. § 178 a.F.]
Wenn Parteien der Ansicht sind, dass rechtskraftige Urteile oder Verfii-
gungen fehlerhaft sind, konnen sie beim nédchsthoheren Volksgericht
die Wiederaufnahme des Falles beantragen; in Fillen, in denen die Zahl
der Parteien auf einer Seite grof3 ist oder die Parteien beider Seiten Biir-
ger [= nattirliche Personen] sind, konnen sie auch beim Gericht, das
[den Fall] urspriinglich behandelt hat, eine Wiederaufnahme beantra-
gen.”® Wenn Parteien eine Wiederaufnahme beantragen, wird die Voll-
streckung des Urteils bzw. der Verfiigung nicht eingestellt.

§ 200 [Wiederaufnahmegriinde; vgl. § 179 a.F.59] Wenn der Antrag
einer Partei einem der folgenden Umsténde entspricht, muss das Volks-
gericht wiederaufnehmen:

1. Wenn es neue Beweise gibt, die gentigen, um das urspriingliche
Urteil bzw. die urspriingliche Verfiigung zu Fall zu bringen;

2. wenn Beweise fiir im urspriinglichen Urteil bzw. in der
urspriinglichen Verfiigung festgestellte Grundtatsachen fehlen;

3. wenn die Hauptbeweise fiir im urspriinglichen Urteil bzw. in
der urspriinglichen Verfiigung festgestellte Tatsachen gefdlscht
sind;

4. wenn die Hauptbeweise fiir im urspriinglichen Urteil bzw. in
der urspriinglichen Verfiigung festgestellte Tatsachen nicht nach-
geprift worden sind;

5. wenn fiir die Behandlung des Falls notwendige Hauptbeweise®,

welche von den Parteien aus objektiven Griinden nicht gesammelt
werden konnten, und deren Untersuchung und Sammlung sie
beim Volksgericht schriftlich beantragt haben, vom Volksgericht
nicht untersucht und gesammelt worden sind;

6. wenn die Rechtsanwendung im urspriinglichen Urteil bzw. in
der urspriinglichen Verfiigung entschieden fehlerhaft ist;

7. wenn die zur Behandlung [des Falls] organisierte Zusammenset-
zung [des Gerichts] nicht dem Recht entspricht, oder Richter und
Schoffen, die nach dem Recht [von der Behandlung des Falls] aus-
geschlossen werden miissen, nicht ausgeschlossen worden sind;

8. wenn ein nicht Prozesshandlungsfdhiger den Prozess gefiihrt
hat, ohne vom gesetzlichen Vertreter vertreten zu sein, oder eine
Partei, die am Prozess teilnehmen muss, aus Griinden, fiir die nicht
sie selbst oder ihr Prozessvertreter verantwortlich ist, nicht am
Prozess teilgenommen hat;

9. wenn in Verletzung gesetzlicher Bestimmungen einer Partei das
Recht genommen worden ist, streitig zu verhandeln;

10. wenn ohne vorherige schriftliche Vorladung ein Versaumnisur-
teil ergangen ist;

11. wenn das urspriingliche Urteil bzw. die urspriingliche Verfii-
gung Klageforderungen tibergangen hat oder tiber sie hinausge-
gangen ist;

5 Als Wiederaufnahmegrund weggefallen sind nach § 179 Nr. 7 ,gegen das Gesetz verstofiende Zustandigkeitsfehler” und nach § 179 Abs. 2, 1. Alt.
a.F. ,VerstoBe gegen das gesetzlich bestimmte Verfahren, wenn diese ein korrektes Urteil bzw. eine korrekte Verfiigung in diesem Fall beeintréchtigen

konnten”.

60 Bislang: ,notwendige Beweise” [ i ZE[IEHE ].
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61 § 200 Nr. 13 entspricht § 179 Abs. 2, 2. Alt. a.F.

12. wenn eine Rechtsurkunde, auf der das urspriingliche Urteil
bzw. die urspriingliche Verfiigung beruht, aufgehoben oder gedn-
dert worden ist,

13. wenn Richter oder Schoffen bei der Behandlung dieses Falles
korrupt gehandelt, Bestechungen angenommen, zum eigenen Vor-
teil unlauter gehandelt [oder] das Recht gebeugt haben.®!

§201 [Wiederaufnahmegriinde bei Schlichtungsurkunden;
= § 182 a.F.] Wenn eine Partei zu einer rechtskréftigen Schlichtungsur-
kunde Beweise vorlegt, die nachweisen, dass die Schlichtung gegen den
Grundsatz der Freiwilligkeit verstief}, oder dass die Schlichtungsver-
einbarung gegen das Recht verstief, kann Wiederaufnahme beantragt
werden. Das Volksgericht muss wiederaufnehmen, wenn die Uberprii-
fung die Wahrheit [der Beweise] ergibt.

§ 202 [Keine Wiederaufnahme bei Eheauflésung; vgl. § 183 a.F.]
Die Wiederaufnahme [eines Falls], bei dem durch rechtskréftiges Urteil
oder rechtskriftige Schlichtungsurkunde® eine Ehe aufgelost wurde,
konnen die Parteien nicht beantragen.

§ 203 [Verfahrenseinleitung; entspricht § 180 a.F.] Wenn eine Par-
tei Wiederaufnahme beantragt, muss sie einen schriftlichen Antrag und
sonstige Unterlagen einreichen. Das Volksgericht muss ab dem Erhalt
des schriftlichen Antrags innerhalb von funf Tagen der Gegenpartei
Kopie des schriftlichen Antrags auf Wiederaufnahme tibersenden. Die
Gegenpartei muss ab dem Erhalt der Kopie des schriftlichen Antrags
auf Wiederaufnahme innerhalb von fiinf Tagen dazu eine schriftliche
Auﬁerung einreichen; wenn sie das nicht tut, hat das keinen Einfluss
auf die Uberpriifung [des Wiederaufnahmeantrags] durch das Volksge-
richt. Das Volksgericht kann verlangen, dass Antragsteller und Gegen-
partei einschldgige Unterlagen ergdnzen, und sie zu einschldgigen
Dingen befragen.

§ 204 [Wiederaufnahmeverfahren; vgl. §181 a.F.] Das Volksge-
richt muss [den Antrag] innerhalb von drei Monate vom Tag des
Erhalts des schriftlichen Antrags auf Wiederaufnahme an priifen; wenn
er den Bestimmungen dieses Gesetztes entspricht, verfiigt es die Wie-
deraufnahme; wenn er den Bestimmungen dieses Gesetzes nicht ent-
spricht, verfligt es die Zurtickweisung des Antrags. Erfordern
besondere Umstdnde eine Verldngerung [der Frist], so wird diese vom
Gerichtsvorsitzenden genehmigt.

Fille, in denen Parteien beantragen, die Wiederaufnahme zu ver-
figen, werden vom Volksgericht der Mittel- oder hoherer Stufe behan-
delt; dies gilt jedoch nicht, wenn die Parteien gemafs § 199 wahlen, die
Wiederaufnahme beim Volksgericht der Grundstufe zu beantragen.
Fille, in denen das Oberste Volksgericht oder ein Volksgericht der
Oberstufe die Wiederaufnahme verfiigt, werden von diesem Gericht
selbst wiederaufgenommen oder einem anderen Volksgericht zur Wie-
deraufnahme tibertragen; sie konnen auch dem Gericht zur Wiederauf-
nahme tbertragen werden, das [den Fall] urspriinglich behandelt hat.

62 Schlichtungsurkunden wurden als Ausnahme vom Wiederaufnahmeverfahren bei Eheauflésung neu eingefiigt.
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§ 205 [Antragsfrist; vgl. § 184 a.F.] Parteien miissen Antrdge auf
Wiederaufnahme innerhalb von sechs Monaten nach Rechtskraft des
Urteils bzw. der Verfiigung stellen; wenn Umstinde des § 200
Nr. 1, 3,12 und 13 vorliegen, miissen [die Parteien den Antrag] inner-
halb von sechs Monaten ab dem Tag stellen, an dem sie von [den
Umstdnden] erfahren oder erfahren miissen.

§ 206 [Unterbrechung der Vollstreckung aus dem urspriinglichen
Urteil; vgl. § 185] Wird in einem Fall im Verfahren zur Uberwachung
von Entscheidungen die Wiederaufnahme beschlossen, so wird die
Unterbrechung der Vollstreckung des urspriinglichen Urteils, der
urspriinglichen Verftigung oder der urspriinglichen Schlichtungsur-
kunde verfiigt; aber in Fillen, in denen Unterhalt fiir die Eltern, unter
Ehegatten, fiir Kinder oder Hinterbliebenen- oder Verletztenrente,
Behandlungskosten oder Arbeitsentgelt etc. verlangt wird, kann [das
Gericht verfiigen,] dass die Vollstreckung nicht unterbrochen wird.%?

§ 207 [Wiederaufgenommenes Verfahren; = § 186 a.F.] Fille der
Wiederaufnahme durch das Volksgericht im Verfahren zur Uberwa-
chung von Entscheidungen werden, wenn das urspriingliche Urteil
bzw. die urspriingliche Verfiigung von einem Gericht erster Instanz
kam, im Verfahren erster Instanz behandelt, und gegen die dabei erge-
henden Urteile und Verfiigungen konnen die Parteien Berufung einle-
gen; wenn das urspriingliche Urteil bzw. die urspriingliche Verfiigung
von einem Gericht zweiter Instanz kam, werden sie im Verfahren zwei-
ter Instanz behandelt, und die gefillten Urteile und Verfiigungen sind
rechtskréftig; Félle, die ein hoheres Volksgericht im Verfahren zur
Uberwachung von Entscheidungen zur Behandlung an sich gezogen
hat, werden im Verfahren zweiter Instanz behandelt, und die gefillten
Urteile und Verfiigungen sind rechtskréftig.

Zur Behandlung eines wiederaufgenommenen Falls muss das
Volksgericht ein anderes Kollegium bilden.

§ 208 [Staatsanwaltschaftliche Beschwerde; Abs. 3 neu eingefiigt,
vgl. §187 a.F.] Wenn die Oberste Volksstaatsanwaltschaft bemerkt,
dass bei rechtskraftigen Urteilen oder Verfiigungen eines Volksgerichts
irgendeiner Stufe, oder wenn eine Volksstaatsanwaltschaft hoherer
Stufe bemerkt, dass bei rechtskraftigen Urteilen oder Verfiigungen
eines Volksgerichts tieferer Stufe einer der Umstiande des § 200 vorliegt,
oder eine Verletzung des staatlichen oder offentlichen Interesses
bemerkt, muss sie staatsanwaltschaftliche Beschwerde einlegen.

Wenn eine ortliche Volksstaatsanwaltschaft irgendeiner Stufe
bemerkt, dass bei rechtskriftigen Urteilen oder Verfiigungen des
Volksgerichts gleicher Stufe einer der Umstdnde des § 200 vorliegt oder
eine Verletzung des staatlichen oder offentlichen Interesses bemerkt,
kann beim Volksgericht gleicher Stufe der Vorschlag zu ermitteln ein-
gereicht werden, und [der Fall] der Volksstaatsanwaltschaft hoherer
Stufe zu den Akten gemeldet werden; sie kann den Fall auch der hohe-
ren Volksstaatsanwaltschaft mit der Bitte vorlegen, beim Volksgericht
gleicher Stufe [wie die hohere Volksstaatsanwaltschaft] staatsanwalt-
schaftliche Beschwerde einzulegen.

Wenn eine Volksstaatsanwaltschaft irgendeiner Stufe bemerkt,
dass Richter und Schoéffen in anderen Urteilsverfahren als im Verfahren
zur Uberwachung von Entscheidungen vorschriftswidrig handeln, ist

%3 Diese Ausnahme im letzten Teilsatz wurde neu eingefiigt.
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sie befugt, bei einem Volksgericht gleicher Stufe den Vorschlag zu
ermitteln einzureichen.

§ 209 [Antrag auf staatsanwaltliche Beschwerde; neu eingefiihrt]
Wenn einer der folgenden Umstidnde eintritt, konnen Parteien bei der
Volksstaatsanwaltschaft beantragen, vorzuschlagen zu ermitteln oder
Beschwerde einzulegen:

1. Wenn das Volksgericht den Antrag auf Wiederaufnahme
zuriickweist;

2. wenn das Volksgericht nach Ablauf der Frist keine Verfiigung
tiber den Antrag auf Wiederaufnahme erlassen hat;

3. wenn das Urteil, die Verfiigung der Wiederaufnahme offensicht-
liche Fehler hat.

Die Volksstaatsanwaltschaft muss Antrdge von Parteien innerhalb
von drei Monaten priifen; sie beschlief3t, ob ein Vorschlag zu ermitteln
oder eine Beschwerde eingereicht wird. Die Parteien diirfen kein weite-
res Mal bei der Volksstaatsanwaltschaft beantragen, vorzuschlagen zu
ermitteln oder Beschwerde einzulegen.

§ 210 [Staatsanwaltschaftliches Untersuchungsrecht; neu einge-
fiihrt] Die Volksstaatsanwaltschaft kann bei Vorschligen zur Ermitt-
lung oder eingelegten Beschwerden, die sie wegen den Erfordernissen
bei der Erfiillung [ihrer] gesetzlichen Aufsichtspflichten einreicht, bei
den Parteien oder bei am Fall nicht Beteiligten die Richtigkeit betreffen-
der Umstdnde untersuchen.

§211 [Entscheidung iiber die staatsanwaltschaftliche
Beschwerde; vgl. § 188 a.F.] In Fillen, in denen die Volksstaatsanwalt-
schaft staatsanwaltschaftliche Beschwerde einlegt, muss das Volksge-
richt, das die Beschwerde erhilt, innerhalb von 30 Tagen ab dem Erhalt
der Beschwerde zur Wiederaufnahme eine Verfiigung erlassen; wenn
einer der Félle des § 200 Abs.1 Nr.1 bis 5 vorliegt, kann es den Fall
einem Volksgericht tieferer Stufe zur Wiederaufnahme tibertragen; dies
gilt aber nicht fiir die Wiederaufnahme durch das besagte Volksgericht
tieferer Stufe.

§ 212 [Staatsanwaltschaftliche Beschwerdeschrift; =§189 a.F.]
Wenn die Volksstaatsanwaltschaft beschliefst, gegen ein Urteil, eine
Verfiigung oder eine Schlichtungsurkunde eines Volksgerichts staats-
anwaltschaftliche Beschwerde einzulegen, muss sie eine staatsanwalt-
schaftliche Beschwerdeschrift erstellen.

§ 213 [Teilnahme der Staatsanwaltschaft an Sitzungen; = § 190
a.F.] In Fillen, in denen die Volksstaatsanwaltschaft staatsanwaltschaft-
liche Beschwerde eingelegt hat, muss das Volksgericht bei der Wieder-
aufnahme die Volksstaatsanwaltschaft auffordern, jemand zur Sitzung
zu entsenden.

17. Abschnitt: Mahnverfahren

§ 214 [Zuldssigkeit; = § 191 a.F.] Wenn der Gldubiger vom Schuld-
ner die Leistung von Geld oder Wertpapieren verlangt und die folgen-
den Voraussetzungen gegeben sind, kann er bei dem zustdndigen
Volksgericht der Grundstufe einen Zahlungsbefehl beantragen:

1. Zwischen Glaubiger und Schuldner besteht keine andere Strei-
tigkeit um Schulden;
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2. der Zahlungsbefehl kann dem Schuldner zugestellt werden.

Die Antragsschrift muss den Betrag, dessen Leistung in Geld oder
Wertpapieren verlangt wird, und die zugrunde liegenden Tatsachen
und Beweise angeben.

§ 215 [Annahmefrist; = §192 a.F.] Nachdem der Gldubiger den
Antrag gestellt hat, muss das Volksgericht ihm innerhalb von fiinf
Tagen mitteilen, ob es [den Antrag] annimmt.

§ 216 [Entscheidung iiber den Mahnantrag; Widerspruch; Voll-
streckung des Mahnbescheids] Nachdem das Volksgericht den Antrag
angenommen hat und die vom Gldubiger vorgelegten Tatsachen und
Beweise gepriift hat, muss es bei einer klaren, legalen Forderung-
Schuld-Beziehung den Zahlungsbefehl vom Tag der Annahme an
innerhalb von 15 Tagen an den Schuldner ausgeben; wenn der Antrag
[die Priifung] nicht besteht, wird er mit Verfiigung zurtickgewiesen.

Der Schuldner muss innerhalb von 15 Tagen vom Tag des Erhalts
des Zahlungsbefehls an die Schuld begleichen oder beim Volksgericht
schriftlich Einwand erheben.

Wenn der Schuldner innerhalb der im vorigen Absatz bestimmten
Frist weder Einwand erhebt noch dem Zahlungsbefehl nachkommt,
kann der Gldubiger beim Volksgericht Vollstreckung beantragen.

§ 217 [Einleitung des Streitverfahrens; gedndert, Abs.2 neu]
Nachdem das Volksgericht den schriftlichen Einwand des Schuldners
erhalten hat, [und] die Priifung [ergibt], dass der Einwand Bestand
hat®*, muss es das Mahnverfahren durch Verfiigung beenden; der Zah-
lungsbefehl wird automatisch unwirksam.

Wenn der Zahlungsbefehl unwirksam ist, wird zum [streitigen]
Verfahren gewechselt; dies gilt nicht, wenn die Partei, die den Zah-
lungsbefehl beantragt hat, nicht mit der Erhebung der Klage einver-
standen ist.

18. Abschnitt: Offentliches Aufgebotsverfahren

§ 218 [Zustindigkeit; Antragsschrift; = § 195 a.F.] Der Inhaber von
Wechsel und Schecks, die nach den Vorschriften durch Indossament
tibertragen werden konnen, kann bei Diebstahl, Verlust oder Zersto-
rung des Papiers beim Volksgericht der Grundstufe am Zahlungsort
des Papiers das offentliche Aufgebot beantragen. In anderen Angele-
genheiten, in denen nach den gesetzlichen Bestimmungen das 6ffentli-
che Aufgebot beantragt werden kann, wird dieser Absatz [ebenfalls]
angewandt.

Der Antragsteller muss dem Volksgericht eine Antragsschrift tiber-
geben, in der der Betrag, der Aussteller, der Inhaber, die Indossanten
und anderer hauptsachlicher Inhalt des Papiers sowie die Griinde und
Tatsachen des Antrags angegeben sind.

§219 [Annahme des Antrags; Bekanntmachung; =§196 a.F.]
Wenn das Volksgericht die Annahme des Antrags beschliefit, muss es
gleichzeitig den Zahlungspflichtigen auffordern, Zahlungen einzustel-
len, und innerhalb von drei Tagen eine Bekanntmachung herausgeben,
in der Personen, deren Interessen durch den Fall beriihrt werden, auf-
geboten werden, Rechte anzumelden. Die Frist des ffentlichen Aufge-

% Diese Priifung war bislang nicht vorgesehen, vgl. § 194 Abs. 1 a.F.
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bots wird vom Volksgericht je nach den Umstdnden bestimmt, darf
aber nicht kiirzer als 60 Tage sein.

§ 220 [Wirkung des offentlichen Aufgebots; = § 197] Nachdem
der Zahlungspflichtige die Aufforderung des Volksgerichts erhalten
hat, Zahlungen einzustellen, muss er Zahlungen bis zur Beendung des
offentlichen Aufgebotsverfahrens einstellen.

Wihrend der Frist des offentlichen Aufgebots ist eine die Rechte
am Papier tibertragende Handlung wirkungslos.

§ 221 [Anmeldung von Rechten am Papier; = § 198 a.F.] Jemand,
dessen Interessen durch den Fall beriihrt werden, muss [seine Rechte
am Papier] wahrend der Frist des 6ffentlichen Aufgebots beim Volksge-
richt anmelden.

Wenn das Volksgericht eine Anmeldung von jemand erhalten hat,
dessen Interessen durch den Fall beriihrt werden, muss es die Been-
dung des offentlichen Aufgebotsverfahrens verfiigen und dies dem
Antragsteller und dem Zahlungspflichtigen mitteilen.

Der Antragsteller und der Anmeldende konnen beim Volksgericht
Klage erheben.

§ 222 [Kraftloserklirung; = § 199 a.F.] Wenn niemand [ein Recht]
anmeldet, muss das Volksgericht aufgrund des Antrags des Antragstel-
lers ein Urteil erlassen, [mit dem es] das Papier fiir unwirksam erklért.
Das Urteil muss bekannt gemacht und dem Zahlungspflichtigen mitge-
teilt werden. Vom Tag der Bekanntmachung des Urteils an ist der
Antragsteller berechtigt, vom Zahlungspflichtigen Zahlung zu verlan-
gen.

§ 223 [Klageerhebung; = § 200 a.F.] Wenn jemand, dessen Interes-
sen durch den Fall beriihrt werden, aus angemessenen Griinden [sein
Recht] vor dem Urteil nicht beim Volksgericht anmelden konnte, kann
er innerhalb eines Jahres von dem Tag an, an dem er von der Bekannt-
machung des Urteils erfahren hat oder erfahren musste, bei dem Volks-
gericht, welches das Urteil erlassen hat, Klage erheben.

3. Buch: Vollstreckungsverfahren
19. Abschnitt: Allgemeine Vorschriften

§ 224 [Zustdndigkeit; = § 201 a.F.] Rechtskraftige Urteile und Ver-
fugungen in Zivilsachen sowie Vermogens[gegenstdnde betreffende]
Teile von Strafurteilen und -verfiigungen werden vom Volksgericht der
ersten Instanz oder vom Volksgericht gleicher Stufe des Ortes voll-
streckt, an dem sich der Vermogensgegenstand befindet, in den voll-
streckt werden soll.

Andere nach den gesetzlichen Bestimmungen vom Volksgericht zu
vollstreckende Rechtsurkunden werden vom Volksgericht des Wohn-
sitzes des Vollstreckungsschuldners oder des Ortes vollstreckt, an dem
sich der Vermogensgegenstand befindet, in den vollstreckt werden soll.
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§ 225 [Erinnerung; = § 202 a.F.] Ist eine Partei oder jemand, dessen
Interessen beriihrt werden, der Ansicht, dass Vollstreckungshandlun-
gen gesetzliche Bestimmungen verletzen, kann er bei dem Volksgericht,
dem die Vollstreckung obliegt, schriftlich Einwand erheben. Wenn eine
Partei oder jemand, dessen Interessen beriihrt werden, schriftlich Ein-
wand erhebt, muss das Volksgericht innerhalb von 15 Tagen ab Erhalt
den schriftlichen Einwand tberpriifen, und wenn dessen Griinde
Bestand haben, verfiigen, dass [die Vollstreckungshandlung] aufgeho-
ben oder gedndert wird; haben sie keinen Bestand, so wird die Zurtick-
weisung [des Einwands] verfiigt. Wenn die Partei oder der, dessen
Interessen bertiihrt werden, sich der Verfiigung nicht unterwerfen will,
konnen sie innerhalb von zehn Tagen ab der Zustellung der Verfiigung
beim nichsthoheren Volksgericht erneute Beratung beantragen.

§ 226 [Untitigkeitsklage; =§203 a.F.] Wenn das Volksgericht
innerhalb von sechs Monaten ab dem Tag, an dem es einen schriftlichen
Antrag auf Vollstreckung erhalten hat, nicht vollstreckt, kann, wer Voll-
streckung beantragt hat, beim nidchsthoheren Volksgericht Vollstrek-
kung beantragen. Das nidchsthohere Volksgericht tiberpriift und kann
das urspriinglich [zustdndige] Volksgericht anweisen, innerhalb einer
bestimmten Frist zu vollstrecken, es kann auch beschliefien, selbst zu
vollstrecken oder ein anderes Volksgericht anweisen, zu vollstrecken.

§ 227 [Drittwiderspruchsklage; = § 204 a.F.] Erhebt im Verlauf der
Vollstreckung ein am Fall nicht Beteiligter schriftlich einen Einwand in
Bezug auf den Gegenstand der Vollstreckung, so muss das Volksge-
richt innerhalb von 15 Tagen ab Erhalt des schriftlichen Einwands eine
Uberpriifung durchfiithren. Haben die [fiir den Einwand angegebenen]
Griinde Bestand, so wird die Unterbrechung der Vollstreckung verfiigt;
haben sie keinen Bestand, so wird verfuigt, dass der Einwand zurtickge-
wiesen wird. Wenn sich am Fall nicht Beteiligte oder eine Partei der
Verfiigung nicht unterwerfen wollen und das urspriingliche Urteil
bzw. die urspriingliche Verftigung fiir fehlerhaft halten, wird die Sache
im Verfahren zur Uberwachung von Entscheidungen geregelt; wenn
[ihre Einwdnde gegen die zuriickweisende Verfiigung] mit dem
urspriinglichen Urteil bzw. der urspriinglichen Verfiigung nichts zu
tun haben, konnen sie ab Zustellung der [zurtickweisenden] Verfiigung
innerhalb von 15 Tagen beim Volksgericht Klage erheben.

§ 228 [Gerichtsvollzieher; = §205 a.F.] Die Vollstreckung wird
vom Gerichtsvollzieher durchgefiihrt.

Wenn er Zwangsvollstreckungsmafinahmen ergreift, muss der
Gerichtsvollzieher einen Ausweis vorzeigen. Nach Abschluss der Voll-
streckung muss ein Protokoll der Umstdnde der Vollstreckung angefer-
tigt werden, das von den anwesenden Betroffenen unterzeichnet oder
gesiegelt wird.

Volksgerichte konnen nach Bedarf Vollstreckungsorgane einrich-
ten.

§ 229 [Vertretungsweise Vollstreckung durch ein auswartiges
Gericht; = § 206 a.F.] Wenn sich der Vollstreckungsschuldner oder die
Vermogensgegenstande, in die vollstreckt werden soll, auswirts befin-
den, kann das dortige Volksgericht mit der vertretungsweisen Voll-
streckung beauftragt werden. Das beauftragte Volksgericht hat nach
Erhalt des Briefes mit dem Auftrag innerhalb von 15 Tagen mit der
Vollstreckung zu beginnen, es darf [den Auftrag] nicht ablehnen. Nach
Abschluss der Vollstreckung muss es deren Ergebnis unverziiglich
brieflich dem beauftragenden Volksgericht mitteilen; wenn die Voll-
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streckung nicht innerhalb von 30 Tagen beendet worden ist, miissen die
Umstdnde der Vollstreckung ebenfalls brieflich dem beauftragenden
Volksgericht mitgeteilt werden.

Wenn das beauftragte Volksgericht innerhalb von 15 Tagen vom
Tag des Erhalts des Briefes mit dem Auftrag an nicht vollstreckt, kann
das beauftragende Volksgericht von dem Volksgericht tiber dem beauf-
tragten Volksgericht verlangen, dass dieses das beauftragte Volksge-
richt anweist, die Vollstreckung fiir das beauftragende Volksgericht zu
tibernehmen.

§ 230 [Vollstreckungsvergleich; Abs. 2 gedndert] Wenn sich bei
der Vollstreckung die Parteien vergleichen und eine Vereinbarung
erzielen, muss der Gerichtsvollzieher den Inhalt der Vereinbarung in
einem Protokoll verzeichnen, das von den Parteien beider Seiten unter-
zeichnet oder gesiegelt wird.

Wenn der, welcher die Vollstreckung beantragt hat, wegen Betrugs
oder Drohung eine Vergleichsvereinbarung mit dem Vollstreckungs-
schuldner abschlieBt®®, oder wenn eine Partei die Vergleichsvereinba-
rung nicht erfiillt, kann das Volksgericht auf Antrag der [anderen] Seite
wieder in die Vollstreckung der urspriinglich in Kraft getretenen
Rechtsurkunde eintreten.

§231 [Vollstreckungsaufschub gegen Sicherheitsleistung;
= § 208 a.F.] Wenn bei der Vollstreckung der Vollstreckungsschuldner
eine Sicherheit anbietet und der, welcher die Vollstreckung beantragt
hat, dem zustimmt, kann das Volksgericht beschliefSen, dass die Voll-
streckung um eine ebenfalls zu beschliefSende Frist aufgeschoben wird.
Wenn der Vollstreckungsschuldner bis zum Ablauf der Frist [seine
Schuld] nicht erfiillt, ist das Volksgericht berechtigt, in die von dem
Vollstreckungsschuldner gestellte Sicherheit oder das Vermogen des
von ihm gestellten Biirgen zu vollstrecken.

§ 232 [Rechtsnachfolge des Vollstreckungsschuldners; = § 209
a.F.] Wenn ein Biirger, der Vollstreckungsschuldner ist, stirbt, wird die
Schuld aus seinem Nachlass beglichen. Wenn eine juristische Person
oder andere Organisation, die Vollstreckungsschuldner ist, endet, wer-
den ihre Pflichten von dem erfiillt, der ihre Rechte und Pflichten iiber-
nimmt.

§ 233 [Aufhebung von Vollstreckungstiteln; = § 210 a.F.] Wenn
nach Abschluss der Vollstreckung das Urteil, die Verfiigung oder die
sonstige Rechtsurkunde, die vollstreckt worden ist, aufgehoben wird,
weil sie entschieden fehlerhaft war, so muss das Volksgericht mit Ver-
fligung denjenigen, der Empfianger von Vollstreckungsgut ist, anwei-
sen, es zuriickzugeben; wird die Riickgabe verweigert, so wird
zwangsvollstreckt.

§ 234 [Anwendung auf Vollstreckung von Schlichtungsurkun-
den; = § 211 a.F.] Auf die Vollstreckung von Schlichtungsurkunden des
Volksgerichts werden die Vorschriften dieses Buches angewandt.

§ 235 [Staatsanwaltschaftliche Uberwachung, neu eingefiigt] Die
Volksstaatsanwaltschaft hat das Recht, eine gesetzliche Uberwachung
der Vollstreckungsaktivitdten in Zivilsachen durchzuftihren.

% Diese erste Alternative fiir das Wiedereintreten in die Vollstreckung wurde neu eingefiigt.

355



Zivilprozessgesetz der Volksrepublik China, ZChinR 2012

BoTE JUTHHIFNRIE

BoE=TANF REEEN
T RFH R HoE, HFENBI
JBAT. —JTIELBATIH, XU 4H
NHT PN R Bt g AT, ]
LA 87 ) SRS IR AT A HAT

R AR TR EL AL I 2 iy N PR B
PAT MR A, B FANLAE
7. —TIRLIEATH, XMITHEAN
AJ RATA N R B B AT

BEH=TH% WKL
HIfP AL B, — 7 B HAA
JEATI, X7 2 Nl LA AT
BN R BE BB AT . 32 I
NIRRT

B R
BRI — 1, 2 AR
UL A R B, B AT
7
(—) S AFE 4 AT
0 Bt 2 R A R
5T

() B TA & T
P ISCE) i B B b e LA TEAL
b5

(=D e (9 2 R s i
AR PP S i e R 1

COUD e B FT AR 38 (0 31 308 A2 14

&

D X T7 25N i LA
Bl 1 A2 AR IR 23 IE R (IR
&0

N il B3 A JZ = I A
TGN, ARLERE, R
PRAT I
NRIEBE N E AT IZ R
o AR, BOEATHAT.

HOE A5 IR LT 2 A
LI -

e e N RO BEHOE A T
PAT T, 3N AT DUARE XU 7K A
£ 3 T b e 0 T A A R, B
A LA BVEBE T«

20. Abschnitt: Antrag auf Vollstreckung und Uberweisung zur Voll-
streckung

§ 236 [Vollstreckbare Titel; Antrag auf Vollstreckung; = § 212
a.F.] Die Parteien haben rechtskriftige Urteile und Verftigungen in
Zivilsachen auszufiihren. Wenn eine Seite die Ausfiihrung verweigert,
kann die andere beim Volksgericht Vollstreckung beantragen; [die
Sache] kann auch vom Richter dem Gerichtsvollzieher zur Vollstrek-
kung tiberwiesen werden.

Schlichtungsurkunden und andere Rechtsurkunden, die vom
Volksgericht vollstreckt werden miissen, sind von den Parteien auszu-
fuhren. Wenn eine Seite die Ausfithrung verweigert, kann die andere
beim Volksgericht die Vollstreckung beantragen.

§ 237 [Vollstreckung von Schiedsspriichen; Nichtvollstreckungs-
griinde; Abs. 2 Nr. 4 und 5 gedndert, vgl. § 213 a.F.] Wenn eine Seite
den Schiedsspruch eines nach dem Gesetz errichteten Schiedsorgans
nicht ausfiihrt, kann die andere beim zustdndigen Volksgericht die
Vollstreckung beantragen. Das Volksgericht, das den Antrag erhalten
hat, muss vollstrecken.

Wenn der Antragsgegner Beweise vorlegt, um nachzuweisen, dass
bei dem Schiedsspruch einer der folgenden Umstdnde gegeben ist, bil-
det das Volksgericht ein Kollegium, welches [die Beweise] priift; wenn
sich ergibt, dass sie zutreffen, wird verfiigt, dass nicht vollstreckt wird:

1. wenn die Parteien weder im Vertrag eine Schiedsklausel
bestimmt noch nachtréglich eine schriftliche Schiedsvereinbarung
getroffen haben;

2. wenn Punkte des Schiedsspruchs nicht in den Bereich der
Schiedsvereinbarung fallen oder das Schiedsorgan nicht berechtigt
ist, das Schiedsverfahren durchzufiihren;

3. wenn die Bildung der Schiedskammer oder das Schiedsverfah-
ren gegen das gesetzlich bestimmte Verfahren verstofien;

4. wenn der Schiedsspruch auf Grund von gefdlschten Beweisen
ergangen ist; %0

5. wenn die Beweise, die dem Schiedsorgan von der Gegenpartei
vorenthalten worden sind, hinreichen, einen gerechten Schieds-
spruch zu beeinflussen;®”

6. wenn Schiedsrichter korrupt handeln, Bestechungen nehmen,
zum eigenen Vorteil unlauter handeln und bei Schiedsspriichen
das Recht beugen.

Wenn das Volksgericht feststellt, dass die Vollstreckung dieses
Schiedsspruchs dem gesellschaftlichen 6ffentlichen Interesse zuwider-
lauft, wird verfiigt, dass nicht vollstreckt wird

Die schriftliche Verfiigung muss den Parteien auf beiden Seiten
und dem Schiedsorgan zugestellt werden.

Wenn das Volksgericht verfiigt hat, dass ein Schiedsspruch nicht
vollstreckt wird, konnen die Parteien aufgrund einer von beiden Seiten
erzielten schriftlichen Schiedsvereinbarung erneut ein Schiedsverfah-
ren beantragen, sie konnen auch beim Volksgericht Klage erheben.

66 Wortlaut bisher: ,wenn die hauptsédchlichen Beweise fiir die Feststellung von Tatsachen nicht hinreichen”.
57 Wortlaut bisher: ~wenn Recht entschieden fehlerhaft angewandt worden ist”.
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§ 238 [Vollstreckung offentlich beurkundeter Schuldurkunden;
Nichtvollstreckungsgrund; = § 214 a.F.] Wenn Schuldurkunden, die
von den Beurkundungsstellen [=Notariaten] nach dem Recht zwangs-
vollstreckbar gemacht worden sind, von einer Seite nicht ausgefiihrt
werden, kann die andere beim zustidndigen Volksgericht Vollstreckung
beantragen; das Volksgericht, das den Antrag erhalten hat, muss voll-
strecken.

Wenn offentlich beurkundete Schuldurkunden entschieden fehler-
haft sind, verftigt das Volksgericht, dass sie nicht vollstreckt werden,
und stellt die schriftliche Verftigung den Parteien auf beiden Seiten und
der Beurkundungsstelle zu.

§ 239 [Vollstreckungsfrist; = § 215 a.F.] Die Frist fiir den Antrag
auf Vollstreckung betrdgt zwei Jahre. Wird die Unterbrechung oder
Hemmung der Vollstreckungsverjihrung beantragt, so werden die
gesetzlichen Vorschriften zur Klageverjahrung angewandt.

Die im vorigen Absatz bestimmte Frist wird von dem letzten Tag
der in der Rechtsurkunde bestimmten Ausfithrungsfrist an gerechnet;
wenn die Rechtsurkunde eine Ausfithrung in Raten vorsieht, wird sie
von dem [dort] bestimmten letzten Tag jeder einzelnen Ausfithrungs-
frist an gerechnet; bestimmt die Rechtsurkunde keine Ausfiihrungsfrist,
so wird die [im vorigen Absatz bestimmte] Frist von dem Tag an
gerechnet, an dem die Rechtsurkunde wirksam wird.

§ 240 [Vollstreckungsmitteilung; sofortige Vollstreckung; vgl.
§216 a.F.,, §216 Abs.2 a.F. gestrichen] Der Gerichtsvollzieher, der
einen schriftlichen Antrag auf Vollstreckung oder eine schriftliche
Uberweisung zur Vollstreckung erhilt, muss dem Vollstreckungs-
schuldner eine Vollstreckungsmitteilung zukommen 1assen68, und
kann die Mafinahmen der Zwangsvollstreckung sofort anwenden.

21. Abschnitt: Vollstreckungsmafinahmen

§ 241 [Auskunftspflicht; = § 217 a.F.] Wenn der Vollstreckungs-
schuldner die in der Rechtsurkunde festgesetzten Pflichten nicht gemaf3
der Vollstreckungsmitteilung erfiillt, muss er tiber seine gegenwértigen
finanziellen Verhiltnisse und seine finanziellen Verhéltnisse wahrend
des Jahres vor Erhalt der Vollstreckungsmitteilung Bericht erstatten.
Wenn er sich weigert oder einen falschen Bericht erstattet, kann das
Volksgericht ihn, seinen gesetzlichen Vertreter, den hauptverantwortli-
chen Leiter der betroffenen Einheit und direkt Verantwortliche je nach
der Schwere der Umstdnde mit Geldbufien belegen und in Haft neh-
men.

§ 242 [Vollstreckung in Spareinlagen; vgl. § 218 a.F.] Wenn der
Vollstreckungsschuldner nicht entsprechend der Vollstreckungsmittei-
lung die in der Rechtsurkunde bestimmten Pflichten erfullt, ist das
Volksgericht berechtigt zu tiberpriifen, wie es bei betroffenen Einhei-
ten® um die Einlagen, Anleihen, Aktien, Fondanteile und weitere Ver-
mogensgegenstinde des  Vollstreckungsschuldners steht. Das
Volksgericht ist gemdfs unterschiedlicher Situationen berechtigt, die
Vermogensgegenstande des Vollstreckungsschuldners zu pfanden, ein-
zufrieren, abzufiihren und zu verwerten. Das Volksgericht darf bei der
Uberprﬁfung, dem Pfanden, dem Einfrieren, der Abfiihrung und der

68 Dieser Teilsatz hief bisher: »~muss den Vollstreckungsschuldner in einer Vollstreckungsmitteilung anweisen, in einer bestimmten Frist zu erfiillen;
[...]”. Diese Fristsetzung entfdllt nun. Daher wurden die mit der Revision in 2007 nach §216 Abs.2 a.F. eingefiihrten sofortigen

Vollstreckungsmafinahmen wieder gestrichen.
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Verwertung der Vermogensgegenstiande nicht {iber den Bereich der
von dem Vollstreckungsschuldner zu erfiillenden Pflichten hinausge-
hen.

Wenn das Volksgericht beschliefit, Vermogensgegenstiande zu
pfanden, einzufrieren, abzufiithren oder zu verwerten, muss es dazu
eine Verfiigung und gleichzeitig die schriftliche Aufforderung zur
Unterstiitzung der Vollstreckung erlassen, der die betroffenen Einhei-
ten nachzukommen haben.

§ 243 [Vollstreckung in Einkommen; = § 219 a.F.] Wenn der Voll-
streckungsschuldner nicht entsprechend der Vollstreckungsmitteilung
die in der Rechtsurkunde bestimmten Pflichten erfiillt, ist das Volksge-
richt berechtigt, einen Teil des Einkommens einzubehalten oder abzu-
heben, mit dem der Vollstreckungsschuldner seine Pflichten erfiillen
muss. Jedoch miissen die notwendigen Lebensunterhaltskosten fiir den
Vollstreckungsschuldner und die von ihm unterhaltenen Familienange-
horigen belassen werden.

Wenn das Volksgericht Einkommen einbehilt oder abhebt, muss
es dazu eine Verfiigung und gleichzeitig eine schriftliche Aufforderung
zur Unterstiitzung der Vollstreckung erlassen, der die Einheit, bei der
sich der Vollstreckungsschuldner befindet, und die Banken, Kreditge-
nossenschaften und andere gewerblich Spareinlagen entgegenneh-
mende Einheiten nachzukommen haben.

§ 244 [Vollstreckung in Vermdogen; = § 220 a.F.] Wenn der Voll-
streckungsschuldner nicht entsprechend der Vollstreckungsmitteilung
die in der Rechtsurkunde bestimmten Pflichten erfiillt, ist das Volksge-
richt berechtigt, einen Teil des Vermogens, mit dem der Vollstreckungs-
schuldner seine Pflichten erfiillen muss, zu versiegeln, zu pfanden,
einzufrieren, zu versteigern oder freihdndig zu verkaufen. Jedoch miis-
sen die Dinge zurtickbehalten werden, die fiir die Lebenshaltung des
Vollstreckungsschuldners und der von ihm unterhaltenen Familienan-
gehorigen notwendig sind.

Wenn das Volksgericht die vorgenannten MafSnahmen ergreift,
muss es [dazu] eine Verfligung erlassen.

§ 245 [Verfahren der Versiegelung oder Pfindung von Vermo-
gen; =§221 a.F.] Wenn das Volksgericht Vermogen versiegelt oder
pfandet, muss, wenn der Vollstreckungsschuldner ein Biirger ist, der
Vollstreckungsschuldner oder ein erwachsener Familienangehoriger
von ihm aufgefordert werden, sich an Ort und Stelle einzufinden; wenn
der Vollstreckungsschuldner eine juristische Person oder eine andere
Organisation ist, muss ihr gesetzlich bestimmter Reprdsentant oder
Hauptverantwortlicher aufgefordert werden, sich an Ort und Stelle ein-
zufinden. Weigert sich [der Aufgeforderte], zu erscheinen, so behindert
das die Vollstreckung nicht. Wenn der Vollstreckungsschuldner ein
Biirger ist, so muss seine Arbeitseinheit oder die Basisorganisation des
Ortes, an dem sich das Vermogen befindet, jemand zur Beteiligung [an
der Vollstreckung] abordnen.

Der Gerichtsvollzieher hat eine Liste des versiegelten und gepfan-
deten Vermogens aufzustellen, die von den Anwesenden unterschrie-
ben oder gesiegelt wird, und von der dann ein Exemplar dem
Vollstreckungsschuldner iibergeben wird. Wenn der Vollstreckungs-

6 Bisher war das Gericht nach dem Wortlaut des §218 a.F. nur bei ,Banken, Kreditgenossenschaften und anderen gewerblich Spareinlagen
entgegennehmenden Einheiten” zu dieser Uberpriifung berechtigt.
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schuldner ein Biirger ist, kann auch einem erwachsenen Familienange-
horigen von ihm ein Exemplar tibergeben werden.

§ 246 [Aufbewahrung versiegelten Vermogens durch den Voll-
streckungsschuldner; = § 222 a.F.] Der Gerichtsvollzieher kann bestim-
men, dass der Vollstreckungsschuldner fiir die Aufbewahrung von
versiegeltem Vermdogen verantwortlich ist. Schaden [daran], die durch
Verschulden des Vollstreckungsschuldners entstehen, werden vom
Vollstreckungsschuldner tibernommen.

§ 247 [Verwertung des versiegelten oder gepfindeten Vermo-
gens; vgl. § 223 a.F.] Nachdem Vermogen versiegelt oder gepfandet
worden ist, muss der Gerichtsvollzieher den Vollstreckungsschuldner
anweisen, innerhalb einer bestimmten Frist die in der Rechtsurkunde
bestimmten Pflichten zu erfiillen. Wenn der Vollstreckungsschuldner
innerhalb der Frist nicht erfiillt, muss das Volksgericht die versiegelten
oder gepfindeten Vermogensgegenstinde versteigern’’; bei nicht fiir
die Versteigerung geeigneten [Vermogensgegenstinden] oder wenn
beide Parteien mit der Versteigerung nicht einverstanden sind, kann
das Volksgericht eine betreffende Einheit mit dem freihdndigen Ver-
kauf beauftragen oder [die Vermogensgegenstinde] selbst freihdandig
verkaufen”!, Dinge, deren freier Verkauf staatlich verboten ist, werden
der betreffenden Einheit zum Ankauf zum staatlich bestimmten Preis
tibergeben.

§ 248 [Durchsuchungsbefehl; = § 224 a.F.] Wenn der Vollstrek-
kungsschuldner die in der Rechtsurkunde bestimmten Pflichten nicht
erfullt und Vermogen verbirgt, ist das Volksgericht berechtigt, einen
Durchsuchungsbefehl zu erlassen und den Vollstreckungsschuldner
und seinen Wohnsitz bzw. die Orte, an denen Vermogen verborgen ist,
zu durchsuchen.

Wenn die vorgenannte Mafinahme ergriffen wird, muss der
Gerichtsvorsitzende den Durchsuchungsbefehl unterzeichnen und
erlassen.

§ 249 [Vollstreckung wegen Herausgabe von Sachen; = § 225 a.F.]
Bestimmt die Rechtsurkunde, dass Vermogensgegenstdnde oder Nach-
weismarken zu tibergeben sind, so ruft der Gerichtsvollzieher die Par-
teien auf beiden Seiten zur direkten Ubergabe zusammen, oder es wird
tiber den Gerichtsvollzieher tibergeben, und der Empfanger quittiert
den Empfang.

Wenn eine [dritte] Einheit diese Vermogensgegenstinde oder
Nachweismarken in Besitz hat, muss sie sie aufgrund der schriftlichen
Aufforderung des Volksgerichts zur Unterstiitzung der Vollstreckung
weiter tibergeben, und der Empfianger quittiert den Empfang.

Wenn ein [dritter] Biirger diese Vermogensgegenstinde oder
Nachweismarken in Besitz hat, fordert ihn das Volksgericht zur Uber-
gabe auf. Wenn er die Ubergabe verweigert, wird zwangsvollstreckt.

§250 [Vollstreckung durch Rdumung von unbeweglichen
Sachen; = § 226 a.F.] Beim zwangsweisen Auszug aus einem Haus oder
der zwangsweisen Herausgabe eines Grundstticks unterschreibt und
erldsst der Gerichtsvorsitzende eine Bekanntmachung, die den Voll-
streckungsschuldner anweist, dies in einer bestimmten Frist auszufiih-

70 Dieser Teilsatz lautete bisher: ,[...] kann das Volksgericht das versiegelte oder gepfindete Vermogen den Vorschriften gemif den betreffenden
Einheiten zur Versteigerung oder zum freihéndigen Verkauf iibergeben”.

71 Dieser Teilsatz wurde neu eingefiigt.
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ren. Wenn der Vollstreckungsschuldner innerhalb der Frist dies nicht
ausfiihrt, zwangsvollstreckt der Gerichtsvollzieher.

Bei der Zwangsvollstreckung muss, wenn der Vollstreckungs-
schuldner ein Biirger ist, der Vollstreckungsschuldner oder ein erwach-
sener Familienangehoriger von ihm aufgefordert werden, sich an Ort
und Stelle einzufinden; wenn der Vollstreckungsschuldner eine juristi-
sche Person oder eine andere Organisation ist, muss ihr gesetzlich
bestimmter Reprasentant oder Hauptverantwortlicher aufgefordert
werden, sich an Ort und Stelle einzufinden. Weigert sich [der Aufgefor-
derte], zu erscheinen, so behindert das die Vollstreckung nicht. Wenn
der Vollstreckungsschuldner ein Biirger ist, so muss seine Arbeitsein-
heit oder die Basisorganisation des Ortes, an dem sich das Haus oder
Grundstiick befindet, jemand zur Beteiligung [an der Vollstreckung]
abordnen. Der Gerichtsvollzieher muss die Umstdnde der Zwangsvoll-
streckung in einem Protokoll verzeichnen, das von den Anwesenden
unterzeichnet oder gesiegelt wird.

Die bei dem zwangsweisen Auszug aus dem Haus herausgeschaff-
ten Vermogensgegenstidnde werden von vom Volksgericht abgeordne-
ten Personen an einen bestimmten Ort geschafft und dem
Vollstreckungsschuldner tibergeben. Wenn der Vollstreckungsschuld-
ner ein Biirger ist, konnen sie auch einem erwachsenen Familienange-
horigen von ihm tibergeben werden. Schaden, der dadurch entsteht,
dass die Annahme verweigert wird, tibernimmt der Vollstreckungs-
schuldner.

§ 251 [Pfindung von verbrieften Rechten; = § 227 a.F.] Wenn es
bei der Vollstreckung erforderlich ist, das Verfahren zur Ubertragung
der Beweisurkunden fiir betroffene Vermogensrechte durchzufiihren,
kann das Volksgericht an die betroffenen Einheiten eine schriftliche
Aufforderung zur Unterstiitzung der Vollstreckung erlassen, der die
betroffenen Einheiten nachzukommen haben.

§ 252 [Vollstreckung wegen Handlungen; = § 228 a.F.] Wenn der
Vollstreckungsschuldner von Urteilen, Verfiigungen und anderen
Rechtsurkunden bestimmte Handlungen nicht entsprechend der Voll-
streckungsmitteilung ausfiihrt, kann das Volksgericht zwangsvollstrek-
ken oder betreffende Einheiten oder andere Personen beauftragen,
[diese Handlungen] zu vollenden; die Kosten werden vom Vollstrek-
kungsschuldner tibernommen.

§ 253 [Verzugszinsen und Verzugsgeld; § 229 a.F.] Wenn der Voll-
streckungsschuldner eine Pflicht, Geld zu zahlen, nicht in den in Urtei-
len, Verfiigungen und anderen Rechtsurkunden bestimmten Fristen
erfullt, muss er die Schuldzinsen fur die Zeit verzogerter Erfuillung
doppelt zahlen. Wenn der Vollstreckungsschuldner andere Pflichten
nicht in den in Urteilen, Verfiigungen und anderen Rechtsurkunden
bestimmten Fristen erfiillt, muss er Verzugsgeld zahlen.

§ 254 [Weitere Erfiillungspflicht nach fruchtloser Vollstreckung;
= § 230 a.F.] Wenn das Volksgericht Vollstreckungsmaffnahmen nach
§§ 242, 243 oder 244 ergriffen hat, der Vollstreckungsschuldner aber
weiterhin die Schuld nicht befriedigen kann, muss [er] weiter [seine]
Pflichten erfiillen. Wenn der Gldubiger entdeckt, dass der Schuldner
noch anderes Vermogen hat, kann er jederzeit vom Volksgericht Voll-
streckung verlangen.
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§ 255 [Weitere Vollstreckungsmafinahmen; = § 231 a.F.] Wenn der
Vollstreckungsschuldner in der Rechtsurkunde festgesetzte Pflichten
nicht erfullt, kann das Volksgericht ihm gegeniiber folgende MafSnah-
men ergreifen bzw. die betreffenden Einheiten auffordern, diese Maf3-
nahmen zu unterstiitzen: seine Ausreise aus dem Gebiet beschranken,
in den Verzeichnissen von Kreditauskunftssystemen und {iber die
Medien Informationen zur Nichterfiillung seiner Pflichten bekanntma-
chen und andere gesetzlich vorgesehene Mafsnahmen.

22. Abschnitt: Unterbrechung und Beendung der Vollstreckung

§ 256 [Unterbrechungstatbestinde; = § 232 a.F.] Wenn einer der
folgenden Umstdnde vorliegt, muss das Volksgericht die Unterbre-
chung der Vollstreckung verfiigen:

1. der Antragsteller bringt zum Ausdruck, dass die Vollstreckung
aufgeschoben werden kann;

2. ein Aufienstehender erhebt gegen den Gegenstand der Voll-
streckung Einwande, die entschieden begriindet sind;

3. ein Biirger, der Partei ist, stirbt, und es ist erforderlich, abzuwar-
ten, ob Erben Rechte erben bzw. Pflichten iibernehmen;

4. eine juristische Person oder andere Organisation, die Partei ist,
endet, und wer Rechte und Pflichten iibernimmt, ist noch nicht
bestimmt;

5. andere Umstdnde, bei denen das Volksgericht der Ansicht ist,
dass die Vollstreckung unterbrochen werden muss.

Nach Wegfall der die Unterbrechung [begriindenden] Umstédnde
wird wieder in die Vollstreckung eingetreten.

§ 257 [Beendungstatbestiande; = § 233 a.F.] Wenn einer der folgen-
den Umstdnde vorliegt, verfiigt das Volksgericht die Beendung der
Vollstreckung;:

1. der Antragsteller hebt den Antrag auf;

2. die Rechtsurkunde, auf die sich der Antrag stiitzt, wird aufgeho-
ben;

3. der Burger, der Vollstreckungsschuldner ist, stirbt, es ist kein
Nachlass da, in den vollstreckt werden konnte, und auch niemand,
der Pflichten iibernimmt;

4. in Féllen, in denen [die Leistung von] Unterhalt fiir die Eltern,
unter Ehegatten oder fiir Kinder verfolgt wird, stirbt der Berech-
tigte;

5. der Vollstreckungsschuldner ist ein Biirger und lebt unter so
schwierigen Verhiltnissen, dass er auflerstande ist, Darlehen
zurilickzuzahlen, hat keine Einkommensquellen und ist auch nicht
mehr arbeitsfahig;

6. andere Umstdnde, bei denen das Volksgericht der Ansicht ist,
dass die Vollstreckung beendet werden muss.

§ 258 [Wirksamwerden der Verfiigung iiber die Unterbrechung
oder Beendigung] Die Verfiigung, welche die Vollstreckung unter-
bricht oder beendet, wird sogleich wirksam, nachdem sie den Parteien
zugestellt worden ist.
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4. Buch: Besondere Bestimmungen fiir das Verfahren in Zivilsachen
mit Auslandsbezug

23. Abschnitt: Allgemeine Grundsitze

§ 259 [Anwendbare Vorschriften; = § 235 a.F.] Auf im Gebiet der
Volksrepublik China durchgefiihrte Zivilprozesse mit Auslandsbezug
werden die Vorschriften dieses Buches angewandt. Wenn sich in die-
sem Buch keine Vorschriften finden, werden die sonst einschlagigen
Vorschriften dieses Gesetzes angewandt.

§ 260 [Internationale Abkommen; = § 236 a.F.] Wenn sich in inter-
nationalen Abkommen, welche die Volksrepublik China abgeschlossen
hat, oder an denen sie sich beteiligt, von diesem Gesetz abweichende
Vorschriften finden, werden die Vorschriften dieser Abkommen ange-
wandt, soweit die Volksrepublik China nicht zu ihnen Vorbehalte
erklért hat.

§ 261 [Diplomatische Privilegien genieflende und exemte Aus-
linder; = § 237 a.F.] Gegen diplomatische Privilegien geniefsende und
exemte Auslidnder, ausldndische und internationale Organisationen
erhobene Zivilklagen miissen nach den Bestimmungen der einschlagi-
gen Gesetze der Volksrepublik China und der internationalen Abkom-
men, welche die Volksrepublik China abgeschlossen oder an denen sie
sich beteiligt hat, durchgefiihrt werden.

§ 262 [Sprachen; = § 238 a.F.] Bei der Behandlung von Zivilsachen
mit Auslandsbezug muss das Volksgericht in der Volksrepublik China
allgemein gebrauchte Sprachen und Schriften verwenden. Wenn Par-
teien verlangen, dass eine Ubersetzung gestellt wird, kann eine Uber-
setzung gestellt werden; die Kosten werden von der Partei
tibernommen.

§ 263 [Anwaltliche Vertretung; = § 239 a.F.] Wenn es erforderlich
ist, dass Ausldnder, Staatenlose, ausldndische Unternehmen oder [aus-
landische] Organisationen, die bei einem Volksgericht Klage erheben
oder sich gegen eine Klage verteidigen, einen Rechtsanwalt beauftra-
gen, in ihrer Vertretung den Prozess zu fiihren, haben sie einen Rechts-
anwalt der Volksrepublik China zu beauftragen.

§ 264 [Parteien ohne Wohnsitz in China; = § 240 a.F.] Wenn Aus-
lander, Staatenlose, ausldndische Unternehmen oder [ausldndische]
Organisationen, die im Gebiet der Volksrepublik China keinen Wohn-
sitz haben, einen Rechtsanwalt der Volksrepublik China oder eine
andere Person beauftragen, in ihrer Vertretung einen Prozess zu fiih-
ren, und die bevollméchtigende Auftragsurkunde von aufserhalb des
Gebiets der Volksrepublik China tibersenden oder tibergeben lassen,
muss [diese Auftragsurkunde] von den 6ffentlichen Beurkundungsor-
ganen des Landes, in dem sie sich befinden, nachgewiesen und von der
Botschaft oder einem Konsulat der Volksrepublik China in jenem
Lande legalisiert sein, oder es muss das in einem einschldgigen Abkom-
men der Volksrepublik China mit dem Lande, in dem sie sich befinden,
vorgesehene Nachweisverfahren durchgefiihrt worden sein; erst dann
ist sie wirksam.
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24. Abschnitt: Zustindigkeit

§ 265 [Zustindigkeit in Vertragsstreitigkeiten; = § 241 a.F.] Fur
eine wegen Vertragsstreitigkeiten oder Streitigkeiten um andere Ver-
mogensrechte und -interessen erhobene Klage gegen einen Beklagten,
der im Gebiet der Volksrepublik China keinen Wohnsitz hat, kann,
wenn der Vertrag im Gebiet der Volksrepublik China geschlossen
wurde oder erfiillt wird, oder wenn der Prozessgegenstand sich im
Gebiet der Volksrepublik China befindet, oder wenn der Beklagte im
Gebiet der Volksrepublik China pfandbares Vermogen hat, oder wenn
der Beklagte im Gebiet der Volksrepublik China ein Vertretungsorgan
errichtet hat, die Zustdandigkeit vom Volksgericht des Ortes des Ver-
tragsschlusses oder der Vertragserfiillung oder des Ortes, an dem sich
der Prozessgegenstand oder pfandbares Vermodgen befindet oder des
Ortes der rechtsverletzenden Handlung oder des Wohnsitzes des Ver-
tretungsorgans iibernommen werden.

§ 266 [Zwingende Zustindigkeit chinesischer Gerichte; = § 244
a.F.] Fur Klagen, die wegen Streitigkeiten erhoben werden, die daraus
entstehen, dass in der Volksrepublik China Vertrédge tiber chinesisch-
auslandische mit gemeinsamem Kapital betriebene Unternehmen, chi-
nesisch-ausldndische kooperativ betriebene Unternehmen oder chine-
sisch-ausldndische Kooperation bei der ErschlieSung und Ausbeutung
nattirlicher Ressourcen erfiillt werden, sind die Volksgerichte der
Volksrepublik China zustandig.

25. Abschnitt: Zustellung, Fristen

§ 267 [Zustellung an Parteien ohne Wohnsitz in China; Nr. 7 neu
eingefiigt, vgl. § 245 a.F.] Die Volksgerichte konnen sich bei der Zustel-
lung von Prozessurkunden an Parteien, die im Gebiet der Volksrepu-
blik China keinen Wohnsitz haben, der folgenden Formen bedienen:

1. Zustellungsformen, die in internationalen Abkommen vorgese-
hen sind, die das Land, in dem sich der Zustellungsempfanger
befindet, mit der Volksrepublik China abgeschlossen hat, oder an
denen beide gemeinsam beteiligt sind;

2. Zustellung auf diplomatischem Wege;

3. wenn der Zustellungsempfinger die Staatsangehorigkeit der
Volksrepublik China hat, kann die Botschaft oder ein Konsulat der
Volksrepublik China in dem Land, in dem sich der Zustellungs-
empfanger befindet, beauftragt werden, vertretungsweise zuzu-
stellen;

4. Zustellung an den Prozessvertreter, der vom Zustellungsemp-
fanger beauftragt worden und berechtigt ist, in seiner Vertretung
Zustellungen zu empfangen;

5. Zustellung an vom Zustellungsempfanger im Gebiet der Volks-
republik China errichtete Vertretungsorgane oder zum Empfang
von Zustellungen berechtigte Zweigstellen und in Vertretung [des
Empfangers] gewerblich Tatige;

6. wenn das Recht des Landes, in dem sich der Zustellungsempfan-
ger befindet, postalische Zustellung gestattet, kann mit der Post
zugestellt werden; wenn innerhalb von drei Monaten’? vom
Absendetag an die Zustellungsurkunde nicht zurtickgekommen
ist, aber die Umstidnde aller Art hinreichen, um festzustellen, dass
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zugestellt worden ist, gilt der Tag des Ablaufs dieser Frist als [Tag
der]| Zustellung;

7. wenn Fax, Email und andere Zustellungsmethoden benutzt wer-
den, bei denen der erfolgte Empfang durch den Zustellungsemp-
fanger bestatigt werden kann;

8. wenn nicht die vorgenannten Zustellungsformen verwandt wer-
den konnen, wird durch Bekanntmachung zugestellt; mit dem
Ablauf von drei Monaten”? vom Tag der Bekanntmachung an gilt
die Zustellung [als erfolgt].

§ 268 [Beklagte ohne Wohnsitz in China; = § 246 a.F.] Wenn der
Beklagte im Gebiet der Volksrepublik China keinen Wohnsitz hat, muss
das Volksgericht dem Beklagten Kopie der Klageschrift zustellen und
ihn auffordern, innerhalb von 30 Tagen nach dem Empfang der Klage-
schrift eine Klageerwiderungsschrift einzureichen. Wenn der Beklagte
eine Fristverldngerung beantragt, beschliefSt das Volksgericht, ob dem
stattgegeben wird.

§ 269 [Berufung durch Partei ohne Wohnsitz in China; = § 247
a.F.] Eine Partei, die im Gebiet der Volksrepublik China keinen Wohn-
sitz hat und sich einem Urteil oder einer Verfiigung des Volksgerichts
erster Instanz nicht unterwerfen will, ist berechtigt, innerhalb von 30
Tagen vom Tag der Zustellung des Urteils bzw. der Verfiigung an
Berufung einzulegen. Der Berufungsbeklagte muss nach Erhalt der
Kopie der Berufungsschrift innerhalb von 30 Tagen eine Klageerwide-
rungsschrift einreichen. Wenn eine Partei nicht innerhalb der gesetzlich
bestimmten Frist Berufung einlegen oder eine Klageerwiderungsschrift
einreichen kann und Fristverldngerung beantragt, beschliefst das Volks-
gericht, ob dem stattgegeben wird.

§ 270 [Nichtanwendbare Vorschriften; entspricht § 248 a.F.] Die
Vorschriften der §§ 149 und 176 dieses Gesetzes gelten nicht fiir die Fri-
sten fiir die Behandlung von Zivilsachen mit Auslandsbezug durch die
Volksgerichte.

26. Abschnitt: Schiedsverfahren

§ 271 [Unzustindigkeit der Volksgerichte; = § 255 a.F.] Wenn bei
aus Wirtschaft und Handel, Transport oder Seesachen mit Auslandsbe-
rithrung entstehenden Streitigkeiten die Parteien im Vertrag eine
Schiedsklausel bestimmt oder nachtraglich eine schriftliche Schiedsver-
einbarung getroffen haben und [die Sache] einem Schiedsverfahren bei
einem Schiedsorgan der Volksrepublik China fiir [Falle mit] Auslands-
bezug oder einem anderen Schiedsorgan tibergeben wird, diirfen die
Parteien keine Klage beim Volksgericht erheben.

Wenn die Parteien weder im Vertrag eine Schiedsklausel bestimmt
noch nachtrédglich eine schriftliche Schiedsvereinbarung getroffen
haben, kdénnen sie beim Volksgericht Klage erheben.

§ 272 [Zustindigkeit der mittleren Volksgerichte fiir Sicherungs-
mafinahmen; = § 256 a.F.] Wenn eine Partei Sicherung beantragt, muss
ein Schiedsorgan der Volksrepublik China fiir [Falle mit] Auslandsbe-
zug den Antrag der Partei dem Volksgericht der Mittelstufe des Wohn-
sitzes des Antragsgegners oder des Ortes, an dem sich das Vermogen
befindet, tibergeben, damit dies eine Verfuigung trifft.
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§ 273 [Keine Uberpriifung von Schiedsspriichen durch Volksge-
richte; Vollstreckung; = §257 a.F.] Nachdem ein Schiedsorgan der
Volksrepublik China fiir [Fille mit] Auslandsbezug einen Schieds-
spruch erlassen hat, diirfen die Parteien keine Klage beim Volksgericht
erheben. Wenn eine Partei den Schiedsspruch nicht ausfiihrt, kann die
andere Seite beim Volksgericht der Mittelstufe des Wohnsitzes des
Antragsgegners oder des Ortes, an dem sich das Vermogen befindet,
Vollstreckung beantragen.

§ 274 [Nichtvollstreckungsgriinde; = § 258 a.F.] Wenn bei einem
Schiedsspruch eines Schiedsorgans der Volksrepublik China fiir [Félle
mit] Auslandsbezug der Antragsgegner Beweise vorbringt, die nach-
weisen, dass bei dem Schiedsspruch einer der folgenden Umstidnde
vorliegt, wird, nachdem eine Priifung durch ein vom Volksgericht
gebildetes Kollegium die Richtigkeit [der Behauptung] ergeben hat,
verfiigt, dass [der Schiedsspruch] nicht vollstreckt wird:

1. Die Parteien haben weder im Vertrag eine Schiedsklausel
bestimmt noch nachtréglich eine schriftliche Schiedsvereinbarung
getroffen;

2. der Antragsgegner hat keine Mitteilung von der Bestimmung
der Schiedsrichter oder der Durchfithrung des Schiedsverfahrens
erhalten, oder er konnte aus anderen Griinden, fiir die er nicht ver-
antwortlich ist, seine Meinung [im Schiedsverfahren] nicht vortra-
gen;

3. Zusammensetzung oder Verfahren der Schiedskammer entspre-
chen nicht den Schiedsregeln;

4. der Gegenstand des Schiedsspruchs gehort nicht zum Bereich
der Schiedsvereinbarung, oder das Schiedsorgan ist zu einem
Schiedsverfahren [{iber diesen Gegenstand] nicht berechtigt.

Wenn das Volksgericht feststellt, dass die Vollstreckung dieses
Schiedsspruchs dem gesellschaftlichen 6ffentlichen Interesse zuwider-
lauft, wird verfiigt, dass nicht vollstreckt wird.

§ 275 [Schiedsverfahren oder Klage nach Verfiigung iiber die
Nichtvollstreckung; = § 259 a.F.] Wenn das Volksgericht verfigt hat,
dass ein Schiedsspruch nicht vollstreckt wird, konnen die Parteien auf-
grund einer von beiden Seiten erzielten schriftlichen Schiedsvereinba-
rung erneut ein Schiedsverfahren beantragen, sie konnen auch beim
Volksgericht Klage erheben.

27. Abschnitt: Justizhilfe

§ 276 [Grundlagen der Justizhilfe; Ausnahmen von der Gewih-
rung der Justizhilfe = § 260 a.F.] Aufgrund internationaler Abkommen,
welche die Volksrepublik China abgeschlossen hat oder an denen sie
sich beteiligt oder aufgrund des Prinzips der Gegenseitigkeit konnen
Volksgerichte und ausldndische Gerichte wechselseitig [Hilfe] verlan-
gen, vertretungsweise Urkunden zustellen, untersuchen und Beweise
erheben und andere Prozesshandlungen durchfiihren.

Wenn die Einzelheiten der Hilfe, welche ein ausldndisches Gericht
verlangt, der Souverdnitat, der Sicherheit oder dem gesellschaftlichen
offentlichen Interesse der Volksrepublik China schaden, gewédhrt das
Volksgericht nicht die Vollstreckung [des Verlangens].
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§ 277 [Justizhilfeverfahren; = § 261 a.F.] Justizhilfe muss auf den
Wegen verlangt und gewidhrt werden, die in den internationalen
Abkommen vorgeschrieben sind, welche die Volksrepublik China
abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt; besteht keine in
Abkommen [bestimmte] Beziehung, so lduft [die Justizhilfe] auf diplo-
matischem Weg.

Auslandische Botschaften und Konsulate in der Volksrepublik
China konnen den Biirgern ihrer Lander Urkunden zustellen, bei ihnen
Untersuchungen vornehmen und Beweise erheben, diirfen aber nicht
die Gesetze der Volksrepublik China verletzen und auch keine
Zwangsmafinahmen ergreifen.

Aufler unter den im vorigen Absatz bestimmten Umstdnden darf
ohne Genehmigung der zustindigen Behorden der Volksrepublik
China keine ausldndische Behorde und Einzelperson im Gebiet der
Volksrepublik China Urkunden zustellen, Untersuchungen vornehmen
und Beweise erheben.

§ 278 [Sprachen; = § 262 a.F.] Wenn ein ausldndisches Gericht ver-
langt, dass Volksgerichte Justizhilfe gewdhren, muss dem schriftlichen
Verlangen und den beigefiigten Schriftstiicken eine chinesische Uber-
setzung bzw. der Text in einer von dem internationalen Abkommen
bestimmten sonstigen Sprache beigefiigt werden.

Wenn ein Volksgericht verlangt, dass ausldndische Gerichte Justiz-
hilfe gewéhren, muss dem schriftlichen Verlangen und den beigeftigten
Schriftstiicken eine Ubersetzung in die Sprache jenes Landes bzw. der
Text in einer von dem internationalen Abkommen bestimmten sonsti-
gen Sprache beigefiigt werden.

§ 279 [Anwendbares Verfahrensrecht; =§263 a.F.] Wenn ein
Volksgericht Justizhilfe gewahrt, verfahrt es in dem in den Gesetzen
der Volksrepublik China vorgeschriebenen Verfahren. Wenn das aus-
landische Gericht verlangt, dass besondere Formen verwandt werden,
kann auch in besonderen Formen entsprechend dem Verlangen verfah-
ren werden, aber die besonderen Formen, deren Verwendung verlangt
wird, diirfen nicht gegen die Gesetze der Volksrepublik China versto-
en.

§280 [Anerkennung und Vollstreckung chinesischer Urteile,
Verfiigungen und Schiedsspriiche; = § 264 a.F.] Wenn bei vom Volks-
gericht erlassenen rechtskréftigen Urteilen und Verfiigungen der Voll-
streckungsschuldner oder sein Vermdogen sich nicht im Gebiet der
Volksrepublik China befinden, und eine Partei Vollstreckung verlangt,
kann die Partei direkt bei dem zustindigen ausldndischen Gericht
Anerkennung und Vollstreckung beantragen; es kann auch das Volks-
gericht aufgrund internationaler Abkommen, welche die Volksrepublik
China abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt oder aufgrund
des Prinzips der Gegenseitigkeit von dem ausldndischen Gericht Aner-
kennung und Vollstreckung verlangen.

Wenn eine Partei die Vollstreckung eines rechtskriftigen Schieds-
spruchs eines Schiedsorgans der Volksrepublik China fiir [Félle mit]
Auslandsbezug verlangt, und der Vollstreckungsschuldner oder sein
Vermogen sich nicht im Gebiet der Volksrepublik China befinden,
muss die Partei direkt bei dem zustdndigen ausldndischen Gericht
Anerkennung und Vollstreckung beantragen.
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§ 281 [Anerkennung und Vollstreckung ausldndischer Urteile
und Verfiigungen; =§265 a.F.] Wenn von ausldndischen Gerichten
erlassene Urteile und Verfiigungen Anerkennung und Vollstreckung
durch Volksgerichte der Volksrepublik China erfordern, kénnen Par-
teien direkt bei dem zustdndigen Volksgericht der Mittelstufe der
Volksrepublik China Anerkennung und Vollstreckung beantragen; es
konnen auch ausldndische Gerichten aufgrund internationaler Abkom-
men, welche ihr Land mit der Volksrepublik China abgeschlossen hat
oder an denen es sich beteiligt oder aufgrund des Prinzips der Gegen-
seitigkeit vom Volksgericht Anerkennung und Vollstreckung verlan-
gen.

§ 282 [Voraussetzung der Anerkennung und Vollstreckung aus-
lindischer Urteile und Verfiigungen; =§266 a.F.] Nachdem das
Volksgericht rechtskréftige Urteile und Verfiigungen auslidndischer
Gerichte, deren Anerkennung und Vollstreckung beantragt oder ver-
langt wird, nach internationalen Abkommen, welche die Volksrepublik
China abgeschlossen hat oder an denen sie sich beteiligt oder nach dem
Prinzip der Gegenseitigkeit gepriift hat, verftigt es, wenn es der Ansicht
ist, dass sie nicht gegen Grundprinzipien des Rechts der Volksrepublik
China oder gegen die Souverénitét, die Sicherheit oder das gesellschaft-
liche offentliche Interesse des Staates verstofSen, die Anerkennung ihrer
Wirksamkeit und erldsst, wenn ihre Vollstreckung erforderlich ist,
einen Vollstreckungsbefehl, und es wird nach den einschldgigen Vor-
schriften dieses Gesetzes vollstreckt. Wenn gegen Grundprinzipien des
Rechts der Volksrepublik China oder gegen die Souverdnitit, die
Sicherheit oder das gesellschaftliche offentliche Interesse des Staates
verstoffen wird, werden Anerkennung und Vollstreckung nicht
gewdhrt.

§ 283 [Anerkennung und Vollstreckung auslidndischer Schieds-
spriiche; = §267 a.F.] Wenn Schiedsspriiche von Schiedsorganen im
Ausland Anerkennung und Vollstreckung durch Volksgerichte der
Volksrepublik China erfordern, muss eine Partei dies direkt bei dem
Volksgericht der Mittelstufe des Wohnsitzes des Vollstreckungsschuld-
ners oder des Ortes, an dem sich sein Vermodgen befindet, beantragen,
und das Volksgericht muss [diesen Antrag] nach den internationalen
Abkommen, welche die Volksrepublik China abgeschlossen hat oder an
denen sie sich beteiligt oder nach dem Prinzip der Gegenseitigkeit
behandeln.

§ 284 [Inkrafttreten; = § 268 a.F.] Dies Gesetz wird vom Tag seiner
Verkiindung an angewandt, das ,,Zivilprozessgesetz der Volksrepublik
China (zur versuchsweisen Durchfiihrung)”’* tritt gleichzeitig aufSer
Kraft.

Ubersetzung: Caspar Heinrichowski und Knut Benjamin Pifiler”;
Paragraphentiberschriften in eckigen Klammern und Anmerkungen:
Knut Benjamin Pifsler

75 Die Ubersetzung der nicht revidierten Paragraphen basiert auf der Ubersetzung in: ZChinR 2007, S. 31 ff.
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